
 :رر/,٠٦/ و,٩

/٢ ٠ ك}-  م س٠0

١·  مجرا م

٩ ة٠٦
:٠;٦٠

 ، حب-: م بن إبر ريه
 ا رء- لا

١ه م

 .انها:ي.عسري فري
 المحترمين اسماء على غالبا نقتر حيث والمن الحرف برجال خاص المجم هذا

. شمالية أو فعالة وزن على الآتية الحرفة او المنة اسماء لسهولة الخبراء أو الممن وأرباب

- A-
1 - accoucheuse  ثزئتة

8 • adIoint
 كامية نانت

assistant

obstetrician, midwife
2 - acheteur  مغتر

9 - administrateur, gerant

administrator
 منصرف

4 • dcrobatie

acrobatics
5 - ٥crobatisme

acrobatics, acrobatism
6 - acteur

 )تنزانية

 منغل

1٥ - adoul

11 - adversalre

adversary

12 - aerologue

aerologist

 )الثيل( وهو الخطم

 بالهواء مختى

 القذل
 العدل عل يطلق الذي الاسم هو الموثق

- notolre
notary

purchaser = buyer
3 . acheteur de fruits (encore dans T'arbre}

 الأشجار في الفواكه يشتري من ع( جنائي
purchaser ot fruits

 الهوا( حرفة- بهتة

actor
7 - actionnaire

shareholder
. مساهم

13 - ٥fflcheur

bll١ (-etuker, poster)

 الإغلانات ملق
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(ee cllmats <e)4310• ا
 الشديدة المناخات

4297 -extraordinolroGoaeebl&e g&rbrle)
 عادية غير عمومية جمعية

4311 • (Hes deux <٥)4a8 .- (budgot ( ت
 استثنائية ميزانية الفدان

4312 .< frontlBre
 الحدود أقصى

4313 • (moyens <8)
 عنيففة وسائل

4314 .< Orient
 الأقصى الشرق

4315 - extreme (parti ( ب
 متطرف حزب

 انقة تقارى

4302 • {6venement =)
(surprie)-4316•عادي غير حدث 

4317 • extremement (Il est = habile)
 الذ في نهاية هو

4318 • extremls (ln ( ت
 رمق أخر في

4318 - extremlsme

 تظزفتة
4320 - extr6mlste

 متطرف
4321 .extremit6 {demlere  إ=

 الموت مقارف
4322 • extrlnsgue

 ظاهري ، خارجي ، الذات عن خارج
(valeur des monnales)-4323 ب

 الحقيقية العملة قيمة
 للنقد( رسمي )=سعر

(٥-d6penas)42 ب
 عادية غير مصاريف ، عادية غير نفقات

(d6penas -٥ de tEtat)4300 -
 للدولة منظورة غير نفقات

4301 .< (enoye <)
 العادة فوق مندوب

}e6ance).4303 ب
 عادية غير جلتة

4304 .= (touver ( ب

 اه استغر
43065 .axtraordlnalras (choees  ب

 عجائب= غرائب
4308 - extran6lt6

 الأجنبي بها يتصف )التي الإغتراب صفة
. بلاده( خارج

4307 - extravagance
 شطط ، مذيان ، قوس

4308 • axtrBme
 أقتى ، آينر

430(.٧8 ر
 ح أقصى إلى

 يد
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4279 - extraction d lq,racIne d'un nombre
 عدد( جذر )استخراج تجذير

4280' - extrador le crlmlnel  ر
 المجرم سلم

4281 - extradltlon
 الدول( )بين المجرمين تسليم طلب

4282 - des r6fugl6s polltlques
 السياسيين اللاجيثين تسليم طلب

 ابتزاز ، اغتصاب
4261 .extorslon

 الأموال إبتزاز
4262 -- d٥ fonds

 استخرج ، لخص
4283 - extralre

4263 - extra
 خارج ، علاوة ، زيادة

(acte 4264{ ب •
 قضائي غير إجراء

(- commlssion)4265 -
 النواب غير من لجنة

٧inconnue-4284 ب
 المجهول استخرج

4285 - un passage d'un livre
 كتاب من مقطعا اقتبس

 قضية استخلص
4286 • un prccEs

4287 -Ia quintessence
 اللباب استخلص

4288 - extralt
 متخرج ، نسخة،شذرة ، نبذة ، ملخص

4289 -- d'un acte de scci6t6
 عقدشركة نسخة

. 4290 -- du casler judlciaIre
 العدلى السجل خلاصة

 حساب مستخلص
4291 • de compte

 حكم صورة
4292 • d'un [ugement

de nlssance4233 -
 الميلاد شهادة صورة

radlologlqua4294 -
 رونتكن أشعة بواسطة )تستخرج شعاعية صورة

 شابهها( ما أو

4295 - extraordinalre
 العادة فوق ، عادي غير

(ambassadeur }4296 -
 العادة فوق سقير

udlclalre[-4266 ب
 الدعوى، عن خارج ، قضائي غير

 رممي غرفي،غير

• القانون ضذ ، شرعي غير
6gol4267• ا

 قانونية غير وسيلة
4268 • (moyen ( ب

 المدينة أسوار خارج
42689 • -muroe

 البرلمان خارج
4270 • -parementalre

 النظام عن خارج
427٤ • -rglementalre

 الحش خارج
4272 • -senslble

4273 .< -٥ensorlel
 الحي الإدراك نطاق خارج

-terrttorallt64274 •
 سياسية حصانة

 الميزانية خارج
4275 - budg4taire

4276 - extractlon
 استخلاص ، استخراج

8tre) م de basse )427 -
 وفيع اصل من نبت

d'un prolectIle4278 -
 ناري مقذوف شظية استخراج
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4242 - extinction du feu
 النار إطفاء

 القوى تحوز
des forces.4243 ب

de 1'instance- 4244 •
 الدعوى سقوط الدعوى، انقضاء

des obllgatlons.4245 ب
 التعهدات انقضاء

 الإيجاب سقوط

 الديون انقضاء

 العقوبة انقضاء

 جنس انقراض

 ي ن انقضاء

 تدمير ، إستثصال ، إبادة
d٥ t'oftre4248-4227 • extemlner

 أفتى ، دمر ، استأصل ، أباد
du passif4228 - extemat - ء4247

 الداخلية( المدرسة )عكس خارجة مدرسة

4248-de lo pelne4229 • exteme
 ظاهري ، خارجي

d'une race4249.4230 • exterritorHalIt6
 دولية حصانة ، الوطن حدود خارج الدولة ملطة امتداد

relatlve4250.(b6n6fice de 1)4231 •
 الدولية الحصانة حق

4251 • par vote prlnclpale
 أصلي بوجه إقضاء

4252 • volontaire
 اختياري إنقضاء

4223 • ext6rier (polltlque ( ه
 خارجية سياسة

4224 - ext6rioriser
 أبان ، أظهر

6e٥ sontlmots4225 •
 عواطفه أظهر

4226 • extemmlnatlon

4232 • extincteur
 مطي

4233 • d'Incendie
 الحريق مطفي

4253 - extirpotion
 استئصال

du g6nle4234 -
 الذكاء مطفي، ، العبقرية مقبثل

4254 • extlrper
 اقتلع. اجتث ، استأصل

 التفات استأصل
es abus4255• ا

4256 • extorqu6
 ة مو

 ة تظفي سائل
4235 .- (IIguide )

4236 - extinctIt
 ط مسة

(prescrlptlon ve)4237 -
 مسقط زمن مرور ، مسقط تقادم

(slgnature e)4257- ب
 مغتصب توقيع

4258 - extorquer
 ما؟ إبتز ، اغتصب

4259 - une somme d'argent
 النقود من مبلغا اغتصب

 المال مبج ، مغتصب
4260 - extorqueur

4238 - extlnctlon
 إقراض ، إنقضاء

absolue.4239 ب
 مطلق انقضاء

4240 • par voie de consdquence
 تبجي انقضاء

4241 - d'une famllle
 أسرة انقراض
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 تمث تزق

 لديد طعام

4205 -oxquls (go0t =)

4206 -- (mets ( ب

4186 - expropriation (otret6 d')
 الملكية نزع قرار

4187 . pour cause d'utillt6 publlque
 العامة للمنفعة الملكية نزع

 الذم قليل= منزوف
4207 exsangue

4208 - extase
 شديد [عجاب= إختطاف

420 - extenso (In ( ب
 بكامله

4210 • extenslon
 تنمية ، إنبساط ، إمتداد

4188 - condItlonnelle
 ط بشرو الملكية نزع

،•forcee4189 -
 جبري ملكية نزع= جبري بيع

 العقارية الملكية نزع

 الملكية منزوع

4190 - Immoblllre

4191 - expropri6

،des offalres)(٧u ١'4211 •
 الأعمال دائرة لتوسيع نظرا

4192 - (d6blteur )  ملكيه منتزعة مدين

4212 إزديادنفوذ - d'une outorit64183 الملكية إتتزع - exproprer

4213 -- du comerce
 التجارة تنمية

dو la compbtence des trtbunauX4214 -
8ommoIres

 الجزئية المحاكم اختصاص توسيع
4215 • (par )

 بالتعميم ، التوع مع
(prendre de 4216(>' ا -

 اتع توافر، ، ،كثر زاد

 التتثد مقيساس

 أضى ، أنهك ، نهك

4217 - extensomdtre

4218 - ext6nuer

4219 - ext6rleur
 ظاهري ، خارج ، خارجي

4220. (commerce ( ب
 خارجية تجارة

4221 . (nouvelles de 1'  )ب م
 الخارج أنباء ، خارجية خبار

 مدينة ملكية نزع
4184 - eon d6blteur

4195 -expulser
 أخرج ، أبعد ، ظترة

٧n hnd6slrable4196 •
 فيه غوب مر غير شخصاً

4197 - expulslon
 إبعاد ، إخراج ظزذ،

-4198 -' (arret6 d')
 النفي أو الإبعاد قرار

des ء 6trangers419 •
 البلاد من الأجانب طرد

4200 متأجر إخراج .- d'un locotalre

،.-4201 .- (motI٤ d'إ 
 الإبعاد سبب= مظردة

42c - xpurgatolre ه (Index =}.  وي
 المحزمة ب الا فهرس

 طهر
4203 - expurger

d'une مظهر personne.4222 م
un- الخارجي( )زيه شخص texte42 -

 بالأدب مخلة عبارات من فيه مما نقأً طهر
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4148 - expos6 synthbtlgue 4167 - expres (stIpulation =s٥)
 تنظيمي عرض صريح إشتراط

4149 • exposr au danger
 للخطر عرض

-eon 6tot au [uge.4150 •
 القاضي إلى خالة تكا

n ج nouvedu-n64151 -
 مولود عن تخلى

(s'٥ la mort)4152 •
 ينفه=استات تخاطر

4168 - express

4169 .- (train ( ب

4170 - expressbment

 سر!ع

 سريع قطار

 بصراحة
4171 - expressif (regard (ب

 مغز ذات نظرة
4153 - exposltlon

 ،بيان،شرح معرض
agricole4164 •

 زراعي ض معسر

4172 - expresslon
 عبارة ، تعبير

. 4173 .alg6brlque
. جبرية عارة أو جملة

4165 • de Damas
 دمشق معرض

4156 • des faits
 الوقائع بينان

d'images obscbnes "4157 •
 بالآداب مخلة صور عرض

Ktn6ralre4158 -
 جوال مغرض

de l [ole.4174 ب

4175 • muette de qn

 الرح لآيل5

 خاله لسان

4176 • (r6duire 3 sa plus slmple ( ب
 الأبتط شكله إلى شيئاً أحال

4177 -- (٥ vlves}
 حتة عبارات

des marehandlees415٥ •
 بضائع معرض

4160 .< de monnales cotretaltes
 لتداول الزائفة العملة عرض

418٦ ذnhvereell و
 عالمي· معرض

 مريح،مين
4163 . epres (lttre { هو

 ة عاجلة رسالة
4164 - expres (vOyager - pgur venwdre}

 للبيع خصيصاً ماقر

4178 - expresslonnisme
 تعبيرية

4179('s) ه
٤ تقوه ، تكلم ، نفسه عن أعرب

4180 ي ج_ - exprtmer clolrement_
 ضحها أو= أتانأفكازه

sa pens6e {o eon oplnlon)4181"-
 رأيه عن أعرب

e prx en Or-4182 ا
 الذهب أساس عل السعر حتذد

4183 - expromleslon
 المدين استبدال

41& • apres'

416 ب.e( dbfenee)ع
 مريح منع

416 - (ordre )
 مريح أمر

4185 - expropriatlon
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4129 - exploslon de la colere  د
 الغضب تفجر

4130 d'une r6volutlon
 ثورة إنفجار

4111 - exploltatlon nrale
 زراعي استغلال

(vIstter so 4112{ ب
 المزروعة أراضيه زار

4131 - exportable  لتصدير قابل
(des marchandises ٥)4132 •

 للتصدير قابلة بضاعة

 مصذر
4133 - exportateur

4113 • exploiter
 استثمسر ، استغل

١a credullt6 publlgue4114 -
 الجمهور ثقة استغل

n fonds de commerce4115 -
 متجرا استغل

4134 • exportatlon
 تصار

des capltaux4135 -
 للخارج الأموال رؤوس تصدير

(chiffre des s)4136 •
 الشايرات قيمة

(les s et les lmportatlons}4137 -
 والواردات الصادرات

des marchandlses4138 -
 البائع تصدير

 صذر
4139 - exporter

4140 - exposant
 =عارض طالب. عريضة مقدم

4141 expos6
 شرح عرفى، ، معروض. تفصل ، يان
falre) د un )4142 •
 يانأ قدم

d ء motifs4143 •
 الأسباب عرض أو بيان

d'lntroductlon-4144 ب
 استهلالي بيان

es Ouvrlers4116- ا
 الفتال استقل

a psslon du contractant4117 د- ا
 معه المتعاقد هوى استغل

son tolent4118 -
 مووبته من استفاد ، ملكته استغل

4119 - exploiteur
 رائد، ، رتخالة ، ،محتال مسشمر ، استغلالي ، مستغل

 كشاف
de guerre4120 -

 حرب استغلالي: حرب مستغل
4121 - exploration fonctlonnelle

 وظيفي فحص
 عضو( حالة لتقدير )تحريات

(voyage d')4122 -
 استطلاع أو استكشاف رحلة

4123 - explorer
 استكشف ، استطلع ،سبر، نقب ، فتش

es marches4124 ا
 المتجات لتصريف الأسواق استكشف

4125 - explosible
 مفرقع ، للانفجار قابل

 الوسائل بيان
4145 - des moyens4126 - exploslf

4146 • officiel
 رسمي بيان

 متفجر ، للانفجار قابل ، مفرقع
4127 • explosIf (situoton =٧e)

 متوتر تضع
4147 - da la 8ltuation

 تفجر ، انفجار للحالة عرض
4128 - eploslon
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4075 - expllcatlon des eonges
 الأحلام تفسير

4078 • explkcotors {demonder des (qn ب٥
 إسقره ، إستوضحه

40T7 .expllcatve
 إيضاحي ، موضح

4078 - (note )
 إيفاحية مذكرة

409 - expllctte
 صريع

{clauee )400 -
 صريع مرط

4081 • expllcltement
 ممراحة

une condltion)(poser40&2 •
 بصراحة شرطا اشترط

4aa • exploitable
 استغلاله ممكن ، وبيعه حجزه ممكن

(blens 404( ب6 •
 للاستغلال قابلة أموال

405 .= (glsement mlnker <)
 للاستغلال قابل ركاز

406 - exploltant
 مستغل

407 • d'une entrepree
 منشأة مستغل

408 - (hulssler )
 الإعلان محضر

40 • exploltation
 ، إنتفاع ، إسشار ، إستغلال
 إستفادة

4100 • ogricole
xpllguer4083• ه

 أول فر،شرح،
 زراعي إستغلال

(b6n6fices d')4101 -
 الاستغلال أرباح

d'un brevet4102 •
 اختراع براءة إستغلال

4103 - clvIle
 مدني استغلال

d'un client coflant4104 -
 زبون ثقة استغلال

4105 • commerciale
 تجاري استغلال

4106 - (compte d'إ 
 شفيل حساب

4107 • (frals d'إ 
 الإستثمار مصاريف

4108 - Industrielle
 صناعي استغلال

4109 • d'une inventlon
 اختراع استثمار

prodult إ'ا de)-4110 س
 الاستغلال نتاج
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es foits40ه4• ا
 الوقائع شرح

4085 • explolt
 مفخرة ، مأثرة ، محضر بواسطة إعلان

d'aloumement4086 •
 الدعوى افتتاح عريضة

 تأجيل إعلان
(ou acte} d'hulEeler4087 •

 المرافعة صك
4008 .de ealsle-arrb8t

 الغير عند للمدين ما بحجز إعلان
(slgnIfler un )4089 -

 عرضاً عرضا،قدم أعلن
slgnifl€ b une pereonne publlque400 -

 عوومي كوظف أو الرسميين لأحد مقدمة عريضة
6lgnIfle d une soclet6 commerclale401 -

 تجارية شركة إلى موجه إعلان
402 - explolts de I'amee

 الجيش مأثر



 كقر
4056 - expler4038 - exp6rimente :

 محتك ، مجزب
un crlme-740ك

 العقوبة مدة قضى جريمة، -عن
4058 - explratlon

 المدة تمام إنتهاء، إنقضاء،
(asplrotlon et-)4059 •

 وزفير شهيق
400 -- d'un ball

 الإيجار مدة إنقضباء

 المعاد

 العقوبة مدة

 أجل إنتهاء

4061 - d'un d6lal

40@- d la pelne

403 - d'un teme

404 • (venir a )
 الأجل إنتهى

4065 - expire (le passeport Ie': ..)
 تاريخ. في الجواز صحة أو أمد ينتهي

406 - expirer
 مات زال، زفر، انقضى،= إنتهى

407 ٠ expllcable
 تأويله ممكن تفسيره، ممكن

 تقيرك
408 - expllcatif

(lol ٧e)409 .
 تفري قانون ، مفسر قانون

(note ve)4070 •
 إيضاحية أو تفسيرية مذكرة

{texte 4071( ب
 تفسيري نض

4072 - expllcatlon
 أقوال تأويل، شرح، تفسير،

}demander des 4073 ب.(8
 إيضاحات طلب إستفسر،

(fournir des < ٥4074) ء •
 إيضاحات قذم فسز،

udlciaire4039- ز
 قضائي خبير

o expert pree ke ttbunl4040 -  -، الحكمة أمام
4041 - expert

 خبرة أهل ، خبير
4042 .(a dlre d=٥)٠

 الخبرة أمل قول حب
4043 - comptable

 محاسة حبير
extrat [udlcialre4044 -

 القضاء( )خارج إستشاري خبير
4045 fiscaا 

 الضرائب -في
(la maln-d'ceuvre lo plus -e)4046 -

 خبرة الأكثر العاملة اليد
m6dlcol-4047 ا

 طي خبير
4048 .(un ouvrler { سه

 ماهر أو خبير عامل
4049 - expertise

 أهل عمل الخبراء، معاينة كشف خبرة، الخبراء، أعمال
 الخبرة

4050 م .-(ordonner une  )ب
 الخبرة أمل عل الموضوع بإحالة مر

(rapport d')40651 •
 الخبرة أهل تقرير

4052 • expertiser
 خبير بواسطة قدر عاين، فحص، ، بحث

un dommage4063 •
 خبير بواسطة الضرر قدر

 كفارة ، تكفير
4054 • explation

 الإعدام عقوبة
4055 (- supreme)
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4021 • xpedition {homme d'إ 
 التفيد سريع رجل

maritime4022 .ء
 بحرا بضائع إرسالية

d'un proces-verbal4023 -
 محضر صورة

4003 • expedler un contrat
 العقد من رسمية صورة سلم العقد، صورة نخ

un tmportun4004 •
 لحوح شخص من تخلص

 .أنرق
4005 • un message

rapide.4024 ه
 تشهل

4025 .- (regle d')
 الإقليمية الأراضي داخل البضائع إرسال

 الأوروية الرابطة بأعضاء خاصة جمركية )قاعدة
 الحر( للتبادل

4006 - expediteur
 مالر ، مرسل

da marchandlees4007 -
 البضاعة مصدر ، البضاعة

4008 - expeditif
 سريع

4026 - expeditionnalre
 المحررات ناسخ ، البضائع مرسل
 المحكمة كانت

4027 • (am6e )
 الغزو جيش

4028 - (corps ( ب
 عسكرية حملة

4029 - exp6rlence
 خبرة ، إختبار ، تجربة

4030 - (acquerir de l)
 تجربة إكتسب

en ses affaires-400 ن
 أعماله في نشط

4010 - (proc&dؤs s)
 سريعة وسائل

4011 - exp4ditlon
 رسالة نسخة، المرسلة، البضائع إرسال عسكرية، حملة

4012 - expdltion
 الأولى الصورة

 السند( هذا أصل عن تؤخذ الزسمي للسند صورة )دهي
4013 - d'un acte

 رسمية عقد صورة

4031 - de chimie
 كيماوية تجربة

4032 - factorielle
 عأملية تجربة

d'une affalre4014 -
 مألة أو أمر تصريف

d'affaires courantes4015 -
 عادية أعمال

4033 - (fair ١ de}
 عى تمرن

4034 - (homme d' ( ك
 قاير ، خبرة رجل

4035 - experimental
 لجر.ي

4036 - experimentalisme
 البحث( في التجربة عل )الإعتماد تجريبية

4037 • experlmentatlon
 لجرا

4018 - authentlque
 رسمية صورة

4017 • (avls d' ( ب
 الشحن قائمة

 الغعزاة رئيس
4018 • (chaf d')

4019 - (d6claration d')
 الشحن بيان

ex6cutolre4020 •
 تنفيذية صورة ، التنفيذ واجب حكم( )أو عقد صورة
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 الاقليمي التوسع نصير
3985 - expanelonnlate

3986 • expatratlon
 الوطن عن إبعاد ، تزب ، إغتراب

3966 - exon6rer  أعفى
=(s' d'une dette)-3967 ب

 دينه من تخلص ، دينه وفى

 ع-

 مبعد ، منفي
3987 ..expatrle

 أجى ، أبعد ، أنفى
3988 - expatrler

3989-- (s'<إ 
 جلا ، إغترب

 توقع ، انتظار
3990 - expectation

3991 ء .expectatlve
 نوقع ، ارتقاب ، ترقب ، أمنية ، أمل

3992 .- (6tre dang ٢ إ
 قع تو ، إنتظر إرتقب، تامل،

3993 -- (8lmple )
 أمية مجرد ، أمل مجرد

3968 - des Impots
 الضرائب من أعفى

des marchandises3969 -
 الرسوم من البضائع

(nul ne peut s'- de sa faute)3970 .
 تقصيره تبعة من تقسه يعي أن لأحي ليس

du ع servlce mllitalre3971 -
 العسكرية الخدمة من عفى

3972 - exorbiiant

3994 - exp4dlent
 حيلة،وسيلة

3995 - (chercHer un ( د
 حيلة عن فتش

6tre) د٠-٠٦ d cour d')3996-
 الحيلة اعيته

 باهظ= الحذ متجاوز
3973.- (drolt )

 مألوف غير حق
(pr6tentlons <es)374 .

 فيها مبالغ إدعاءات

(prix )3975-
 باهظ =سعر فاحش ثمن

3976 - exotErique
 الإدراك سهل ، مفهوم ، ظاهر

 ظاهر مذهب
3977 - (doctrine )

il )لا est que)-3997 ب
 أن المناسب من

3998 ،حكم .- (lugerrt d)·  الخصوم برضاء

3 (ا.١ ا٥٧it)- تقط تقط حيشا

(٧Ivre d)4000 •
 غير أو مشروعة أدنت )واء وسيلة بكل العيش إلتمس

 مشروعة(

،'4001 - exp6dler
 صورة. سلم وجه، أوة. ، بعث أنجز، عجل، أرسل،

 أجنبي ، غريب
3979 -- ([ardln )

 والمفاجآت العجائب بستان

:٠380 • exponsion
 نمز ، تشب ، إتساع ، إنتشار ، تمذد ، فوسع

3981 -- colonlale
 استعماري توتع

3978 - exotique

 اقتصادي نمق

 مالى تشغب

3982 • 6conomlque

3983 -- monetolre'

- مسألة صزف 4002 -< une attre
 التوسعية مذهب

3984 • expanslonnlsme
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 له وجود لا
3929 - exlgences du demarrdeur 3947 - exlstant (n' pas)

 المدعي شروط٠
3948 • existence

 حياة ، وجود ، ،كيان كون
d'un acte.3949 ا

de I'6tlquette3930 -
 المراسيم مقتضيات

 العقد قيام
3950 -- de falt

 مادي وجود
3951 - fictive

 الفر دواعي
du temps.3931 م

• 3832 • exiger
 طالب ، تطلب ، إستلزم ، إقتضى ، أوجب

16 paiement3933 •

 وهمي
6gale3952-. ا

 قانو

 بالتتذاد طالب

 الأداء واجب ، الوفاء مستحق
3934 - exlgible

3953 • (moyens d'  زك
 الأداء واجب دين العيش وسائل

3935 -- (dette ( ب

3954 .- (prlx de I')
 الحاة تكلفة

3955 - exlstentialisme
 الوجودي المذهب ، الؤجرذية

3956 - exlstentlaliste
 و-ودك

3957 - exlstentlel
 وجمود

'(exister {cesser d3958 ء
 الحياة فارق

3959 - excce
 خروج

des capitoux33960 -
 الأموال رؤوس ر< ه

de la populaticn3961 -
 السكان هجرة

3962 - ex0gamie
 التيلة( أر الأسرة خارج )ن خارجي زواج

3963 - 8xonEraticn
 إعقب!ء

396A • d'Impdts
 الغرائب دفع -من

3965 .ds r65pCr:scEilit5
 المسؤولية -من

(Immedlatement).3936 سب
 فورا الدفع مستحق

du [our de(la toxe cesse d'&tre3937
la mise en taillIte de Ia scclete}

 فيه يشهر الذي اليوم منذ واجبة غير الضرية تصبح
 الشركة إفلاس

3938 - exlgult d'esprt
 فكر نخف=ضيق

3939 • exll

 ،مني بي
3940 .a perpetuit6

 مؤبد
 ت مؤت

394٥.٦ temps

3942 - volontalre
 إ>يار إغتراب

3943 - exll6

 مني
3944 - exllerبي ي، 

 غرب أبذ، ، تقى
3945 - exlstant

 قائم موجود
346 • (lols es)

 ية أرتاي قائمة قوانين
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.٢3910 - exhlber eon passeport
3892 سفره جواز برز exercice (entrer en ( ب

 وظيفته باشر
3911 - une qulttancs  مخالصة قلم

un titre authentque3912 -  رسيا سندا

 مالية سنة
(forwctcrsمه de e>١dons)-3884 مب

 وظيفته تأدية أثناء في

3883 -< financler

3913 - ses titres
3895 مستنداته .- d٥ la m&molre

 الذاكرة شمرين
3914 - exhibition

 ض معر ، عرض ، تقديم ، إظهار ، إبراز
3915 • exhibition agricole

 زراعي مغرض
'd'un passeport-3916 ب

 سفر جواز إبراز

 عادية مزاولة
place) مكاذ d')3897 -

 التدريب ن
3898 - des privllbges Inh6rentg a la qualht6

de membre

3896 - nomol

, 3917 م ه - exhibitlon sportlve
• رياضية العاب غرض

3918 - exhibltlonnisme
 العورة كشف ، استعراء ، تعرق

3919 حش،حث - exhorter

 العضوية مزايا ، مباشرة
3899 .-( 1'occaslo de ١' de ees fo­

tlons)
 وظيفته تأدرة بمناسبة وظيفته، تأدية بسبب

3900 - exerclces scolaires
 مدرسية تمريات

3920 - au repentir
 التوبة -عل

=3921 - exhumation
 تذمر ميت عن القبر تبش ، القبر من الجثة إخراج

3901 - exerclce ecclaأ 
 لشركة مالة سنة

3902 - exhaler des plalntes

3922 الماضي إبتعث - exhurer Ie pass6تعلية 
3903 - exhaussement

3923 - exigeant
 مندتد ، الطب في ملغ

(creancier }3924 -  متشدد دائن

 الجدار

 شامل

39 -- du mur

3905 - exhaustlf

3925 • exigence
 تشتذد ، ضرورة ، إقتضاء ، لزوم

(repondre 8 ١')3926 -  حاجته قضى
3927 .- (selon les s des affaires)

 الأحوال مقتضيات حسب

 الإرث من جرمان

 الإرث منل حرم

 عرض ، قدم
.,(es s du servlc)3928-. ا

 التجارتة تقايره- الخدمة او العمل مقتضيات

3906 - exhEr6datlon

3907 • exh6r6der

3908 • exhiber

ses lIvres.390 ب
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 تقف
3873 - exercer I'esprit3854 • exempt des droits ،

 القانونية الرسوم من معفى

3874 • un mandat
 مأمورية زاول

3875 - 1a m6decine
 الطب تعاطى

3876 - un m6tier
 ميتة إحترف

١a patience de qn-3877 ب
 صبره إمتحن

 الأخطاء عن متز.
3855 • d'ereurs

3856 .de servlces
 الخدمة من معفي

3857 • de soucls
 البال تخيل

 من أعى
3858 - exempter

 مهنة زاول
33878 • une professlon3859 - exemptlon

 إعفاء
un recours3879

 طعناً تم ، حكم في طعن
des represaIlles3880 -

 إنتقامية أعما باشر

3860 - (demander T' de)
 من إستعفى

3861-de la peine'
 العقوبة من إعفاء

3881 • une surveillance
 أشرف ، راقب

3882 - exerclce
 استعمال ، تمرين ، مالية أو حسايية سنة

de I'action publique)3883 -(١'
 العمومية الدعوى اقامة

(avocot en )3884 •
 مهنته مزاول محام

3885 -- (budget d')
 السنوية الميزانية

3886 - budg6taire
 مالية سنة

(capaclt6 d')3887 -
 الأداء أهلية ، التصرف أملية

3888 - du cult

3862 - pontificale
 خبسرية عصمة

3863 .du servlce mllitolre
 العسكرية الخدمة من إعفاء

3864 • exEquatur
 الاعتماد تاءة ، بالتنفيذ أمر

d'un consul.3865 ب
 تنصل اعتماد أوراق

3866 • eerc6
 مباشر ، مارب ، تمزن

(employ6).3867 سه
 الخبرة عظيم مستخدم

3868 • exercer
 ،مرن مارس ، باشر

3869 .- une actlo

 الذين شعائر إقامة
(defaut d' 3889( ب •

 الحركة عدم
3890 - detalll4

 مشهب تمرين
du drot3891 -

 حق مزاولة ، حق إستعمال

 دعوكن
3870 • une autorit6

 سلطة
3871 • ses drolts

 حقوقه إستعمل
es drolts de son debhteur3872. ا

 مديه حقوق إستعمل
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 الأداء وجوب ، إستحقاق
3835 - ex6glbiIIte3817 . ex6cution en nature

 عنأ التنفيذ ، عني تنفذ

des الديون dettes.3836 ب
 الأوامر-

3818 .- des ordres

3837 - exemplaire
 نموذج ، مثال صورة، نخة،

3838 - exemplaire (chtiment )  و..
 مثلة=نكال

3839 - (double )  نسختين من

3840 مؤيدة نخة -- [ustificatif

 شتشذ أمز
 التنفيذ وشك عل أو

3819 .- par6e

3820 .- provisoire
 مؤقت تنفيذ ، معجل أو مؤقت نفاذ

3821 .- des requisitions
 المصادرات تنفذ

 أسوة ، قدوة ، مثل ، مثال
3841 - eemple

3842 المثل أغل -- (donner  -'ا١
 قدوة =كان ا،

un)- ء٠ - entre mllle)3843 -  فيض من عيض
3844 .- (Etre clt en-) ,

 الأمثال مضرب كان

٥ medlter3845 -  اعتبر نن عبرة

» ي المثال سبيل عى ، مثلا

 له لامثيل

 عبرة صار

93846 -- (par )

3822 تنفيدي حجز .- (salsie d')

3823 -<de vole paree
 الاجراءات اتباع عدم عل )اقاق ممهد بطريق تنفيذ

 القانونية(

 إختياري
3824 • volontaire

3847 - (sans )

'(seRvir d)-3848 سه

3825 - exEcutoire
 المفعول نافذ التنفيذ، واجب تنفيذي،

acte إ- revEtu de 1a formule)-3826 م
 التنفيذية بالصيغة مثمول عقد

(chdtiment )3827 -
 رادع عق،

 حذز حذا
 مثلا

3849 -- {suivre ١' de)

3850 - exempll gratia

3828 - des depens  م
 بالمصاريف تنفيا.ي مر

3829 - (formule )  تنفيذية صيغة

3851 - exempt  مستنى ، معفى
٠٦-de blame3852 -

 عليه جتاح لا ، اللؤم -من

d٥ defauts3853 -  الثوب من خال

ugement]) حكم )3830 -
 بالنفاذ مشمول حكم نافذ،

(mesure }3831 -  تنفيذي إجراء

.(tItre )3832 .
 التنفيذ واجب سند ، تنفيذي سند

3833 - exegese  تفسير ، شرح ، تأويل
.(ecole de !')-

3834 الظاهريون" ، اللفظي التفسير مذهب
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3798 - exEcutlon {bureau d')
 الإجراء او التنفيذ دائرة

capltale3799 •
 الإعدام حكم تنفيذ إعدام، قتل،

3800 - du contrat
 العقد تفيذ

3801 • d6finitive

 نهائي-

 مباشر
3802 • dlrecte

3780 • ex6cuter un condamn&
 عليه بالمحكوم الاعدام حكم نفذ

3781 • un contrat
 عقدا-

un debiteur3782 -
 المدين أموال عل

un ordre.3783 ب
 أمرا

 -مشروعأ
3784 - n prolet

 ل تنفيذا
3803 • (en de)

par equlvalent3804 •
 بمعادل تنفيذ ، بالمقابل تنفيذ

(force d')3805 -
 النفاذ أر التنفيذ ثؤة

3785 - une promesse
 بوعده ولى ي» د

3786 -. une sentence
 بالعقوبة صائرا خكما تشذ

une vente3787 •
 يما أجاز

forcee3806 •
 جبر تنفيذ قهري، تنفية،

(homme d' 3807( ت •
 منفذ رجل

3788 - exbcuteur
 منفًذ

3789 جلاد • das hautes uvres

mmobiliere3808- ا
 عقار ملكية نزع ، عقاري تفذ

(Imposslbllte d'3809 إ •
 التنفيذ إستحالة

tndirecte.3810 د

 مباشر غير تنفيد
381٦ .- [udlclalre

 قضائي-
3812 • d'un [ugement

 حكم
6gale3813• ا

 عي شر تنفيذ ، قانوي-
des lols3814 ه

 القوانين
3815 • d'une manceuvre

 بحركة القيام
sur mlnute3816 •

 الكم من الاصلية النسخة بموجب تنفيذ

3790 • testamentalre
 الوصية منفذ

3791 - exEcuteur {lnstltuer qn testamentalre)
 وصية منفذ فلانا ع: لفلان أوصى

3782 - wecutIt
 تفيدي

3793--١٠ pouvolr  إ
 التنفيذية السلطة

1 • ex6cutlon
 الجاني إعدام ، تنفيذ

(acte d')3795 •
 تنفيذي عمل ، تنفيذي عقد ، تنفيذي إجراء

en bourse3796 •
 ثهن بافي فع عن يقصر من )ضد البورصة في تنفيذ

 السندات(

3797 -- ٥١ bdget
 الميزانية تنفد

178



3762 - excuse
 علس

(a son)-3763 ب
 لموقفه تبريرا

de)(invoquer d !'3764 -
 عذرا له التمس

3765- اegale شرعي ،شذر

de minorit63766 -
 القصور عذر أو الن -لصغر

prEsenter) ي des <s)3767 -
 اعتذارا قتذم ، اعتذر

3768 - de provocatlon resultant de I'adultere}
 بالزنا المتلبسة الزوجة تحدي عذر

 نزتة لا

 مقبول عدن

 اليقاب من منفية أعذار
 مبرثة

3769 - (6tre sans )

3770 .- valable

3771 -s absolutolres

3772 د.attenuantes٥ -متققة

 المعذرة قبل ، عذر
3773 - excuser

 أعتلر
3774 - (s')

e لتأخر غترة retard-3775 ا

3744 - excluslvlt6
 حصرية: مقصورية

 تتازع دون التصرف حق

(nous vous dccordons 3745(' ا -
 سواكم دون وحدكم نخصكم
film) وه en)3746 -
 شريط بعرض تقردً

3747 - excommunlcation
 حرمان= حرم

3748 • excommunie
 مفصول= محروم

 ،كدط سحج
3749 - excoriation

3750 - excrement
 غائط ، براز

 إفراز ابراز.
3751 - excrEtion

3752 - excurslon
 رحلة ، جولة ، سياحة

o campagne-3753 ب
 البادية في سياحية نزهة

3754 تية يخلة -٥ terre

 معذور ، شنر ذو
3755 - excusable

 معادورر مجرم

 شتقر خطا

3756.- (crimlnel )

3757 - (faute}

 الوظيفة( )في المؤقت بالتغيب إذن
3776 • exeat

3758 العذر قابلية • excusabilit6

377 - exseroton (obiet d'=م<ا 
3759 مقبولة أعذار .وه شي - ecusaotiones

3778 - executable  للتنفيذ قابل
٠.:٠3779 - exsecuter

 أعدم ، قتل ، أنجز ، نفذ

a sucepta tutela3760 -
 الوصاية في الاستمرار لعدم مشروعة

a suscIplendo tutela3761 .
 الوصاية قبول لعدم مشروعة
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. 3725 - exciter I'InlmttI6 entre eux
 العداوة بينهم أغرى

a piti6.3726 ا

307 - excesslf (frold )
 زمهرير

 والشفقة العطف استثار
3708 ب.(prix )ب

 فاحش ثمن

 مناف

 تتجب علامة

3727 - exclamatlon

3728 - (polnt d')

3729 - exclu
 متيعد ، مبعد ، متلي

3730 - exclure
 أقصى ، أبعد ، إسشى ، إسنبعد

d'un parti3731 -

3709 - exclper
 أثار ، الدعوى دفع دفع، احتج، تمتك،

de l'autortt& de la choee lug@e3710 -
 المقفية القشية بقوة دقع

de ea bone fأo 3711 -
 نيته بحن احتج نيته، بحسن

3712 - excipient
 لستاغ( الدواء الى يضاف )ما سواغ

3713 - excise
 انكلترا(. )في انتاج رسم أو ضرية حزب من طرد

3732 - exclusIf
 لغيره مانع

(agent )3733 -
 وحده متعهد ، الوجيد الوكيل

(drolt 3734( ت •
 غيره دون شخص عل مقصور حق

(clause ive)3735
 مانع شرط

(homme = dans ses id6es)3736 -
 لآرائه التحيز مطلق إنسان

3737 - excluslon
 ني طرد، ، إخراج ، منع ، إستبعاد

(١٥ de)3738 -

3714 • excision
 نقال ، بتلا ، تلع

33715 - excitabllit6
 هياجية

 إنفعالية= تهيجية
3716 - excitable

 الاهتياج سريع

 مثير ، مرض ، منبه

 محرض خطاب

3717 • excltant
 ج مهج ،

3718 • (discours )

 باستثناء: ماعدا

 الذلل إستبعاة
 الأخطار

3739 - de preuve

3740 .de risques

 مشيرة قراءة
3719 - ((ecture ( ه

3720 - excitatlon
 تأثير. ، تحريض ، تنبيه ، إثارة ، تهييج

3721٥ la d6bauche
 الفوق عل تحريض

3741 - temporalre
3722 - locale

 موي تنبيه مؤقة
3742 .- de tutelle3723 • a Ia r6votte

 التمرد عل تحريى وصاية تفي
3743 - excluslvement

 سواه دون ، ماخلا ، ماءدا
3724 - exclter

 استشار ، حث ، حض ، ميج
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3671 - exceptlon personnelle
 لخي دفع

pr6judiclelle3672 -
. الموضوع الدخول.في قبل ابتدائي دفع

pr6lImlnalre3673- سه
 ابتدائية بأوجه الدعوى دفع

(a quelques s pres)3674 -
 الإستثناءات بعض غدا فيما

3675 -- de renvoi
 بالاحالة دفع

3676 - d'usure
 بالريا

3677 .= (a titre d')
 الاستشناء سبيل علل

3678 - exceptions
 دفوع

 د( )ج وموضوعية شكلية
3679 .- (faire )

 خالف

 شخصية دفوع
3680 .= ١n personam

n rem serlptae3681- ا
 موضوعية صبغ في مفرغة

opposer) ج des)3682 -
 ، دفعاً وجه

personae cohaerentes3683 •
 عليه المدعى شخص عل منصتة دفوع

pr6lImInalres3684 -
 موضوع في الدخول قبل ابتدائية بأوجه الدعوى دفع

(presenter ses ٠)3685 -
 الدفع أوجه تذم

rel cohaerentes3686 •
 ذاته الشيء عل منصبة دفوع

3687 .- (sans ( ب
 استثناء بدو

 الإستشناءات عدا فيما
3688 - (sauf )

3689 - exceptions {soulever des ( ب
 دفوعا أثار

3690 - exceptlonnel
 استثنائي

33691 • (clrconstances -les}
 استثنائية ظروف

(eاس faveur)-3692 ب.
 استثنائية منحة ، استثنائية ميزة

(promotion Ie)3693 .
 استثنائية ترقية

3694 - exceptionnels (prix )
 استشنائة أثمنة

3695 • exceptlonnellement
 استثنائية بصفة ، استثناء

3696 - xces
 تعد ، إفراط ، الحد تجاوز

3697 .-(٢٥')
 الحت عن زيادة ، بإفراط

3698 - (commettre des ) ou (se llvrer d
des )

e vltesse)(commettre un3699-
 المزعة خدوة تجاوز

3700 -- d'lndemnit6
 التعويض فائض

-(pecher par - de ele)3701 ع -
 التحمس في أبترظ

3702 de pouvolr
 السلطة تجاوز

r6voqu6) و pour - de pouvolr)3703 -
 السلطة لتجاوزه عزل

et د services3704 -
 الثنف إشمال ، الخل تتجاوز

 الاكل في شراهة
3705 -- de table

 الذد متجاوز ، مفرط
3706 - excessif
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3653 • exception dIlotoire
 بالمماطلة دفع
 ميعاد بطلب دفع

3654 - de discussion
 بالتحديد دفع

de division3655 -
 المداعاة تجزئة ، بالتقسيم دفع

de dol3656 -
 بالغبن أو بالتدليس دفع• بالغش دفع

de fond3657 -
 موصو»ى دلع

3658 - de forme
 شكلي دنع
3659 و - de garantie
 بالضمان دفع

3635 - exceptio praventionis
Vel rei non integrae

 الإدعاء ببق دفع
rel in judiclum deducatae3636 -

 المقضية القضية بقوة دفع
rei Indicatae3637 -

 العقل بسبب دفع
3638 - rel venditae et traditae

 تسليمه تم الذي للمبيع المشتري بأحقية دفع

3639 - reidonatae et traditae
 الموهب بتسلم دفع

3640 - restituae hereditatIs
 التركة أموال برد دفع

3641 - suspiclonis
 بالشبهة دفع

3660 - de [eu
 بالمقمارة دفع

juridiction إ' d)-3661 ب
 استثنائية قضائية سلطة

usus fructus3642 •
 الرقبة مالك ضد المنتفع دفع

٧Itlasae possesslonls3643 -
 المعيبة الحيازة دفع

3662 -- d'illegalit
 الشرعية بعدم دفع

d'incompetence3663 •
 الصلاحية أو الاختصاص بعدم دفع

,de lItispendence3664 •
 لقيام اخرى محكمة إلى الد=وى بإحالة دفع

 أمامها ذاته نزاع
(de'-١a.سب) 3665

 خلا فيما ، إلا ، ماعدا
3666 - exception (lols d')

 استثنائية قوانين
3667 - (٥ molns d' formelle)

 صراحة ذلك يستن مالم
3668 -- de nullit6

 بالبطلان دفع

3644 • exception
 الدعاوى لدفع وجه ، شذوذ ، استثناء

de l'accusatlon-3645 ب
 الإتهام دفع

de cessation d'action3646 -
 الدعوى بوقف دفع

de chose [ug63647 -
 المقضية القضية بقوة دفع

de cognitorlae3648 -
 القضائية بالإنابة خاصة دفوع

de communlcation de plecesB649 -
 المستندات عل الاطلاع بطلب دفع

3650 -- (١ confimme la regle)
 القاعدة يؤيد الاستثناء

3669 - de pari
 بالمراهنة دفسع

3651 • de connexit6
 بالارتباط دفع

3670 -- peremptoire
 بالبطلان دفع فاصل، دفع

3652 .- d6clinatolre
 الاختصاص بعدم دقع
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3601 - excellence (son = 1e ministre)
 الوزير معالي

3602 - (S.E. le prEsident du conseil des
ministres)

 الوزراء مجلس رئيس الدولة صاحب
(S.E. 1 prEsident du parlement)-3603 ب

 النابي المجلس رئيس المعالي صاحب

3604 -- (prix d')
 التفوق جائزة

3605 -- (S.E. !e procureur general)
 العام النائب السعادة صاحب

3606 - excellent
 فاخر ، جد

homme)(un3607 -
 فاضل رجل

3608 - poete
 مجيد ناعر

3609 - exceller
 مهر= فاق= برع

 المركز عن انحراف
3611 ي - excentrique

 الاطوار غريب ، سلوكه شاذي
(conduite )3612 -

3610 - excentricit6

3613 - except6
 ماعدا ، باستثناء ، مستى

3814 - Excepter
 استثنى

3615 - Exceptlo
. اعتراي دفع ، فري دفع

non adlmpletl contraeTus3618 -
 ب العقد تنفيذ بعدم دفع

connexlonls3617 -
 الارتباط أو بالتلازم دفع

dilatoria.3618 د
 التسويف دفع ، الاستمهال ، دفع

3619 - exceptio Doli mali
 بالتدليس دفع

3620 -- hypothecaria
 المرتهن الدائن دفع

rei [udicatae3621 -
 عليه الاتقاق مامبق عل الطلبات بقصر دفع

 سابقة في.دعوى
urisjurandi3622- ز

 لإنهاء اليمين حلف عل الاتفاق دفع
 القضاء طريق بغير الخصومة

[usti domini3623 -
 الشرعة الملكية دفع

incompetentiae3624 -
 الاختصاص بعدم دفع

intercessionis3625 -
 دفع• الغير لضان الزوجة تدخل بمنع دفع

. الدائن من للزوجة الموجه الضمان

1egis cinciae3626 -
 تسليم الزامه بعدم اواهب دفع

 ينيا( لقانون الموهب)تنفيذً
legis laetoriae3627 -

 التدليس عل المني تصرنه تبعة من القاصر بحماية دفع
 والعشرين( الخامسة دون عمره كان من )القاصر

IitIs dividuae3628 •
 لطلباته المدعى تجزئة عل مبي دقع

IItis finitae3629 -
 المنتهية الخصومة دفع

metus3630 -
 التخويف بحصول دفع

non numeratae pecunlae3631-
 النقود دفع بعدم دفع

pdcti conventl3632 •
 الشكل معدوم اتفاق قيام عل مبي دفع

peremptoria (exceptlon peremptolre)3633 -
 قاطع حاسم،دفع دفع

praeludiclalis (excptlon prEjidlclelle)3634 -
 فيه الفصل سبق واجب اولي دفع
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3583 • exasp6rotkon d'une maladie
 مرفض تفاقم

3584 - exaucer

3564 • examen des comptes

 )دعوة( استجاب
3585 - excavatlon

 حفر
3586 - exc6dent

 فيس ، زيادة
budgEtalre3587 -

 الميزانية فائض ، الميزانية في زيادة
de calsse3588 -

 الخزينة في زيادة
3589 • de depenses

 المصاريف فائض
naturel.3590 س

 طبيي فائض
3591 • de poids

 الوزن في زيادة

de productlon d'un pays3592 -
 بلد إنتاج فائض

3583 - (somme en { ب
 فائفن مبلغ

3594 • exceder
 زاد ، جاوز ، تجاوز

3595 • son pouvolr
 سلطته تجارز

-es ressources excedent les depen)3596- ا
ses)

 المصروف عل يزيد الإراد
3597 • excellence

 جودة.ممز.إمتياز
(l'aveu est la preuve par =)3598 -

 الأدلة سيد الاعتراف

 الحسابات فحصن
3565 - d'entr6e

 دخول أو تبول فحص
3566 d'6culvalence

 المعادلة إمتحان
(esprit d')3567 -

 التمحيص روح أز النقد روح

de conscience)(faire un3568
 ضميره {متحن

de fin d'ann6e3569 -
 العام آخر امتحان

 نأوببلي أو دلالي إستقصاء
Interpretatlt-3570 ب

3571 .- d'un malade
 مريس معاينة

3572 • m6dlcal
 طي كشف

des offres.3573 ت
 وض الغر دراسة

 امتحانا اجتاز
(psser un).3574 ب

3575 .- des pleces
 المستندات فحص

3576 .- reflechi du probleme
 للموضوع متزن تقدير

des titres de propri6t6.3577 س
 التمليك سندات فحص

3578 • examlnateur
 فاحص ، ممتحن

3579 - examiner
 امتحن ، ،إتبر فحص

mlnutieusement-3580 ب
 بدقة فحص

3599 • du goCt
 الذوق رهافة

(S.E. Ie ministra de la [ustice)G3600 •
 العدل وزير المعالي صاحب

 مألة تفحص
3581 - un probleme

es livres3582- ا
 التجارية الدفاتر فحص
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3545 --exactitude
 البورصة( )في ربح حصة بدون استقامة ، صحة ، ،سداد ضبط ، دقة

3526 - ex-dividende

 الاعمال ي استقامة
3546 --dans les affalres

 الضرائب فرض في مبالغة
3527 - ex-imposltion

... صحة أنكر
3547 - (contester !' de)

 فلان كتب من
3528 - ex librIs

3548 -- dans le temps
 بالوقت التمسك في دقة

3549 - (vErifier I' d'un calcul)
 حساب صحة حقق

3529 - e-ministre
 سابق وزير

 نفسه الوقت في
3530 - ex nune

 إفراط ، مغالاة ، مبالغة
3550 - 6xagerotion

 علم عن
3531 • ex professo

 فيث مبالغ
3551 - exagere

 مبالغة دون
3532 -- (sans)

(depenses es)3552 •
 للدر فيها مبالغ مصاريف

3533 - ex-٧oto

 مغال أو مفرط ضغط
3553 - (pression e)

 أفرط ، غلا ، أطب ، بالغ
8554 - exagerer

 دقيق حساب

3534 - exact
 مضبوط ، دقيق ، سديد ، صائب ، صحيح

(calcul )3535 -

8555 -- son passif
 ديون من ماعليه مقدار في بالغ

8556 - exaltation des esprits

 مضبوط رصيد
3536 -- (compte ( ب

 الأصل طبق صورة النفوس إثارة
3537 • (copie a)

8557 - exalt6
 متحمس

 نخم ، عظم ، مجد
8558 - exalter

3538 - (employ6 )
 عمله في دقيق مستخدم

dans ses palements3539.
 دفعاته في دقيق

$559 - examen

 متهم استنطاق

 بحث: إختبار ، إمتحان ، فحص

3560 -- d'un accuse
 تقريركامل

3540 - (rapport ( ب

 الرياضيات
3541 - (les sciences (es ت

 الترفيع فحص
3561 • pour avancement

 بالضبط ، بالدقة
3542 - exactement

 اللياقة فحص
3562 -- de capacit63543 - exacteur

 المرهق ، بالحق المطالب
3563 . (commission d')

3544 الامتحان لجنة - exactlon
 إرهاق ، الاستحقاق من بأكثر المطالبة
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3490 - 6vidence (se rerdre d T)
 الواقع لحكم خضع

»(de toute )33491 -
 وضوح بكل ، تجلي ، بدبي

3492 - 6vident
 ظاهر ، جلي ، -واضح بين

(preuve -e)3493 -
 جلي برهان

3494 - 6vident (v6rit6 e)
 واضحة حقيقة

3495 - 6vlncer
 بدسيسة استبعد ، أبعد ، طرد ، الملكية نزع

 بدسيسة منافساً استبعد
3496 - un concurrent

3508 - 6volu6
 متطور

3509 • €volu6 (le monde )
 يتطور العالم

3510 • (peuple )
 متحر شعه

3511 - (type de socl6t6)
 متطور مجتمع نموذج

 نطور
3512 - 6volution

3513 - des mGurs
 العادات تطور

3514 • 6volutlonnlsme
 والإرتقاء ، الشوء مذهب

3515 - 6voquerun possesseur.3497 م
 ذكر ايد واضع من الملكية نزع

3498 - 6viter

3499 • ne discussion

3500 • la querelle

a responsablit63501- ا

 تدارك ، تجنب

 مناقشة تحاشى

 الخصومة تلاتى

 المساولية تجتب

action3516-- 'ا

e pass6.3517 ا

3518 - ex

3519 - ex-abrupto

 الدعوى في النظر طلب

 الماضي استذكر

 سابو

 ارتجالا
3502 - 6vocable

 للتصدي قابل. إحضاره ممكن
3503 س.(cause )ب

 ضوعها لو التصدي ممكن دعوى

3504 - evocatlo
 أخرى إلى محكمة من دعوى نقل

3505 - 6vocation
 استحضار ، استدعاء
 الدعوى اقامة طلب. استعادة

du fond d'une affalre3506 -
 دعوى لموضوع التصدي

507 - des souvenirs
 الذكريات استعادة

3520 • ex-aequo
 بالتساوي

et bono3521 -
 والانصاف العدل لمادىء وفقاً ، بالعدل

3522 - ex comitate gentium
 دولية مجاملة

3523 • ex consensu
 بالتراضي

3524 - ex-coupon
 البورصه( )في كوبون بدون

 قيمة إدول سهم
3525 - ex-depenses

 المصاريف في مبالغة
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3474 - bventuel
 متوقع ، محتمل ، احتمالى ، عرضي

3475 - (clause le)
 احتمالي شرط

3456 لمسه • 6veil (donner l')

 الآداب نهضة
3457 • des lettres

3476 • (condltion (e اه
 احتمالي شرط

3477-- (profits s)
 محتملة أو احتمالية مكاسب

3458 - 6velller
 أثار ، نبه،حثر

la [alousie-3459 مد
 الخد أثار

3478 • (a titre )
3460 الاحتمال سيل عى • des sopcons

 الشبهات
3479 - 6ventuellement

 ، الاقتضاء عند
 احتمالياً

3480 - eventus ,
 مدينه تصرف بب الدائن عل الواقع الضرر

3481 - 6viction
 استحقاق الد، نزع

3482 -- de I'acheteur
 المشترى يد نزع

 اليد نزع حال في
3483 • (en cas d' ( ب

 البعض استحقاق
 جزئي استحقاق

 جزئا الملكية نزع

partielle•434ه

3461 • 6venement
 واقعة ، عارض ، حادثة

 جللاً حدثا أصبع

 مستقبل أمر

3462 .- (faire )

3463 -- futur

Imprevisible3464 -
 متوقع غير أو به التنبؤ يمكن لا حادث

3465 -(a tout ( ب
 الحالات جميع في

 كيفمااثفق
3466 • 6venementlel (histolre le)

 التاريخية الوقائع سرد

3467 - &ventail
 مروحة

 الكل استحقاق
 الكلى الاستحقاق

 كليا الملكية نزع

3485 -- totale
 الاسعار جدول

3468 - des prix

 البطن شق
ventrer3469- ة

 بداهة بالتأكد، جلبا،
486 - 6vldemment

 حديدتأ صندوقا كتر
3470 • un coffre-fort

3487 - 6vldence
 بداهة: جلاء ، وضوح

mettre )ب en).3488 سه
 للخطر عرضه ، الانظار إله لفت

(nier I')3489 -
 بذمي ماهو في قابر

3471 - &ventuatit6
 محتمل حادث ، احتمال

3472 - d'une clause
 الشرط تعليق

(parer a toutes les =8)3473-
 المتوقعة الحالات لجميع احتاط
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3437 - €valuatlon des dommages-IntsrEts
 خسائر عن التعويضات تقدير

3438 - forfaltaire
 يد جزاي

3439 .- d'Impots
 الضرائب

.'(Insuffisance 'd)-3440 ست
 التقدير كفاية عدم

des placements3441
 التشمير تقدير ، التوظيفات تقدير

3442 des ressources
 الموارد-

3443 - 4valuer
 توم ، ضمنن ، ثمن قدر

es Impots3444- ا
 الضرائب

a perte3445• ا
 الخسارة

a valeur d'un terrain3446- ا
 أرض قطعة -قيمة

 اختفى ، عليه أغمى
3447 - evanouir (s')

3448 - evanouissement
 اغماء

3419 -Europeen (6qulllbre. ( ت
 ، الاوروبي التوازن

3420 -euthanasle
 شقائه من اليئوس المريض )قتل الرحمة بدافع القتل

 عليه( شفقة

3421 - 6vacuatlon de la populatlon civlle
 المدنيين السكان إخلاء

des troupes 6trangeres3422 -
 الاجنبية القوات إجلاء

3423 - 6vacuer
. نقل ، ترك ، أفرغ ، أخل ، جلا

es blessEs3424- ا
 الجرخى نقل

٤.forteresse3425 ا.٥.
 الحصينة القلعة أخل

-e pays3426-- ا
 ر القا أخل ، البلاد عن جلا

 القاعة أخق

 ،فاز هارب

3427 -- la salle

3428 - 4vade

 فز،
3429 - evader {s' ( ب

 لزفة

3449 - evasif
 مراوغ

3450 - (reponse ٧e),
. مراوغة قيه جواب

3451 - 6vaslon
 هروب ، قرار

3430 -s'.d'une prison
 السجن من فر

3431 - 6vade (prisonnler )
 مسارب سجين

 تقديره ممكن
3432 - 6valuable

 أموال رذوس هروب
3452- de capitaux

3453 - de dEtenus
 الازباح تقدير المسجونين. فرار

3433 - €valuation
 تقييم ، تخمين ، تثمين تقويم،

3434 -- des bEneflces

3454 -. fiscale
 الميزانية تقديرات الضرائب دفع من تهزك

3435 - budgEtaire

3455 • d'un prisonnler3436'- de la demande
 الدعوى تقدير سجين قرار
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3401 - 6tudes descriptives
 وصفية دراسات

3382 - 6trokt

 استطلاعية
3402 - exploratlves

 ضيق،حرج
(amlti6 e)3383 -

 وثقة صداقة

 المدرسية العلوم
3403 - (les -)

3404-- (programme d')
 دراسات منهاج

 طالب ، تلميذ
3405 • 6tudiant

 ضيق فكر
3384 - 6trolt (esprlt =)

(titres de march6 )3385 -
 محدودة سوقها أوراق

 كتاف >ياة
3386- (vie e)

 غوق طالب
3406 - en droit

3407 - 6tudi6 (rapport bien )٠٠
 مروس جد تقرير

3387 .- (vivre d (' لا
 بالتقتير يعيى

 النظر قشر
3388 • 6troitesse d'esprit

3389 - 4tude

 طالع ، درس

 -مسألة

3408 - 6tudier

3409 -- une affalre

3410 تعمق - 6tudier a fond

3411 -- un projet de lol
 قانون مشروع درس

 اقتراحا

 متر

3412 -- une propositlon

3413 • 6tui a aigullles

(٠.. )علم الاشتقاق
3414 - etymologle

 الإشتقاق في عالم اشتقاقاتي
3415 - 6tymologiste

3416 - eunuaue
 مخصي ، حصي

3417 - EURATUM (Communaut6 Europeenne
de I'Energie Atomique) '

 الذرية للطاقة الاوروبية الرابطة

 مكتب ، دراسة
3390-- (a !)

 اللرس فحت
approfondie3391 -

 عويق بحث ، عميقة دراسة

3392 محام مكتب - d'avocat

 القانون دراسة

 أستاذ بدون

 موثي مكتب

3393 -- du drolt

sans maitre-3394 ست

3395 -- d'un notaire

 استرشادية دراسة
3396 -pllote

3397 -sur place
 داي مي بحث

de la sltuation3398 -
 الحالة دراسة

 سطحية
superficlelle-3399 د

 أوروبا
3418 - Europe3400 - 6tuds (bureau d')

 ، دراسات مكتب

167



3363 - 4trangler
 ضيق ، خنق

un complot au berceau3364 •
 مهدها في مؤامرة خنق

3344"- €toff6 (volx =e)
 جهوري صوة

3345 - 6toil6 (banniere e)
 مكوكب( )علم الامريكية المتحدة الولايات علم

es IibertEs3365- ا
 قيدها أو الحريات خنق

3366 - 6trangleur

 تيزك

 حاق

• 3346 - 6toile filante

 الزقرة
3347 - du matin

3367 - etre
 ،حي،موجود كائن

(le blen 3368{ ب -
 العيش رغد

3348 - 6tonnant
 مدهش ، مذهل ، معجب

3349 - 6tonnement
 دهشة

3369 - collectif
 كلل مجموع

3350 - etouffant
 خانق

3370 - moral
 أجد معنوي كائن

3351 - 6touffer

 العدم
3371 • (le non- )

 ثورة أخمد
3352 - une revolte

 الخالق
3372 - Supreme (l')3353 • un scandale

 فضيحة ستر
de د trop3373 -

 اللزوم عل زاد
3354 • etourdl

 =نزف طائش

 البيت أجزاء
3374 - etres ou aitres

uridIques3375- ز
 قانونية كائنات

3355 - 6tranger
 غريب: أجنبي

3356 - (affaires 8res)
 خارجية شؤون

3376 .- vivants
 حتة

3377 • 6trelnte
 قيضة ، ضم

-٠-de l'enneml)(chapper ١٥'3378 •
 العز قبضة من أفلت

3379 - 4trenne
 حلوان= السنة رأس هدية

3380 - 4trlqu6 (dlscours ( ب
 مقصر خطاب

3357 --a un crime
 جناية من بري"

(mlnlstEre des affaires 6res)358 •
 الخارجية الشؤون وزارة

(puissdnces <8res)3359 •
 أجنبية قوات

 .بمهج

 المألة في له دخل لا
3360 .- ٥ la questlon.3ي

 تغرب
3361 • (٧ivre 8 ١')

3381 - 6triv (amarrage en )
 عين بشكل الحبل ربط

3362 -- (voyage a ١')
 الخارج الى سفر

166



 أبد=سرمد=تحتد
3326 - 6terniser

 مخنو صوت
3307 - 6telnt (volx =e)

3308 - 6tendard
 ،أبدية سرمدية

3327 - 6ternlt6
 راية ، علم

 افي:ي

3328 الأز منة هة (de toute ( ب
 و

3309 • 6tendre un empire
 امبراطورية وسع

 الأخلاق علم
3329 - EthIque = moale

 موضوع، في أفاض
3310 - un suiet

3330 - 6thnlque
 عنصري

3311 • 6tendoir
 منشت= منشر

 هبية
3331. - &thno-centrlsmeمذ،بط وسع، 

3312 - 4tendre

33332 - 6thnologle
 جنتانية= يلالة

 البشرية( السلالات )علنم
-3333 • ethnologue

 الشلالة في =خبير يلاللي

3313 - son actlvIt6
 نشاطه دائرة

3314- son pouvolr

 سلالياي
33334 - ethngraphe

 النيل تحاريق زمن
3335 • 6tlage

3336 - 4tlncelant (esprit =)  ء
• وقاد ذمن

3337 - 6tiolement de I'esprlt ،  و
 الذهن خمود

 سلطانه مد

3315 - etendu
 ر=ب ، واسع

3316 -- (falre des affolres (es ب
 واسع نطاق عل تاجر

 رقعة أو بطاقة وضع ، عنون
3338 - 6tlqueter

3339 - 6tlqueteuse (machlne) -  و
. =وايمة معنونة

3317 - 6tendue
. نطاق: امتداد ، مدى ، مساحة سعة،

,du d6sastre3318- د
 ي الكارثة مدى

3319 -- du droit de proprlet6
 الملكية حق نطاق

de I'Intervalle de tolerence3320 -
 به المسموح التفاوت مدى

 متوسط
3321 - moyenne

3340 بطاقة،عنوان - 6tlquett6
 الحياة

3322 .- de la vle

3341 الأمتعة رقعة - de bagages
 أبدي ، سرمدي

3323 • temnel

3342 -- de Ia Cour
 القصر مراسيم

:٠''(observer t)-3343 ب  بلبانة تصرف

3324 - (discusslons Ies)
 مستمرة مناقشات

 ثابتة حقيقة
3325 - (٧6rlt6 e)
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3269 - Etat proteg6
 محمية دولة

3288 • &tat (union d's)
 دول اتحاد

.3270 .-de ١a questlon
 المألة جوانب

unitalre3289 -
 موحدة دولة

unltalre d6centralls63290 -
 مركزية لا موجدة-

3291 - d'urgence
 )جد( طوارء حالة

3292 - vassal

3271 .- (ralson d' ( ب
 العامة المصلحة اعتبار

3272- (remettre en ( ب
 ،صلح أصلح

3273 - republicaln
 تابعة دولة جمهورية دولة

3274 • de sant6
 صحية جالة

(sous-secr6talr d')3275 -
 وزارة وكيل

de service3276 -
 الخدمات( )بيان الخدمة كشف ،

de siege3277 •
 حصاز خالة )ج( عرفية أحكام

de sltuatlon3278 •
 حالة بيان

329 • de solde .
 الراتب جدول

solide.3280 ب
 الصلابة حالة

3281 • souveraln
 سيادة ذات دولة

 سكون حالة
3282 - statlque

 شثولية دولة
3283 - totalitaire

3296 - 6tatiser

3297 • 6tatisme

3298 - 4tayage

3299 - 6telndre

3300 - une dette

3301 • un droit reel

un incendle.3302 ت

 لدولة( )تابع مجتمع

 ؤ أتم،

 التأميم نظرية ، تأميم

 تنيا= دعم

 أخمد أطفأ،

 دينا تى

 عينيا حقا أزال

 أأًحريقا

3293 -s g6n6raux
 الأمة طبقات مجلس

3294 - 6tatlque
 الدولة( إلى )منوب تؤلي

3295 :- (soci6t6  إ

3284 - sur transcrlptlon
 السجلات بيان

3303 .- une race
 جنا أباد ، عرتا أفى

3285 - sous tutelle
 الوصاية تحت دولة

d'unior personnelle3286 -
 الشخصي الاتحاد

d'unlon r4elle3287 -
 الحقيي الاتحاد

3305 - (famille e)

3306 - (regard )
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 منقض ، زائل

 منقرضة أرة

 باهتة نظرة

3304 • 6teint



3232 - €tat financler
 مال مركز

 بالمصروفات كشف

(aux frals de 3233(-' ا -
 الدولة نفقة عل

3234 - de frals

3235 - gendamme
 الحارسة الدولة

3236 - de guerre
 حرب حالة

de guerre de fait.3237 سب
 واقعة حرب

3238 - de guerre legale
 ترعية حرب

(homme d')3239 -
 ذؤلة تجل

3240 - hypotecaire
 عقاري رهن حالة

des Immeubkes3241
 العقارات

 مستقلة دولة
3242 • independant

des Inscrptions33243 -
 العقود بان التسجيلات» أو القيود بان

3244 -- libre
 حرة دولة

 المكان حالة
3245 - des lieux

3246 • IImltrophe
 مجاورة دولة

iquldatif3247-- ا
 الموجودات تصفية بيان

3250 - etat (en mauvais ( ب
 رديئة حالة في ، حالةسية في

mensuel3251 -
 شهري كشف

3252 - mental
 عقلة حالة

(mettre une affaire en)-3253 س
 للحكم صالحة القضبة جعل

3254 - de mineur
 القاصر حالة

mF-souverain3255 •
 مستقلة شبه دولة ، القيادة ناقصة دولة

monarchique3256 -
 ملكية دولة

3257 - nominatif
 إسمي سجل

de nature3258 -
 طعة حالة فطرة حالة

3259 .- de n4cessit6
 ضرورة حال ، -اضطرار

3260 .- nutre
 حادية دولة

nomlnatIf3261 •
 بالاسمساء كشف ، اسمي بيان

clvil)(officier d'3262 -
 المدنية الحالة مأمور

 سلم حالة
3263 • d paix

3264 --(en parfalt ( ب
 جدا جيدة حالة ي

de la personna - statut personnel3265 -
 الخ(.. وإرث وقرابة جنس من )قانونيا الشخص حالة

du personnel3266 -
 المستخدمين بأسماء كشف

3248 .ma[or

sous mandat-3249 ب

 حرب أركان

 الانتداب تحت دولة
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 الخسارة بيان
3267 - de perte

(possesslon d')3268 •
 الظاهرة الحالة ، الحالة ظاهرة



3195 - etape (brOler I')
 السير في جذ= تقحم السير، أغذ توقف، بلا سار

3196 .< forte
 طويلة مرحلة

3213 - 6tat conf6d6ratif
 تحالفية دولة

3214 = (constatatlon de I'إ 
 الحالة إثبات

(proceder por 6).3197 -
 مراحل عل عمل ، تدزج

3198 - 6tat
 كشف ، حكومة ، دولة ، بيان ، حالة

(les admInlstratlons de 3199 إ'] -
 الدولة مصالح

3217 • (crime d')
 الدولة ض جناية

3215 • corporatlf
 نقابة دولة

coup إ'٠ d)-3216 س
 حكومي انقلاب الحكومة، قب

3200 - (affaire d')
 مهمة مسألة

3218 - d6taill6
 تقصيي بيان

(aftaire en ')3201 -
 للحكم معذة قضية عليها، هي الي بالحالة دعوى

-d'alamme3202 ه
 بالحرب إنذار ، ذعر حالة ، تخطر حالة

b6lligerant3203 •
 محاربة دولة

3204 • (en bon { ب
 ، صالحة حالة في

 جيسدة
3205 .- (changement d')

 تدل: استحالة
de cause3206 -

 الدعوى عليها الي الحالة
de chargement3207 -

 الورود بان ، الشحن حالة
(chef d')3208 -

 دولة رئيس
3209 - de choses

 الراهنة الحالة أو الظروف
3210 - clvil

 المدنة الحالة

3211 • complexe ou compos6
 مركبة دولة

3219 - de drolt

3224 -- d'esprit

estimatif-3225 د

d'exception.3226 د

3227 - (faire de)

3228 • de faIt

3229 • federol

3230 - federati

 قانونية حالة

 الصيانة حالة

 معنوية أو روحية حالة

 تقديري كشف أو بيان

 استثنائية حالة

 اعتبر ، ب تمسك

 واقع ، واقعية .حالة

 مركزية اتحادية دولة

 اتحادية

dynamlque3220 -
 ديناميكية أو -حركية

d'ecoulement des fonds3221 -
 الأموال تدفق بيان

d'emplol3222 •
 الاستخدام أو التشغيل قائمة

d'entretien3223 -

de compte-3212 ب
 حساب قالمة ، حساب كشف

des finances.3231 ه
 مالية موازنة
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3176 - 6talon d'un polds
 الوزن معيار

3177 • idedux
 مثالية معاير

 معايرة
3178 • &talonnage

ou callbrage comparotif-3179 مد
 مقارنة

3158 - 6talag (droits d')
 البضائع عرض رسوم

3159 • des. marchandlses
 البضاعة عرض

ouvert de marchandlses.3160 ست
 للبضائع مكشوف-

(vhtrlnes d')3161 •
 العرض واجهات

3180 • 6tamage(٧o ١٥)3162 •
 المعروضات سرقة قصارة

3181 مففدر - 6tameur

3182 - 6tamine
 التذكير(· )عضو سداة

 يلع عارض
 سكون ، ركود

3163 • 6talaglste

3164 - 6tale

 قزلبة
3183 - 6tampage

3184 • 6tamper la monnaie
 النقد ذمغ

3185 - 6tanche (cfolson [ ب
 عازل حاجز

3186 - 6tanch6lt6
 الد إحكام متاكة=

3187 - €tdnchement de lames
 الدموع كفكفة

 الغلة نقع
• 3188 - d٥ la solf

• 3189 - 6tang
 غدير ، حوض ، مستنقع

 تان تا
3190 - 6tant

3165 .- (mer )
 مادىء بحر

3166 - 6talement
 معين( )لإنتاج المحدد الزمن تمديد

du palement des dettes flscales3167 •
. للضرائب الدفع آجال-

 الضريبة اسكحةاق أجل

 الظل توزيع
3168 - de vacances

3169 - 6taler les marchandises
 البضائع عسرض

 بقونه تقار
3170 • sa pulssance

3171 • 6taleuse
 النسيج( لبسط زآلة بشاطة

3191 - (cela )
 كذلك الامر

 لان نظرة
31٥2 - donn6 que

3172 • 6talo
 معال

3173 .- de change-or
 بالذهب الصرف أساس

 بأن علما
3193 - entendu queالنقد قاعدة 

3174 - monetalre

 ،شوط ،'محطة مرحلة
3194 - 6tope3175 .- or

 الذهب قاعدة
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 المنشئات إقامة حرية

3139 - 6tabllssement mllitalre
 قانوناً ،عن عسكرية مؤسسة

3140 - (Iibert6 d' ( ب

3120 - 6tablir une lo!

3141 .de propriet&
 الملكية- تقرير ، اللكية اثبات

lncommodes3142 ب-٤
 للراحة مقلقة محال

3143 .s lnsalubres
 بالصحة مضرة محال

3121 un plan
 مخططا وضع ، مخططاً نظم

3122 -<١e prx de revlent
 التكلفة سعر حذد

a propr6t63123- ا
 الملكية ثبت

 علاقات أنشأ
3124 .< des relatlons

 خيرية مؤسسات
3144 -s pleuX

-.3125 محكمة un trlbunal

3145 -s publics
 عمومية مشئات

3146 - s rellgieux
 دمنة مؤسسات ، دينية معاهد

3147 - 6tage
 بناية في دور ، منزل في طقة

3148 .- (gens de bas )
 رعاع ، الناس حثالة ، سفلة

3126 - 6tabllssement ,
 تشييد ، تركيز ، تأسيس منشأة، محل،

3127 • des chemlns de fer
 الحديدية السكك مؤسسة

33128 - de commerce
 تجاري محل

3129 - colonial
 استعمارية مؤسسة

 شقل طبقة
3149 -- Inferieur3130- de credit

 مصمرفف ، ائتمان

 عليا طبقة
3150 - supErieur

3151 تنضيد - 6tagement

3131 ج -s dangereux
 خيلزة أماكن أو تخلات

(directeur d'un ) -3132 -
 مؤسة مدير

 رت
3152 - 6tagere

3153 • 6taln
 قصدير

dlstInct3133 -
 مستقلة مؤسسة ، مستقل محل

d'enselgnement3135 -
 تعليمية مؤسسة ، مدرسة

 المجتمع أركان

 اللحم( لقطع الجزار )خشبة وضم

3154 - 6tals de la soclet63135 - d'un falt
 واقعة إثبات

3155 - tal

3156 - 6talage
 ،نثر،بط عرض

de connalssance3157 •
 بالمعرفة تفاخر

(frals d')3136 -
 له عدل بايجاد أو بتزويجه الولد تركيز مصروفات

(frals de premier =)3137 -
 الأولى التأسيس مصاريف

d'un menulsler3138 -
 نجار تحرف
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3082 - estimable (travail )
 معتبر عمل

3101 -estivage des marchandises
 وتربيطها للشحن المعدة البضاعة ر

- ٠

 ا
3083 - estimateur

estimatif•430ه

3102 اقنن مقتر ، ممثث • estival
 في مي

3103 • estivant
 مصطان

3104 - estompage
 تظليل

3105 - estrdpade
 البحر الى السفينة صاري فو من المذنب قذف

3106 - estropi6
 ،كسيح قعيد

<
٩

 ثثميي ، تقديري
(dresser un devls 3085( ب -

 تقديرية مقايسة وضع

306 - estimation
 تخمين ، تقويم ، تقدير ، تثمين

 الأضرار تقدير
des dommages3087- س

des experts-3088 س
 الخراء

3089 - d I'obiet
 الي·

3107 - etable
 الدواب مراح ، زرية ، اصطبل

3108 - 4tabli
 ثالت

3090 --de recolte
 المحصول

3109 • (crime -)
 ثابتة جريمة

3091 - (r6vision de 1')
 التقدير مراجعة

3092 - des valeurs
 المالة الأوراق تقدير

3093 - estiatoire
 تقديري

3094 - estime
 اكرام ، اعتبار ، اعزاز ، حرمة ، تقدير

3095 -- (marque d')
 التقدير مظاهر

3110 - (gouvernement )
 قائمة حكومة

3111 - (rEputation bien e)
 وطيدة سمعة

3112 - etablir
 حذه قتر، مكن، ت، وطد، أسى، أنثا، أنام

3113 -- (s')
 تمكن ، أقام ، استقر

un budget3114 -
 ميزانة وضع

3098 -- un ouvroge
 مؤلفا تتر

3115 • un compte
 حابا

ses enfants3116 -
 أعمالا( لهم أوجد أو )زوجهم أولاده حياة وطد

une facture3117 -
 فاتورة حرر

3096 - estlmer
 ضمن ، ثمن ، قلر

au-dessous de sa valeur3097
 شبه من بأفل فؤم

un raisonnement3099 -
 رأي بصحة أخذ

 أصطاف
3100 - estivage

 أمرا
3118 - un fait

3119 - /'innocence de an
 براءته.
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3063 .- essuyer une perte
• حارة تحمل

3064 - est modus en rebus  ر
 الزبي الثيتل بلغ

3045 - essentlel
 ذاتي ، أساسي ، جوهري

(clause le}3046 ب -
 جوهري شرط

 ،ساع رسيل
3065 - estafette

3066 - estaminet
 خمارة= حانة

3067 - estampee {plece }
 مدموغة نقدية قطعة

3068 - estamper
 دمغ ، ،حتم وشم

3069 - estampillage
 حتم ، وتم

 أن لابئ
3047 - (i est ا que)

3048 -١'
 الأصل= القوام

d'un livre3049 •
 كتاب محصل

3050 • essor
 ارتقاء، نشاط، ، اندفاع ، حيوية ازدهار، ، انطلاق

 تحفز ، وص «ه
des titres3070 -

 الشركة( أو الدولة )بخاتم السندات بصم

3071 - estampllle
 وتم ، ختم ، دمغة

(opposer l')3072 •

3051- des arts

 الختم طيع
3073 - estamplller

 ،وبصم ،اختم دمغ
3074 - estarie

 السفينة شحن أو تفريغ مدة

 الفنون ازدهار
3052 -- 6conomlque

 اقتصادي
3053 -- d'une industrle

 صناعة انطلاق

(prendre 1')3054 -
 هب ، اندفسسسع
3055 م - essoreuse
 الغسيل( تنشيف أو لتجفيف )آلة مجففة معقر=

3075 - ester
 القضاء لدى ادعى ، المحكمة في حضر

en [ustice3076 •
 خاحم ، قاضى ، للمرافعة المحكمة الى حضر

3077 - eterlin
 قديم انكليزي فضي نقد= لان استر

3078 - estheticIenne
 مجتلة= بالتجميل مكلفة

3079 • esthetique (chirurgie )
 تجمياية جراحة

3056 الزجاج مسساحة - essuie-glace

• مشقة 3057 - essuie-main

3058 • essuie-meubles
 الرياش ممسحة

3059 - essuie-pieds
 الاقدام مساحة

3060 - ssuie-plume
 الريش( )بمشحة وقيعة

3080 - esthEtisme
 الجمالية مذهب

3081 - estimable
 القدر جليل ، محترم

3061 - essule-veres
 الزجاج ممسحة

3062 - essuyer un 6chec
 اخفاقا عاى ، أخفق
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3010 - esprIt subtl

3011 • du texte

3012 • (trait d")

3013 • esquIsse

·3014 • hlstorlque

3015 - esquver

3016 -s'

 لقيسن أو ألعي فكر

 النص روح
 العميق النص معنى

 أطروفة نكتة،

 ق( )مج تخطيط

 تاريخية نبذة

 تجنب

 متسللاً هرب

3027 - essal (perlode d')
 اختبار فترة

de phllosophle3028 -
 الفلسفة في رسالة

(prendre qyelqu'un a l')3029 -
 التجربة أو التمرين تحت أحذا استخدم

de resistance3030 •
 المقاومة اختبار

3031 -- (a titre d')
 التجربة سبيل على

33032 - (vente ١ )ت'٠
 الخيار بيع
 التجربة( تحت بيع أو الاختبار بشرط )البيع

de litterature3033 -
 الأدب ي محاولة

 داثنيه من تهرب
3017 • ses cr6ancles

es diffIcultes3018• ا
 الصعاب تجنب

3019 • essal
 تجربة ، اختبار

(achetor d ١)3020 -
 التجربة تحت اشترى

3034 - essayage
 تجربة

(salon d')3035 •
 القياس أو التجريب غرفة

3036 - essayer
 تحمل كابد، اختبر، جرب،

de I'or3037 -
 الذهب( عيار )فحص الذهب عاير

'(ballon d.3021 سد
 معين( اتجاه لتبين نبأ )اذاعة النبض جس

3038 - essayeur
 الفضة أو الذهب معير

3022 .- (banc d')
 اختبار أذزات

3039 - essaylste
 دراسية محاولات صاحب

3023 - (commande d')
 التجربة سبيل عى طلب

3024 - (coup d')
 ، امتحان تجربة

 موضوع في خطوة أول

3040 • essence
 ذات ، ،ماهية روح

3041 -d'un acte
 عةد في أساسي ركن ، عقد روح

3042 • dlvine
3025 • (6chantilon pour ( ب

v6getale-3043تحليل ·عينة 
(3 )ج اختبار عينة

 الالهة الذات

 نباني دهن
3026 -- d'envlronnement

 بيئي اختار
3044 .asentlalla

 الرومان( لدى البيع عقود )في أساسي .كن
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292 - esprit (finesse d') •
 رجاء ، أمل =ظرف كباسة

2973 • espolr

3@2 كير مفكر .- (un grond ( ب
2974 أمة ، الأمل في -- (dans !')

 المبادهة روح
 المبادرة روح أو

294 - d'inltlotive

 القانون روح
295 • de la lol

٤,22996 -- (١٥ Monde des purs6)
 عل ا! اللا

 القومية الروح
2997 • natlonal [!'  إ

 حزبية

 جن
 البديهة حضور

2998 -- de parti

2999- (perdre (' ا

'(pr6sence d)-300 م

se) ب ي norlr d' 2975 إ -  بالامال تعلل
perdre) م٣ tout=)2976 -

 امل كل فقد
2977 - esprlt

 ذهن ، معنى ، نفس ، دوح
a78 -- (٥voir de l=' ا  ب كان)

2979 -- (a٧olr ١' de commerce)
 التجاري العمل إلى مال

1980 - (bel  )ب ظر
 يف

2981 سخيف عقل -- born6

2982 عصة .- de clan

publlc3001 -
 عمومية( )روح عام رأي

3002 .< de recherche
 البحث ،روح

•(rendre I' 3003 إ -
 لباريها الروح أتلم»

(reprendre ses -s) ,304 .
 رشده إلى عاذ

 العودة نية

 التنافس روح

 العصر روح

 حصين عقل

de competition.2983 ب
 المنافسة روح

constructIf2984.
 ممبيعة أو تخلاتة روح

 والجسد الروح
2985 .١- et l corps

 النقد دوح
3005 -- de retour

 شكيس طبع
3006 .- de rivallt6

 قويم عقل
3007 • du siacle

 أبنته-منفل
3008 - solide

2988 • critlque

2987 .- dIfflclle

2988 -- drokt

2989 -- (faible d')

• 2990 -- (faIblesse d')  العقل ضعف". ر
3009 ر6ة -- souple ou facila

2991 الأسرة رو الجانب سهل= الر لين -- de fomllle
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2936 • contIgu
 ملاصق مجال

2937 -- differente
 مختلفة دعوى ، مختلف نوع

2938 - espace {doublement )
 المسافة مزدوج

arge2939- ا
 واسع فضاء

2940 .- de temps
 الزمن من مدة

unique)(٥2941 •
 المسافة مفرد= الحيز وجيد

vlde2942 -  خء
2943 -- (١' vital)

 الحو المجال
2944 • de 80 ans

 حهيه
2945 • espacements reguliers

 منتظمة فواصل
2946 - variables

 متغايرة مسافات
2947 • espacer

 فسح،ومتع
-ses visites2948 •

 غبا زار= زياراته بين أتحد
2949 • espbce

 واقعة ، ،صنف ،جنس فوع
analogue2950 •

 مشابهة دعوى
2951 .- (dans chaque cas d')

 خاصة حالة كل في

 الحالية الدعوى في

2952 - (d'-s dlverses)
 .متنوع

(diverses ٤ d'infractlons)2953 •
 الجرائم أنواع شتى

(en ١2954 إ' •
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2955 - espece (en s)  عنا
2956 - humaine

 البشري الجس
(lol applicable en ١')2957 •

 الحالة هذه ي يطبق قانون
(payer en )2958 -

 نقدا دقع
{Ia presence 2959( ب -

 الحالي النزاع ، الحالية الدعوى
(versement en 2960 إ -

 نقدرة دفعة

2961 • especes
 معدنية عملة ، معدنية نقود

sonnantes et trEbuchantes2962 •
 جيدة مسكوكات

 جياد( وازنة نقود ، الوزن جيدة نقدية )عملة
2963 • esperance

 أمل
2964 - de droIt

 حق ي=

mathematlque de vie =esp6rance de2965 •
vie

 الانسان عمر متوسط ، الحياة معدل. الحياة متوسط

(slmple )2966 -
 أمل مجرد

2967 - (vertu d')
 الرجاء فضيلة

2968 - esperanto
 دواية( )لغة اسبرانتو

2969 - espErer en I'avenlr
 بالمستقبل آمن

2970 - espion
 عين ، جاسوس

2971 .- (pratiquer l')
 جاسوساً عمل ، تجسس

 تجسس ، جاسوسية
2972 - spionnage



2900 • escompte acquis

2901 -- accord6

2902 -- (agio d')

2903 -- (banque d' ( سب

 محتسب خصم

 ب» مسموح خصم

 الحسم فائدة= خطيطة

 الخصم مصرف

218 - escorte
 حري

2919 • dhonneur
 الشرف حرس

 الحراسة تحت
220 - (sous )

2921 - escorter
 خفر،وكب ، حرض

2922 - un prisonnler

2923 - escorteur
 حراسة سفينة= خافرة

2904 سجينا حرش -- hors banque
 المصرف خارج خصمم

2905 - commerciaأ 
 تجاري خصم

2905 -- cumulatif
 متجمع أو متراكم خصم

en dedans2907 •
 داخلي خصم

 خارجي حصم
2908 - en dehors

2924 متانفة - escrime

 بالسيف( )مبارزة

'(econs d)2925-- ا
 مسايفة دروس

2926 • s'escrlmer
2909 • (faire un )  خصماً منخ

 تسايف
2927 - escrimeur

6ur palement comptant.2910 د
 الناجز( المدفوع عل )خصم الدفع تعجيل خصم

elon l quantIt6, 2911 -
 الكمية حب حم

(taux d')2912 -
 الخصم سعر< الخصم معذل

2913 - escompter
 خصم نظير استحقاقها قبل كمبيالة قيمة )رفع ، خصم

 قيتها( جزءمن

2914 .- un effet
 كمبيالة خصم ، تجارية ورقة خصم

un heritage2915 -
 عليه الحصول قبل الميراث في التصرف أوجه رتب

2916 • de bonnes nouvelles
 طيبة أخبارا توقع

2917 - escompteur
 سساصم

 مسايف

 غشاش. نصاب ، محتال
2928 - escroc

 نصب ، احتال
2929 • escroquer

 غر ، نصب ، احتيال
2930 - escroquerle

2931 • (tentatlve d')
 إختلاس أر نصب محاولة

2932 - esoterisme
 الباطنية مذهب

2933 • espace
 مكان ، مجال: فضاء ، مسافة

a6rlen2934 -
 جوي مجال ، هوائي مجال

clos2935 -
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2881 - escamoter
 بالحيلة أو خفية شيئاً أخذ

une question2882 •

2863 - scadrille
 مزلة

2864 - escadron

 سألة تجتب
2883 • escapade

 ، مترب
2884 - escammouche

 مشاغبة= مناوشة
2885 - escarp6

 خدور

 أرجكوخة
2886 - escarpolette

 الآخرة علم= ويات أخر
2897 • aschatologle

2888 - esclent {a bon ( ب
 تو ،عن عليم عن• يزوة ، بتتر

2889 • esclandre
 فضحه

2890 - esclavage
 {ستباد ، عبودية ، إسترقاق ، رق

du bureau2891 -
 دارة الإ عبودية

 كوكبة=ترية
2865 • de 1'air

 طائرات مير،
2866 • esco)gde

 ،تلق،توقل تزر
d'une montagne2867 •

 جبل توقل

 تلق،تور
2868 • escalader

28a .١a guerre
 الحرب اصعد أو اصاعد

n mur2870 •
 جدارأ تور

e pouvolr2871 سب- ا
 السلطة تقلد رفيعاً، منصباً تقلد

 توقف مرسى،
2872 • escale

 ،رسا أرسى
2873 • (faire )

 نخاس
2892 - (marchand d')(٧ol sons).2874 د

 توقف بدون طيران
2893 - esclavescalier2875• ة

 زقيق:عبد
(affranchir un )2894 -

 عبدا خزر ، عبدا أعتق
(tre I'- de son devolr)2895- ة

 كاملا بواجبه قام

 درج سلم،

 ملم درجة
2876 • (degr6 d')

 رك سلم
&derob.2877 مد

 أمة
2896 -- (femme )2878 • roulant

 ذوار سلم
2897 - de sa parole

 وغده أمير
de ses passions2898 •

 شهواته اسير

2879 • d6 servlce
 خلفي سلم= الخدم سلم.

 الكبرى الصروح من الخلفية الجهة في المنصوب السلم )هو
 الخدم( باستعمال خاص

2899 - escompte
 الحساب في اسقاط ، تطع ، حطيطة ، خصم

2880 • splral
 حلزوني سلم
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2827 • de plume

2828 - populaire

 شجي

 قلم زلة ، -قلم

2844 • erronE (calcul )
 مغلوط حساب

(interpretation e de la lol)2845 -
 للقانون ء خاطي تأويل

([uger un avis2846 )ب٠ •
 نلان تأي تل

(renseignements s)2847
 خاطكة معلومات

2848 - error {erreur)
 نا

2825 - erreur sur la personne
 المتعاقد شخص في خطأ

2826 • personnelle

 معي
2829 - sur une qualit6 substantielle

 جوهرية صفة في
2830 .- de rEdactlon

 التحرير في
2831 • relatIve

 لي
(revenir de ses s)2832 •

 الصواب إلى رجع
ou omission)(sauf2833 •

 والهو الغلط عدا فيما ، إغفال أو خطأً تحت يكن مالم

des sens2834 •
 الحوا-س خداع

(source d' 2835 إ •
 ل:لط مصدر الخطأ. منبع

 القيمة في خطأ
2836 .< sur la valeur

2837 • systematlque
 معماري

2838 • de transmission
 النقل في-

2839 • t٧pographique
 مطبعي

2840 • unIlatErale
 واحد جانب من

2841 s de Io [eunesse
 الشباب طيش

2842 • erron6
4 خاطي• مغلوط

2849 • in corpore
 العقد محل في غلط

2850 .- facti
 الوقائع -في

2851 • falsae causae
 سبكاذب عل منصب

n [uris2852-- ا
 قانوني

2853 • In negocio
 التعاقد في

2854 • In persona
 العاقد شخص في

2855 - in substantia
 الجوهر في

2856 تخاثة=علاً:ة - Erudit

2857 - (ouvrage )
 علم كتاب

2858 - 4rudition
 تبخر =علم معرفة

2859 - eruption de boutons  و
 تلفح تتكر=تقط=

 =إثغار إنتان
2860 • des dents

2861 - es (docteur sciences)
 العلم في دكتور

2843 (o٧Is )
 قائل زأي
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 أسطول
2862 - escadre

 ي



 ء·

 ب
٠٠-2808 . erreur (falre une  )ب

 إ:أنطأ،غلط
 م·

 شارد ، تائه ، هائم ، ضال
2789 - errant

280 .de falt
 القانون فهم في غلط ، مادي خطأ

 الوقائع غلطي

2790 -- (chien )
 شارد كلب

de frappe2810 •
 الكاتبة، الآلة عل المضروبة الكتابة خطافي

 الرقن( )خطا

 زائغ نظر

 ظاعنة أو متنقلة قبائل

2791 -- (regard )

2792 - {trIbus es)

 يوجدخط]
(a uneالتقزد حياة2811(-١ ا٧ 

2793 •• (vle-e)

 مطبعي خطأ
d'Impression.2812 ت

(Indulre en }2813 -
 الخطا في أوقع ، ضلل

 التفسير خطأي
 الترجمة أو الشرح أو

 الشباب خطا

d'Interpretatlon.2814 ب

2815 -- de [eunesse

 قضائي

 الحكم -في

2816 • [udlcialre

 مادي

 عليه لاإئم

2817 • de lugement

2818 • materielle

2819 • non fautIve

sur م les motifs2820 •
 الحوافز او البواعث -في

sur la nature de I'acte2821 -
 العقد طبيعة -في

2822 -- 6ur l'oblet
 عليه المتعاقد الثى حقيقة في-

 للرضاء مبطل

 الخطا بطريق

2823 -- obstacle

2824 - (par)

2794 .errare humanum est
 النسيان من الأنان

2795 - erratum (pl. errata)
 تات في خطأ استدراك

2796 • errements
 معتاد سلوك

2797-- de la procedure
 الإجراءات سير

2798 - errer
 غلط ، نجول ، ضل ، هام ، شرد ، تاه ، أخطاً

2799 • erreur
 ضلال غلط، خطأ،

 مللق-

 حسابي

2800 -- absolue

2801 • de calcul

commune.2802 سه
 مشترك

2803 - courante
 شائع

 التاريخ في-
2804- de date

de drolt2805 •
 القانون( فهم في )غلط قانوني

2806 -- de l'estlme
 التقدير في

2٥07 -- (etre dans 1'  )ب أم]
 الخطا في ،وقع ا
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2770 - ergo
 وعليه ، عليه بناء

2752 - equlvoque (mot equivoqua}
 مبهم لفظ

2771 - ergographe
 العضلات( قوة )مقياس منضمال

 منهجيسنة شغالة
2772 - ergonomie

 ماحك= جادل
2773 - erGoter

2774 - sur un texte
 ن في جادل

 شيد،بتى
2775 • erlger

2776 - ou s'arroger un droit
 حقا إئتى

 الجذل فنق
2777 .8ristigue

 صومعة= منك
2778 - ermitage

2779 - ermite
 متعبًد ناسك

2780 - E.R.N.E (Europan Research for Nuclear
Energy)

 وبة الو الأبحاث الأوروبي المركز
2781 .erosion

 تدريجى نأكل
2782 -- monetaire

 النقا- قيمة في تدريجي هبوط

 وجهين ذو كلام
2753 -< (parole )

 قاطع ،رذغير

 فيها مشكوك عفة

 أبهم ، لبس

 اجتثاث ، استئصال ، قلع

2754-< (r6ponse)

2755 -- (vertu )

2756 - 6quivoquer

2757 -6radicatlon

2758 - 6roflement
 ،قنط تخع،تحذش

 ل ،5ق ،ختق تكع
2759 - 6ratler

2760 - 4rotlure
 خدشة ، سحجة

2761 - eraitle (voixe) -
 أبح صوت

2762 - er
 حقة ، دهر ، عصر

2763 - 6rection
 اقامة ، رفع تشييد،

d'un monument.1764 سه
 نصب إقامة

 أرضى إنجراف
2783 • du sol

2784 - 6rotiaue (poesie )
 القزل شعر

 غلتة شبق،
2785 - 6rotisme

2786 • 6rotomanie
 شبي مس أو جنون

2787 - E.R.P {European Recovery Program)
 لتنمية الادروبي المنهج

2788 - erp6tologie ou herp6tologle
 الزواحف علم

2765 -- d'un tribunal
 محكمة إنشاء

2766 • 6remodlclum
 الحضور عن تخلف ، غياب

2767 • erga (drolt opposabls )
 الكافة عل به يحتج حق

2768 - omnes
 الكافة عل ، الجميع عى

2769 - ergastule
 المساجين يزذاب

 القديمة روما في الوفاء، عن المقشرين المدنيين معتقل1
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2714 • equlpage de chasse
 الصيد لباس

2715 • de constructlo
 البناء طاقم

2716 • de la flotte
 الاسطول بحارة

2717 • (gens d'-)
 توتية ، ملاحون

2718 - de guerre
 الترب معدات

2719 • (maitre d')
 النوتية رئيس

(prnclpaux de ١')2720 -
 البحري الأسطول رجال كبار

2721 .- (rOle d' ( ب
 البحارة دفتر

2733 - 6qulpements miltaires
 عسكرية مهمات

 زد أعذ، جهز،
2734 - 6qulper

2735 • une amm6e
 جيشاً

2736 - 4quipler
 رياضي( فريق )في لاعب

2737 - 6quipollence
 القوة في تعادل

2738 - 4qultable
 منصف ، عادل

2739 - 6quitation
 فروسية

2740 - 6quit6
 إقساط ، نصفة ، انصاف ، عدالة

2722 • 6qulpe
 دورية ، فرقة

2723 .- d'entretien
 القتاتة زمرة

2741 • ([uger en ( ب

2742 - (reclamer t')

 عادلاً حكما حكم

 إنتنقف
2724 • (esprit d')

 التعاون روح
2725 - de nuit

 الليل دورية

2743 • 6qulvalence

2744 - des votes

 تكافر ، معادلة ، موازنة

 الأصوات تعادل

2727 • 6quipement

2728 - d'essa  أ

 أمتعة ، مهمات ، تجهيز

 التجربة جهاز

245 - 6qulvolent
 عوض ، مكافيء ، معادل ، مساو

2746 .١٥a perte
 الخسارة عن عوض

en (proposer un 6change)2747 ء
 للمقايضة مقابلا عرض

(trovaIl par )2726 •
 العمال عليه يتناوب عمل

2729 - phoographlque

2730 - d'un soldot

2731 - dine uslne

 تصوير عدة
 جندي عتاة

 مصنع مهمات

2748 - (quantit6s e6)
 متعادلة كميات

2749 • 6qulvaloir d .،٠
.. عادل= ساوى

2750 - 6qulvoque
 ملتبس ، غامض ، مبهم

2732 • d'un valsseau
 الفنة

{'(lever)2751 ء
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2676 - epuration
 تصةة ، تطهير

2695 • 6questre
 خيال

du personnel2677 -
 ةاء5ال ا غير الموظفين من ، الإدارة

d'un texte2678 •
 نض

2679 - epurateur de l'air
 الهواء مطهر

2680 - 4purer une adminlstration
 إدارة ظهر

2681 - un parti politique
 سياسيا حزبا صى

 الديون ألآى
2682 - le passif

2683 - 6purement
 تصفية ، تطهير

2684- d'un compte
 حساب تصفية

2685 - du passif
 الديون وفاء

du passif de la societe2686
 الشركة ديون

2696 - 6quilibre
 اعتدال ، اتزان ، توازن ، موازنة

economique2697 -
 اقتصادي توازن

2698 -- financier du contrat admlnistrotif
 ف( )مج الإداري للعقد مالي

2699 -- International
 دولي--

mise en ) ou 6quilibratjon).2700 د
 التوازن إيجاذ

2701 • politique
 ساسي توازن

2702 • des pouvoirs
 اللطات

2703 • des puissances
 الدول

2704 • stable
 مر

2705 • statique
 السكون حالة في-

2687 • 6quanimit6
 المزاج اعتدال

2688 - 6quarrissage
 )سلخها( الدواب تلأطية

2706 • (tour d')

2707 - 6quilibrer

 خفة حركة

 وازن

 ادواب( )ملخ تثى
2689 • 6quarrissolr

2690 - 6quateur
 الاستواء خط

2691 • 6quatlon
 معادلة

2692 - de echange' ا
 المبادلة

2693 - personnelle
 شخصية

2694 • 6querre d'arpenteur
 التاع فرش

2708 - 6qullibre (esprit )
 متزن عقل

270 - 6qulllbrer le budget
 الميزانية وازن

2710 • 6qullibreur
 توازن أداة

2711 - 6qullibriste
 بهلوان

2712 - 6quinoxe vernal ou du prlntemps
 ربيعي اعتدال

2713 - 6quipage
 الطائرة أو السفينة ملاحو ، نوتية
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 شرعية
2638 - 6pose l6gltime

239 .- (kes deux )
 الزوجان

photographigue2657 -
 تصويرية أو فتغرافية نسخة

2658 - pratlque
 عتلي اختبار

2642 • 6poussette

2643 - 6pouvantable

2644 - 6poux

 ليزب تعقب

 منفضة

 مخيف= مرعب

 بعل ، قرين ، ذوج

2659 .< (premiere )
 )للتصحيح( أولى تجربة

de test2660 •
 الرائز تجربة أو الاختبار

2661 .- theorique
 نظري اختبار

2662 - 6prouver
 امتحن ، كابد ، عاى ، ابتل ، تحمل ، اختبر

des contrariEtEs2663 -
 أ-رانا كابد ، أحزانا عافي

2640 • 6pouser
 اقترن ، تزتج

2641 • un portl

2645 - epreuve
 محنة ، مناعة: صورة ، ،نسخة تجربة ، اختبار

(acheter 8 ١')2646 •
 التجربة بشرط اشترى

2647 - d'admlssion
 القبول اختبار

2664-- une machine
 مكينة اختبر

des pertes-2665 د
 خسائر نحثل

2666 • E.P.U (European Payments Unlon)
 للمدفوعات الأوروبي الاتحاد

 وي خل
2648 • (mi a toute )

 المؤلف نسخة
2649 • de t'auteur

2667 - epuisable

2668 • 6puisE (livre ( ب

 نفاده( رممكن تقود

 تاي كتاب
2650 - (correction des s)

 تجارب تصحيح
declslve2651 -

 >اسمة تجربة ، حاسم اختبار
2652 -< 6crlte

 كتابي امتحان

 انهاك ، نضوب نفاذ،
des ressources publiques2670 -

 )العمومية( العامة الموارد استفاد

2671 - d'une source
 نبع جفاف

2669 - 6puisement

2653 .- €liminotolre

d'endurance،2654 ت

 ملخ أو مسقط اختبار

 المكابدة اختبار

2672 - 4puiser un 6tat'
 الدولة موارد استنزف

2673 - les munitions
 الذخيرة استنفد

2655 • d'imprimerie.

2656 -- (mettre a ١')

 الطبع تجربة

 جسرب ، أختبر

١47

2674 - sa patience

2675 -- un sulet

 ضنزره أفرغ

 موضوعاً استوعب



2600 - 6plne
 شوكة

2601 • (courber t')
 خضع= نملق= تزلف

2602 - 6pine dorsale
 فقري عمود

2619 - epithate  صمه
2620 .< caract6rlstlque

 مميزة صفة
2621 - epltom6

 كتاب مختصر. وجيز
2603 -- (etre gami d'-)

2604 - epineux

 وك اذ
 شائك

2622 • 4pitre
 رماله

2623 - d6dicatoire
 إهداء.

(affaire euse)2605 -
 شائك موضوع ، شائكة مسألة

2606 - epingl
 دبى

2607 -٥ cheveux
 قرمل

(coups d')2608 •
 متات: انتقادات

2624 - 6plzootle
 حيوانية جائحة= موتان

2625 • 6pluchage d'un compte
 حاب في تدقيق

 الن مكسور قلم
2626 • 6point6 (crayon )

2627 • 4ponge
 اسفنج

260A مشك - 6pingle a linge essuyer2628• ف
 تثافة

(tIrer son - du [eu)2610 •
 بمهارة ورطة من تخلص

2611 - 6pingler une carte au mur
 حائط في بدبوس خريطة على

sur des dettes)(passer I'2629 •
 ديون عن تازل

(passer ' sur le pas6)2630 -
 الماضي عن صفحاً ضرب ، سامح

2612 - 6piniere (mclle )

2613 • 6plphenomEne

2614 • 6plque

2615 - 6pksode

2616 - (romon & )

2617 - 6plstolaire (art )

 خاع

 عارضة ظاهرة

 ملحمي

 رواية( )في حلقة

 متللة رواية

 الترسل فن

2631 - 6pop6e
 ملجمه

2632 - 6poque
 عهد ، تاريخ: زمان ، عصر

(faire )2633 •

2634- fixe
 مخد تاريخ

(es mellleurs medeclns de 1')2635 -
 العصر أطباء أعظم

2636 - des vendanges
 القطاف فصل

 دائا ذكرا أبقى

2618 - 6pltaphe
 قبر( عل مكتوبة )عبارة قبر شاهدة

2637 - 4pouse
 زوجة
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258٦ -s des iuges
 الكتف واقية )قديماً( للقاضي المتقاضون يقدمها )هدايا القضاة توابل

2562 - 6paulette

 متبل=مقؤه
2582 - epic6(acc6der ١٥')2563 •

 ضابط درجة إلى نرقى

3٣
2583 - 6picier forain

 القزى بقال= =قاشور زقي
2584 • 6pidemie

 منتشر مرض ، وباء

2564 • epave
 صاجه ينزف لا مهمل شيء

2565 -- d'une fortune
 مال فضلات ، ثروة بقايا

2585 .s psychiques
 نفسانية جوائح

 بشرة= أدمة
2586 - 6plderme

humaine2566 •
 متهالك( ضعيف انسان )حطام محطم انسان

d'un navire2567 -
 سفينة خطاء}

2587 - 6pier
 ترمد ، راقب

2568 - 4p6e
 ق،

occasion'2588- -ه
 الفرصة ترقب

 به مشتبهاً راقب
2589 - un suspect

2569 -- (un coup d')
 سيف ضربة

dans l'eau)(coup d'2570-  جنتنضابع
2590 - 6plgramme

 هجاء قصيدة
2591 - 6pigraphe

 كتاب تلخيص

 النقوش علم= نقاشة
2592 - 6pigraphie

de و ي Damocles,2571-
 تتة خثر، مرتع تتر

(les gens d')2572 -
 الجنا-ية أهل= السيف أصحاب

(roman de cape et d')2573 -
 فروسية رواية

 الشعر( )مزيل جموش
2593 - epilatoire

 شييار بجبير
2574 - (a la pointe de l')

2594 - Epllepsle
 قزع: النقطة داء

2595 - 6pileptiue (convulsions- s)
 قرعية إختلاجات

2575 عنيف حب - 6perdu (amour ( ب

 =منخس مهماز
2576 - 6peron

2596 مثقاف - 4piler (pince )
 الزوال سريع ، زائل

2577 - 6phemere

2597 خاتمة • 6pllogue2578 - (bonheur )
 عابرة سعادة

2598 .- d'une affalre
 شلكي تقويم دعون

2579 • 6phemerides

 الشرح ي استفاض
2599 - 6plloguer sur ...

 بهار ، تابل
2580 - 6plce
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,2543 -- (talll d')
 الاطراف( )بتشذيب بارز نقشى

2544 - 6pargner
 وفر ، اقتصد

2545 - ees forces
 نزاه زئر

(na rien) , 2546- و ء -  تجهدا لايأر زنما= لابتخر

2524 - epanchement Du aur
 القلب بوحان

2525 - 6pancher eon eecret
 بيره باح

2526 - 6pandags (champ d' ( ب
 المجاري مياه

 منشرح قلب
2527 - 6panoul (cGur ( ب

 المنهزمين عن عفا
es vaincus2547- ا

 ناضج جم
2528 - 6panoui (corps ( ب

 الشيوخ راعى
2548 - les vielllards

. 2549 - 6pargnes (les ( ب  الثخر المال
2550 -< (٧lvre de sas )

 اته مدخر أو اقتصادباته من عاش

2529 .- (fleur e)  مقشع زمر
2530 • 6panoulssement de !'art

 الفن ازدهار

 الجتال تألق
2531 .- de la beaut6

 تقز،شئت ، بر
2551 • 6parplller

 =بقاقة الوجه طلاقة
2532 • du visage

 ماله اتلذذ
2552 • son argent2533 - 6pargnant

 مقتصد ، مدخر

 قواه تعثر= جهوده شتت
2553 .- ses forcs

 اقتصاد ، توفير ، ادخار
2534 - 4pargne

>.2554 أنث أر مخك شر (cheveux)
 المال رأس ادخار

2535 -- de capital

2555 أتلس أنف - 6pat6 (nez-)

douleur) و d')2556 -
 الكتف( )ألم كناف

(calsse d)2536 •
 الإدخار او التوفير صندوق

(certificat d')2537 -
 الادخار شهادة

 كتفة
2557 - (patte d')2538 - cr6otrlce

 تثمير
2558 .< (hausser les -6)

 استهزاء تيقنه تئع
(6puiser ١')2539 -

 الإدخار استنزف أو استنفذ

 الإهانة تحمل
2559 - (plier les s)2540 .- forc6e

 جري ادخار

2560 جند - (tour d')2641 • privee
 حاص

2561 - epaulement ou mur d'appui
 داعم جذار

2542 • ٢6serve
 -احتياطي
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2505 - envoyer
 وجه ، أنتدب ، أوفد ، بعث ، أرسل

2486 - envler le pouvolr
 السلطة الى تطلع

 المال أرل
2506 - de 1'argent

2507 - contre remboursement
 الاستلام عند قيمتها تدفع بضاعة

2508 - sa d6mlsslon
 استقالته

2509 -- une depBche
 برقية

ou lancer un obus-2510 ب
 قييقة أطلق

 بقتله أمر
2511 .a la mort

 حايد حسود=
2487 - envieux

2488 - environ
 حوالي ، نحو ، تقريا

(les 2489 د.(8
 الأرباض ، الضواحي

2490 - envlronnant (territolre )
 مجاور إقليم

2491 - envlronnement
 إخاظة ، إتتاف ، ،زتط بقة

2492 - envlsag6 (cas non  ز
 فهسا بمكثر) حالة

 بخشونة صرف
2512 - promener

 تئب ، تاجة
2483 - envisager

 مرسل
2513 • envoyeur

 المستقبل واجة
avenir2484• 'ا

 هوائية ناعورة
2514 - 6olien (pompe = ne)

 المقر توى
2495 - de voydger

 الورق قناية

 كثيف ضباب

 غلط ذهن

2515 - 4palr

22516 • 6pais (brouillard )

2517 - (esprtt ( ب

2496 - onvoi
 بعيشة ، المرسل الشيء ، بعثة ، رسالة ، ارسال

contre remboursement2497 -
 الدفع مقابل تسلم بعيشة

2498 .' (lettre d')
 الإرسال خطاب

 مطيق جهل
2518 -- (gnorance se)

 تثلا سائل
2519 • (lIqulde  )ب٠

(ettre d')249 -
 الرياضة( )في الإبتداء ضربة

en و pesesslon2500 -
 )غائب( تال بتتلم تقريع

 تهيم أد ايس ليل
2520 - (nuit se)

 نجدات إرسال
2501 - de renforts

2521 - {silence )
 عميق صمه

 تضيق غيز تل
2522 • (tallle se)

2523 • (tlssu ( ب
 صيق توب

2502 - envoye
 منوب ، رسول ، مرسل ، مبعوث

2503 - extroordlnalre
 العادة فوق مبعوث

speclal)(de notre2504 -
 الخاص مبعوثنا من
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 فكرة أخقى
2467 • ne pensee2448 - 6num6ratlon (Induction pr <)

 إحصائي استقراء
 ي

 سعي
2468 • envenlmer

 أحصى عذ،
2449 - 6num6rer

2469 .- une discusslon
 مناقشة ألهب

2470 - envenime (la querells s' ( سه
 تتفاقم الخصومة

 الوقائع مترد
2451 - envahlr

 طى ، اكتسح ، غزا ، عل أغار ، استولى

2450 - /es falts

2471 - envergure
 نطاق بشطة، ، مدى ، اتساع

(un esprit d'une puissarte 2472( ب -
 الشمول شديد أو الأفق واسع "عقل

(travail de grande )2473 -
 النطاق واسع عمل

2474 - envers

 بالعكس

 الظهر الى بالنسبة ، نحو ، تجاه
2475(--٢٥ إ

 بلداً اكتسح
tout)(l٥ polItique2453 •

 شي· كل تغز أو تجتاح السياسة
2454 • envahlssant  ء م

 مكتيح ، مجتاح ، مغير ، غاز
2455 .- (arm6e e)

 مغير جيش

un pys.2452 ب

2456 • envahlssement
 اجتياح ، لاكتساح غزو،

2476 الجميع رغم - et contre tous2457 - envahlsseur
 مغير ، غاز

'(١endrolt et)2477- 'ا
 والظهر الوجه

٤2458 فه - enveloppant (vox =e)
 أخاذ ضوت

2478 ست(١esprkt )ب'
 الشواب عاوم عقل

de la vert6)2479 -(٢'
 الحقيقة( )عكس الباطل

 غشاء ، غطاء ، ظرف
2459 .onveloppa

(envoyer qch sgus )2460 -
 آتزث: ظرف في بشيء بث

2480 تتاقا - envi ( ١)2461 - du moteur
 المحرك غطاء

 حقاب .وخمة، حد،رغبة
2481 - envfe

2482 محتدة - (cause )

2462 -٥ panneau transparen4  و..
 باطنه( في العنوان )يرى منفذ ظرف

2463 • enveloppement (manGvre d'}
 إلفاف أو تطوبي علية

2483 - de femme encelnte
 ،لف غطى وخام

2464 - envelopper

2484 - envier
 امتهي ، حد

2485 -- (Dleu d6fend d' la femme d'autrui)
 الغير امرأة اشتهاء عن ألة وني

 العدو طوق

 شينا لت

enneml2465- 'ا

2466 • un oblet
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2429 .- (mlses d')
 الصيانة مخصصات

 الصيانة التزام
2430 - (obllgatlon d')

2431 - p6riodlque
 دورية صيانة

 سياسية محادثة
2432 - polltlque

2411 - entrer en m6nage
 تزوج

en ordre avec les autres crbancler8.2412 ب
 الدائنين سائر مع التوزيع في دخل

en possesslon2413 •
 حاز ، يذه وضع ، تسلم

٥n relatlon d'affalres2414 •
 تجارية صلاب عقد

 وقائية صبانة
(refus d' 2434 (إ -

 الصيانة عل الانفاق رفض

 وترميم صيانة

 الطرق

2433 - pr6ventlt

2435 - et r6paratlon

2436 des routes

2437 - secret
 سر حديث

2438 - entrevolr les dlfflcultes  ،م2 ج
 الصعوبات إلكف

2439 - entrevue
 مواجهة ، مقابلة

2440 - (accorder une <)
 بمقابلة سمح

2441 - personnelle
 شخصة مقابلة

2442 • (solllciter une ( ب
 مقابلة طلب

2443 - des temolns
 الشهود مواجهة

 اخقائي
2444 - enumerotIt

 إحصائي بيان او كشف
2445 - (€tat )

2415 -- en rellglon
 مرسة

2416 - au servlcs d'une ddmlnlstrotlon
 بوظيفة التحق

2417 - entresol •
 متروق ذؤر

2418 - entretenfr
 حذث ، عى اتفق ، حفظ ، صان

2418 تحذث - entretenlr (s' ( ب

(bien )2420 -
 جدا تعهد ، عل حافظ

2421 - contldentiellement
 ناجي

 خليلة عل اتقق
2422 - ne concublne

2423 - ne corespoRdance
 كاتب ، راسل

2424• وuelgu'un شخصاً حدث

2425 • des relatlons amlcales
 ودية صلات تعهد

2426 - entretlen
: حديث ، اعاشه ، عناية ، ،صيانة حفظ ، مفاوضة

 اتفاق

 احصاء عذ، ، تعداد
2446 - Enumeratlon2427 • courant

 معتادة صيانة

 جماعي تغذاد= عام إخقاء
collectIve-2447 د

 الصيانة نفقات
2428 - (trals d')
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 صناعية
2392 - industrlells

 العمل رب
2393 • (maftre de ( ا

2394-- mlxte
 مختلط مشروع

2395 مؤتم - natlonalls6o

2374 • ontrepositaires fictifs
 [اعتبارية مستودعات

2375 - oentreprenant
 كرى مشروعات صاحب ، مقدام
-2376 - entreprendre
 شرع ، عزم ، عملاً باشر ، بعمل تعهد

,des travaux privؤs2377 -
 خاصة اعمالا باشر

2396 أمثل - optlmum

de roulage2397 -
 )حديثا( وبالسيارات )قديما( بالعربات للنقل مقاولة

٢6numeratrice2398 •
 الجدوى كبيرة مقاولة ، مجز مشروع

2399 .s priv6es d'interet g6nerul
 عام نفع ذات خاصة مشروعات

 الباطن من منشأة
2400 - (sous ( ب

2401 - entrer
 دخل

au- .د barreau2402 -
 المحاماة إحترف ، المحامين جدول في اسمه قيدذ

en collision2403 -
 ما-م

 خادما صار
2404 - en condltion

2378 - entrepreneur
 عمل ولي ، متعهد ، ملتزم ، مقاول

2379 .- d'arrimoge
 الفن شحن

 بالتورياد
2380 .- de foumhtures

2381 • generol  عمري ح
de servlces publlcs2382 •

 العمومية أو العامة المرافق
(sous )2383 •

 الباان من مقاول ، الباطن من
2384 • ertreprise

 منشأة ، مؤسسة: عمل ، مشروع ، مقاولة

commerclale2385 •
 تجارية مؤسسة ، تجاري مشروع

de constructlon2386 •
 لناء

 أسرة صاهر
2405 - dans une famille

 وظيفة باشر

 حرب في دخل

2387 • (contrat d')  مقاولة عقد
on fonction240-d'6conomie mlxte2388 -

 مختلطة اقتصاد مؤسسة
٥n guerre-٠24o7المال( رأس نصف من بأكثر الحكومة فيها )تساهم 

2389 .- (esprit d')
2408 - en [oulssance

 استغل ، استمتع
en ligne de compte2409-

 الحساب في دخل

 إقدام
2390 .- famlliale

 عائلي مشروع
239٦ -- de fourntture

en matibre2410 -
 وبدا الموضوع -في

 توريد مقاولة
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2355 - entrefilet2336 - entre-llgne

 سطرين بين صجيفة في نبذة
2356 - entrelacs (Ecrltures en )

 مشبكة كتابة
es lignes2337- ا

 الخفي المعتى ، السطور مابين
2357 - entremets

 الرسمية( الالوان بعد يقذم )طبق محليات
2358 • entremetteur

 الأسطر بين كتب
igner--2338 ا

 ذلك أثناء في سمسار= وسط
2339 - entre-temps

2359 - (m6tier d')
 دلالة=سمرة

2340 - entre-tuer (s')
 تقانل

2360 - entremettre (s') ٠
 الأحياء ين تداخل ، توسط

2341 -- ٧Ifs

2361 - entremlse
 واسطة ، وساطة ، تداخل ، توسط

2362 - entreposage
 تخزين ، ،إستداع إيداع

de durbe limit6e2363 -
 مؤقت إيداع

prolong62364 -
 ممتت أو موصول إيداع

2365 • entrepos6

 دخول ، مدخل
2342 • entree

2343 -- d'air
 هواء مدخل

2344 -- (١٥')
 المدخل في

2345 .- (droit d')
 الدخول رسم

 الشتاء مستهل
2346 .- de ['hiver

 مودع

 أودع ، خزن
2366 • entreposer2347 interdite

 ممنوع الدخول

 الضاعة أودع
2367 - les marchandises

 الواردات يجل
2348 -- (Iivre des es)

 مودع
2368 - entrepositalre

 مخزن في البضاعة متلم ،

23 • entrepot

2349 - d'une maison
 منزل مدخل

 الإبداع مكان ، مستودع
(mettre en )2370

 استودع

2350 -(١)
 الطعام( وجبات )في الاول الطبق

(port d')2351 -
 الدخول باب

2371 - particuller
 خاص متودع

2352 -- et sortie
 وخروج دخول

2372 : publlc
 عمومي متودع ، عام

(succursales d's publlcs)2373 -
 عامة فرعية مستودعات

2353 • en vacances
 العطلة إبتداء

2354 - an vlgueur d'une lol
 قانون ترتان
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2317 - de speclallstes .
 -تالف .اتفق إختصاصيين تلريب

2298 - s'entraccorder

2318 - entrainer
 الاتهام تبادل سحن ، :جدب أوجب ، سبسب

2229 - entraccuser (s')

 ملاكا تزن
2319 - un boxeur

 فصلين ين استراحة
2300 - entracte

es esprits2320- ا
 العقول استهوى ، المقول جذب

des frais2321 •
 ماريه سه

2322 - entraineur de chevauX
 خيول مضتر

2301 تعاضد تاتد • entralde

2302 - entraider (s')
 تساند المساعدة تبادل

2303 • entrallles (douleur d'مغص إ 
 جدًد تلاميذ

2323 • entrants (6laves ( ب

2324 .< (fonctionnalres )
 جدد موظفو،

2304 .< (Home sans ( ب
 الرحمة عديم ، قاس رجل

2305 .- de la tere
 الارض جوف

2325 - entrave
2306 تؤاذ تخاب عائق ، عقبة ، تعطيل• عرقلة - s'entr'aimer

2326 -- d'un oheval
 تجواد يكال

a libert6 du travail2327-٥ ا
 العل حرية عرقلة أو تعطيل

 سجين قيود
2328 • entraves d'un prlsonnier

2307 • entraln
 حيوإه ، نشاط

2308 .- ou ardeur au travall
 الممل في نشاط

2309 • entrafnant (6loquence - ( و
 أخاذة بلاغة

2329 - entraver la marche de ...
... سبيل في عثرة حجر كان

2330 • lo marche des servtces admlnlstratlfs
 الادارية المصالح سير عرقل

2331 - entre

2310 - entroinement
 تدريب ، اجتذاب ، جدب

-٤2311 .a un mstler
 حرفة عل تدرب

2312 - collectlf
 جماعي تلريب بين ما ة بين

2332 • entrecrolsement --
 تقاطع تشابك

2333 - (donations vlfs)
 الا>ياء بن هبات

2313 - mllitalre

deux-guerres2334- -س
 )العالميتين( الحربين مابين

2335 --deux (la v6rit6 est dans (' ا
 حاجزين( فاصلين بين )أي بين ين الحقيقة

 عسكري نداريب
2314 - entrainement de I'opinlon publlque

 العام الفكر ترويض
2315 - entrainement (partle d')

 تدريبية مباراة
des passlons2316 -

 الشهوات نحسو انجذاب
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entier2261 ء
 ،كامل تام

(assembiee toute -e)2262- 'ا
 أعضائها بكامل الجمعية

2263 -- (caractere )
 عنيد طبع

2264 • (homme ( ت
 الصفات كامل رجل

2265 -- (liberte e)
 حريةكاملة

(le monde )2266 -
 بأسره أو أجمع الكون

(nombre )2267 -
 صحيع عدد

2268 • entiercement
 ثالث شخص إلى بالمحجوز العهدة

2269 - entierement
 بالكامل نماما،كلبا،

١iberees)(actions2270 -
 كاملة قيمتها سددت أسهم

acquis d une opinlon}(etre2271 •
 لرأي بكليته إنحاز

versE)(copital2272
 بالكامل مدفوع مال رأس

ntite2273- ة
 كيان جوهر.كنه.. وحدة ، ذات

[uridique2274 -
 كامل كيان ذات أو كاملة قانونية حقيقة

2275 -(la patrimoine est une <)
 ده وجو حيث من بنفسه مستقل الانسان مال

2276 - entoilage
 بقماش تغلف

2277 - ent5lage
 عشيرها البغي سرقة

2278 - entomologie
 "حشرات علم

2279 - entomologiste
 حشراتي
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2280 - entomophage
 بالحشرات مقتات حاشر

2281 - entoptique (lueurs s)
 باطنية بوار

2282 - entorse
 التواء

2283 .- (donner une a qulqu'un)
 به الناس ثقة أنقد ، شخصاً عاب

(١a v6rlt6donner une b)-2284 س
 الحقيقة شوه

2285 .- (faire une a la loi)
 قانسوناً نصا حرف

2286 - entortiller 'une phrase
 عبارة عقد

2287 - entour
 جرار ، ضواح

2288 .-( ١')
 حول- الجوار -في المجاورة الجهات في

(les s)2289 •
 -الضواحي

2290 • entourage
 محط حاشية ، جوار

2291 .-(la plupar des s du rol sont hy­
pocrites)

 منافقون المك حاشية أكثر

 أحدق. ،أحاط
2292 - entourer

2293 - d'une cloture
 ج مني

de garanties suftlsantes)(s'2294-
 كافية بضمانات لنفه احتاط

2295 • de precautions
 لنفة احتاط

2296 - de soins
 بالعناية أحاط

• 2297 • une ville de murailles
 فابته مرل
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2224 . entendre (ne voutoir rien ( مذ
 المناقشة رفض ، الاستماع رفض

2225 - entendu
 مقرر ، منمهوم ، عليه متفق

2243 - enterinement
 تصديق ، اعتماد

du rapport de l'expert2244 -
 الخير تقرير عى تصدديق

٣

(une affaire e}2226 ب -
2245 مسألة منها مفروغ - enteriner

 ، عل رسيا صادق اعتمد ، رسميا صذق
(aftaire sero e)2227-- 'ا

 الدعوى مشمع
2246 - enteriner un acte

 عقد} اعتمد
2228• سه(bien {ت

 الحال بطبيعة

 بأن علما ، العلم مسع
2229 - que

2230 • entente
 اتحاد ، اتنساق ، تفاهم

des affaires2231 -
 الاعال في مهارة أو خبرة

avec tes autoritEs)(apres2232 -
 السلطات مع الإتفاق بغد

cordiale.2233 د
 زذي تفاهم

2234 -- directe
 مباشر اتفاق

2235 -- (esprit d')
 التفاهم لأرخ

2236 -- industrielle
 الصناعيين ببن تعاقد أو صناعي اتفاق

2237 • (mot a double )
 بغيين كلمة

2238 - mutuelle
 متبادل تفاهم

(politique d')2239 -
 الودي الاتفاق أو التحالف سياسة

2240 -- regionale
 جهوي أو إقليمي اتفاق

secrete-2241 د
 سري اتفاق

2242 - industrielles
 صناعة اتفاقات
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2248 .- d'une loi
 به( العمل )عدم ، قانون إهمال

 مأتم: جنازة ، دفن
2247 - enterrement

2249 - enterrer
 أخفى ، طمر• رمس لحدد، ، قبر ، دفن

(s'- a ١a campagne)2250 -
 الريف في اعتزل

tous ses h6ritiers2251
 قبله( رثته و كل )مات ورثته جميع دفن

2252 - en-tete
 عنوان
 أ-ر الر في الصفحة أول في مايكتب ، ترويتة

2253 - entete
 مصر رأيه في متصب عنيد

2254 - enthousiasme
 غيرة ، حماسة

(accueillir avec )2255
 قابلتزخاب

2256 - enthousiasmer
 بشتذة حرض. .استحث جمس

١a {oule2257- سد.
 الجمهور حمس

pour le progrds)(s'2258 -
 والتقدم للرقي تحمدن

2259 - entichement
 افتتان كلف

2260 - s'enticher de lo IItteroturs =
 بالأدب تولع
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2187 - ensemble {operatlons d'  إ
 جماعية عمليات

 معا جميعا،
2188 • (tous ( ب

(vue d' 2189{ ب -
 شاملة أو اجمالية نظرة

2190 - ensemenser
 ،بثن زع

2191 - ensevelir
 خأ ، أخى ، كفن ، لحد ، قبر ، دفن

es morts21٥2• ا
 الموف دفن

2183 • ensevelissement
 التراب مواراة ، اخفاء ، طر ، لحد ، قبر ، دفن

2184 - ensuit (Il s'= que}
 هذا من يتخلص هذا، عل يترتب ، هذا من ينتج

،2195 - ensuite
 وأخيرا ، ثم ، بعد من ، بعد

2196 - ensuivre (s' { ب
 استتبع ، تبع٠ عن صددر ، عن تج

2197 - entach6

des poureuhtes2208 -
 متابعات في شرع

 ذغى أتام
2207 • un proc&s

2208 • une question
 موضموعا افتتح

١a r6putation220 •
 بالسمعة أضز ، السمعة خدش

22٤0 - entassement
 تكديس- -تكويم تراكم

 الأنقا
2211 - des debris

2212 - entendement
 فهم ، إدراك

2213 • entendre
 ممع

2214 -(s'ب avec tot le monde)
 الجميع مع يتفق أو الجميع مع المعشر طيب هو

٥ demi-mot2215 -
 الخفيف بالتلويح أو بالإشارة فهم

 مشو»
2188 - entach6 (acte = de nulllt6)

 بالبطلان مشوب تؤشر.ثم تفذ
(tronsaction ede ت fraude)2199 -

 بالتدليس موصومة صفقة
2200 - entacher

2217 .(s' en commerce)
- التجارة يفهم

2218 - (falre )

 بالتجارة. ألم

 أسمع

2216-(a vous )
 قولك عل بناء

2202 --١٥ r6putatlon

2201 - {honneur

2204 - Ke capitol

 ذضم ، شاب ، لوث

 الشرف
 السمعة

 المال رأس مق

2218 - (laieser )

2221 -- ralson

2222-(s' sur un

2223 - n temoln
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 تضد ، عنى

 الصواب إلى إنقاد
prix)

 سعر على يفق

 مشاهدا سمع

(pour rdoner)2220 سد -
 الحكم سماع

٠2203 - entamer
 مس اتخذ. ، في شرع ، باشز• بدأ

des م pourparers2205 -
 مفاوضات بدا



 امي3 إ تعلم
2168 -- obllgatolre

preparotoire2169 -
 تحضيري أو اعدادي

٩

 ابتدائي
2170 - primalre

2171 - priv6
 لحامي

 ي -مه
 عمومي أو -عام

2172 - professlonnel

2173 - publie

2174 - secondaire
 ثانوي

2149 - enroler une affaire
 جدول في قضية قد

dans l'ambe)(s'2150 -
 الجندية في انخرط ، تطوع ، تجند

les ovriers2151 -
 لتشغيلهم سجل في العمال قيد

٥ un parti)2152 .- (s'
 حزب الى انضم

2153 جند -- des soldats

2154 - enselgnant
 معلم ، ملرس

2155 .= (corps )
 التدريس هيئة

 غاي
2175 .- sup6rieur

 تقي
2176 • technlque

2156 - enselgne
 محل عنوان ، ،شعار لافتة

2157 .- (grande )
 الدولة راية

2177 .- universltaire
 جامعي

umineuee2158 ست- ا
 مضة لافتة ، مضغي شعار

2178 م د • enselgner
 ،أزقد تؤس ، غلم

2179 .a la facult6 de droit
 الحقوق كلية في درس

2180 • ensemble
 سوتا مما، ، -كل ، مجموعة

(agir )2181 •
 سويا أو جميعا يعملون

des commardes2182 -١
 الطلبات مجموع

(dons ١')2183 -
 العموم وجه عل ، إجمالا

 بسيط شعار
2159 • 8lmple

(de valsseau)2160 •
 البحرية في ملازم

(donner de fausses s)2161 -
 أنل

( telles s}2162 ب -
 أن بدليل ، ذلك آية ، ذلك هان بر

2163 • enselgnement
 إرشاد ، تدريس ، تعليم

2164 - agrlcole
 اعي زر تعليم

 جملته في
2184 - (dans son )mertakre&2165.٤- &ا!

 أولي

 شاملة يراسة

 شاملة فكرة
،

2185 • (6tude d')2166 • ١Ibre
 خر

2167 - (methode d') 2186.- (Id6e d)
 التعليم طريقة
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 متزن ، متجل
2131 .enregistreur

213 - (appareil )
 مجل جهاز ، مسجلة

 ببهي

 بر#
2133 • d'altitude

 الإرتقاع مسجل

2134 مفر - enrlchl

2135 - enrichlr (s' ( ب
 استغى ، أثرى

(nul ne peut s'= au dpens d'au-2138 -
(trul ء

 غيره حساب عل يثري أن لأحد بحق لا

2137 - enrichlssement
 غنى ، إثراء

2138 - injuste
 حق بلا

2139 • eans cause

2112 - enreglstrement
 تدوين ، السجلات في قيد ، تقييد ، تسجيل

(٥cceptation d')2113 -
 التسجيل قبول

2114 -- des actes publlcs
 الرسمية العقود تسجيل أو تقييد

(odmlnlstration ou servfce de 2115(' ا -
 التسجيل مصلحة ، التسجيل إدارة

 الأمتعة تقييد
2116 -- des bogages

(bureau d'2117 إ -
 التسجيل مكتب ، التسجيل قلم

«(certificat d')2118 •
 تسجل شهادة

d'une commarde2119 -
 شراء( طلب رأو طلية تسجيل

2120 .- (droits d')
 التبجيل رسوم

 سبة يلً

2140 --illgltime
 مشروع ­عبر

 تغليف( )أداة غلانة
2٦4٦ - enrobeuse

2142 - enrdl6
 الجندية في مجل• متطوع ، مجند

2143 - enrolement
 تجيل ، قيد ، بجنود

(feullle d')2144 •
 التسجيل أو الفيد وثيقة

de t'impOt, - {rOle)2145 -
 الرسمي الفرية سجل في أدرجها: الضرية تقييد

des instances2146 -
 جدول ي الدعاوي قيد

des volontaires2147 -
 الجندية في المتطوعين فيد

(mention en marge de 2121(٢ ب' -
 التسجيل دفتر عل تحشية أو تهميش

phoo-vlsuel2122 -
 والصورة الصوت تسجيل

(radiation d')2123 -
 التسجيل شطب

 الجيل زن
 الصوت تسجيل

2124 - (refus d' ( ب

2125 - du son

2126 - ٧ivant
٩ -ختي

2127 ج - enreglstrements
 محفوظات ، سجلات

 دون تجل. ، قئت
2128 - enregistrer

 عقدا بمجل
2129 .- un acte

2148 تقد جثة - enrbler2130 .enregistrer un dcte de vente  بيع عقد قيد
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2093 - soclologlque2074 - enquete (contre)
 اجتماعي بحث

204 • sommalre
 موجز لحيق

 الي

 شامل
2075 - d'ensemble

2095 • verbale2076 - directe
 المدعى شفوي

2096 - enquBter
 استقصى ، تحقيقا أجرى ، تحزي

(diriger une )2077
 تحقيقا وجه ، تحقيقا أدار

2097 - enqueteur
 محقق

208 - (]uge)
 محقق قاض

 انضباطي أو تأديبي تحقيق

 كتابي

2078 - discIplinaire

2079 -- par 6crit

'(enraciner {s•20 9ي
 ،رسخ نمكن ، تأصل

2080 - (falre une )
 تحقيقا أجرى

 كلب. معور
2100 - enrage

210٦ - {chien ( ت
 معور كله

2081 -- [udlclaire
 قضائي دحميق

 بتحقيق قام
2082 • (mener une )

 متكالب عدو
2102 • (ennem] 2083 إ • ordinaire

 عادي تحقيق

 أغبر بجوع
2103 - (faim e)(ordonner une)2084 سب

 تحقيق باجراء أمر

(oueur)[2104 ء
 مهرو-ر عب .لا مندفع مقامر

2105 ي ه - enrayage
 عرقلة. العمل وقف

 أوقف
2106 - enrayer

2085 • (ouvrir une )

 تحقيقا فتح
2086 • parlementaire

 برلماني تحقيق
2087 • penale

 جنائي-

2107 هجوما قد • une attaque2088 • pr6llmlnaire

 ابتدائي
a concurrence-2108 ا

 المنافسة من حذ. المنانة أوقف
une maladie210 -

 مرض انتشار أوقف
2110 - enrayure

 المقل في أول رخظ أرد تلم
211٦ - enregistrable {6venement  إ=

 التدوين تستحق حادثة

20'. (proc&der 8 une )
 تحققا باشر

200. (procهe verol d' ( ت
 تحقيق محصر

 تهر، ا،

201 - sanitalre
 صحي بحقيق

22 • sclentifique

 علمي
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2055 - substartkelles
 صلر ضيق ، ملل جوهرية-

2038 - ennui

2056 - 4nomme
2037 بالغ ، فادح ، ،كبير جسيم - (exclamation d')  تأز

 قف

- ٤

 جيم ذين
2057 - (dette ( ب

 فاحشة غلطة

 كبيرة ثزذة

208 -- {faute )

2059 -- (fortune )

,2060 - (l6slon :- )ب ء
 فادح ضرر ، فاجش عبن

 ، بجسامة ، بإفراط
2061 • 6normement

 للغاية

 ضخامة ، فداحة ، جسامة
202 - enorlt6

 فباير ارتب
2063 - (commettre des (s ب

 بالحياة ترم
2038 -- de la vle

203 مفجر مين، - ennuyeuX .  و
 مسثم

2040 - enonce
 ايضاح ، شرح ، بيان

2041 عمد بيان -d'un act

2042 -- de l'accusation
. الاتهام

(clause ٥ cl-dessus}2043 -
 أعلاه عنه منوه أو بيانه متقدم شرط

 زائف بيان
}faux)•4402ج 

2064 م٤ د -- du crime
 ، شناعته او الجرم جسامة

2065 د - enquErir (s')
 استعلم ، أستقصى ، تحرى

 استقصاء بحث تحقيق
2066 - enquete

administrative-2067 د
 اداري تحقيق

2068 .٥ futur (ou in futurum}
 للمتقبل

2069 مدي -- civll

(commisslon d')2070 -
· تحقيق لجنة

de commodo at incommodo-2071 د
 الإقبال تحري والضرر. المنفعة لتحري تحقيق

 والإعراض

 الحكم
2045 .- du {ugement

-2046 - 6noncer
 ذكر• عين ، أوضح ، ،بين ضرح

es الوقائع بين foits2047- ا

2048 -- une somme en toutes lettre8
 الواضحة بالاحرف ملغا ذكر

2049_ و . 6nonclatif (acte)
 الإتهام ذزتة

2050 - 4noncIation
 ذكر. ايضاح. يان

2051 -- d'un {ait
 واقعة

2052 م - essentielles  اساسية بيانات
par commune renomm662072 .

 المغرب( في باللفيف )أو والشهود بالبينة تحقيق
conseil) مجلس d')2073 -

 تحقيق<

2053 - tacultotives
 اختيارية

 اجبارية
2054 - obligatolres
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d'une mlneure2018 -
 نشرة ،سكر، تتل قاصرة فتاة خطه

2000 - enlvrement

2019 - de pleces
 الثفر نثوة وثائق سرقة

2001 -- de la victoire

d'une place fortitlee2020 -
 محن لموقع بالقوة احتلال

des, ج ordures2021 -
 الأزبال أو الأقذار إزالة

 تكتر ثيل،
200 - enivrer (s')

 تجاوز ، تعذى ، تخطى
2003 - enlamber

de vive force2022 •
• عنوة أو بالقوة استولى

2023 .du volle d'un moument commemo­
ratif

 تذكاري تقب عن الستار إزاحة
2024 - enlever

 ، خطف ، نزع• قلع ، نقل ، حمل ، عل استول
 رفع. نشل ، اغتصب ، انتزع

-des marchandises2025 -
 بضائع إتكر

une sentlnelle par coup de main2026 -
 بإغارة خفيرا خطف

2027 - enllasser

2004 - enleu
 للمقامرة(. محلا يكون التزام أو رما الرهان قيمة رهان

 فرض ، ب الزم ، أمر
2005 - enlolndre

 ظرف
2006 - enlouement de K'esprit

-2007 • enlacer (s')
 تقام ، تحاضن ، تشابك

 تبشيع
2008 - enlaidiesement

2t00 • enlargement
 ع ،وي نصحيم

 لث.زم
2028 د و. - enluminure.

 الكتب( أو )للمخطوطات ملونة منمقة

2010 - enlevement
 رفع ، ازالة اغتصاب: اختطاف.. نشل ، زع نقل،

 خطف. حمل
2029 - ennemi

 عدو
2011 --٥ l'arme blanche

 الابيض باللاح استول

 -شكل
2030 - {igure2012 -- d'assaut

 بالانقضاض استولى

 لود
ur2031 ء ز٤•audltolre2013- 'ا

 حماتهم ألهب ، متممه انتباه إسترعى

 معادية صفنة
232 • (navire )

 الأنقاض إزالة
2014 • de decombres

 متاو أو عدة بلد
233 • (pays )

suppos6.2034 ه
 مس معتر علو

d'entant2015 -
 أثى( أو رذكر الولد خطف أو اختطاف

dee marchondlses2016 •
 البضائع رفع

 وي٩·

s du r6glme-25 س
 الألغام نزع المعارضة( ر القائم النظام خصوم أو أعداء

2017 • de8 mlnes
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1881 - engrals
 ق( )مج سماد

1962 - engin de locomotion
 لراملات أداة

1882 - naturel
 طبيعي ،ساغ: طبعي

organique1983 •

mecanise1963 •
 سيارة"( ميكانيكية ز"آلة آلة

1964 • meurtrier
 قناكة أو قاتلة أداة عصوي

 كماوية أنمذة
1984 • chimiques

 آلي سلاح
1965 • motorise

1985 -- mineraux slmples
 مغردة معدنية

1986 .- min6roux composEs
 مركبة معدنية

 المائي للصيد أداة
190 - de peche

 -آزوتية

 علف تشيين

1987 azotEs

1988 - engraissement

prohib61967 •
 استعمالها محظور: محظورة

1968 - engineering
 عمل( )لإنجاز مخططات مجموع برنامج. هندسة

١es frais)1969 - englobe (chiffre qui
 المصروفات يشمل مبلغ أو رقم

1989 - engraisseur de b6tail
 الملاشة ،مخن

1870 - englober
 ضم ، احتوى. حوى. ،اشتمل شمل

 الحميا خزن
100 • engrangement

 عمر طم. بلد.. ابتلع• بلع
1971 • engloutir

 ودس( )ج رن
 مسنن م

1991 - engrenage1872 • sa fortune dans une mauvalse affolre
 فاشلة عملية في ثروته بذد

1992 - (carter des 6)  امتتات خز
1993 • des clrconstances

 الظروف توامة
(tre pris dans,l' < des affalres)1٥94• ة
 الاعا دوامة في أخذ: الاعمال بعجلة اندفع

de transmisslon.1995 سد
 للحركة ناقلة ممتنات)تروس(

. d)1996 ج • enhardir (s'
 عل اجترأ. عل أقتم

 تفد
1973 • engommage

1874 • engorgement
 احتقان. توزم. انداد. فيض. امتلاء

 اتن فبفن

 لفز أخية،
1997 - enigme

1998 • (mot d l')  اللغز مفتاح
1٥88 - 6nlgmatique (homme { ب

 التصرف غريب رجل

 الفند تزأم
1875 -- gonglionnaire

1976 - laiteux

1977 - engouffrer
 غور. ابتلع. التهم هاوية. في القى. غيب. غوص

1978 • s'engouffrer
 هاوية ى وقم. تورط غور·.. غار

-٦ ا د مد

1979 • engourdi
 مسترخ. النشاط خامد الهمة، فاتر

(pled est1980• ا(٥
 أرتحيزة تيلة القتم

١7
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1943 - s'- mutuellement
 تعاهدوا

1926 - engagement a solaire fixe
 معين أجر بدفع تعهد

sa parole•1 44و
 بكلامه ارتبط. بشرفه نعهد

du personnel Iocal1945 •
 محليين ظفين مو استخدم

1946 - du personnel sur place
 محلا موظفين

 بمتابعات القيام بدأ
des poursultes•471 و

1948 -- qn ٥ d6[euner
 للغذاء دعاه

 التزام أو تعهد دون
1@27 - (sane ( ب

 تعهدا وقع

 جندي تظوع

1&28 .< (8lgner un  إ

1٥29 -- d'un soldat

1930 - tachte
 ضمي تعهد

1831 .- verbal

sa responsabilit& a gard 'ا6 de1949 •
 إزاة المسئولية أو التبعة تحل

(s' sous serment}-850 -
 أن عل اقسم. بيمين تعه

 القتال في بجذ. ج
1951 • des troupes

1952 -(s' volontairement)

 شفوي

volontaire.1932 ت

 )اختياري( تطوع
par volont6 unhlotErole1933 -

 واحد جانب من تعهد
1934 .٥a profits 6ventuels

 محتملة فوائد ذات تعهدات
 تطقع

1953 • engazonnement
 الخضير زرع: تخضير

1935 - engager
 طوع. خدم. جند. اشغل. عين. اتخذ. رهن

 .قعها· .زج حض. ربط. استخدم
1954 - engerdrer

 احدث اوجد،. انتج. .سبب أنل. ولذ

 آلة. سلاح٠ آلة ، أداة
1955 • engln

1956 • antichor
 لدبابات مضاد سلاح

blinde omphlbie1957 •
 مائة بر مدرعة آلية

1958 • chimlque
 كيماوي سلاح

,((٥·-  ما-موه دأة
1959 - destructeur

1960 -a g02
 غازي سلاح

1961 -< g6nerateur de fumeeلدخان -مولد 

1936 -(s')
 في شرع. التحم. اشتبك. نطوع ، نكفل. تعهد

 القتال

1937 • s' dans une affolre difficlle
 عويصة قضية في توزط

(s' dans 1o bonne vole)1938 •
 القويم الطريق إلى اهتدى

 مالا أو مال رأس استشر
1939 - n capital

e combat1940- ا
 المعركة في اشتبك

1941 • (s' contre t'ennemi)
 العدو -مع

un م employ61942 -
 بخدمته شخصا .ألحز مستخدما عين
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 -منئنة مظترة
1890 - enfouisseur

1891 - enfreindre des disposltlons
 القانونية بالتدابير أل

a lol1892- ا
 القانون خالث

1893 - des principes
 مباديء انتهك

 وعدا نقض
1894- une promesse

un reglement1895
 قرارا أو لائحة خالف

1896 - enfulr (s')
 غزة ، اختي ، هرب

 مدتن
1897 - enfum6

1898 -engag6
 ملتزم ، محصور ، مرتبط ، متطوع ، مرهون

(la bataille est e)1899 -
 ناشبة المعركة

(d6pens e6)1800 -
 عليها مرتبط مصروفات

1901 • (6crIvaln )
 ملتزم كاتب

1902 - (navIre ( ب
 جانحة سفينة

 الريح( )أتاتها

1908 -- (contracter un=)
 تئد-إلتزم

1909 - (- entre blind6s)
 متزعات بين اشتباك

des dbpenses1810 -
 بالمصروفات ارتباط أو تعهد

de d6penses publlques1911 -
- عمومية بمصروفات الدولة إلتزام
tenir)falre honneur a ses 8) o1912 ب-(٧

8es <8}
 بتعهداته وقي

1913 - fomel
 صريع تعهد

1914 .- d'honneur
 الشرف عهد

1915 -- ilimit6
 له لاحدد الترام( )أو تعهد

d'lmmeubles1916 -
 عقاري رهن ، العقارات رهن

der matelots (ou marins)1917 -
 تلاحين تشغيل

1918 - des meubles
 المنقولات رهن

1919'- au mont-de-pl6t6
 تليف بيت لدى

1920 • naval
 بحرية معركة

1903 - (pye non )

1904 - (soldat )

1905 - (somme e)

1908 -- (tere e)

 منحاز غير بلت

 متطوع جندي

 به مرتبط مبلغ

 مرهونة أرض

1921 • (nulllt6 de ١ إ'
 التعهد بطلان

1822 • du pereonneأ 
 المستخدمين تعيين

1923 - (prendre un )
 ارتبط ، تعهد

(provouer !' des unhؤs do eer٠1924 •
ve dons l combat}

 القتال في الاحتياط بوحدات الزج في تدبب

(rupture de contrat d')1825 •
 البخر( )العمل الالتزام عقدة خرق
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1854 - enfant d'6ges inegaux
 الاعمار متساوبي غير أطفال

1855 - enfantement
 ولادة

1856 - laborieux
 عيز وضع

 ولدت ، أنجبت ، وضعت
1857 - enfanter

un profet1858 -
 مشروعاً ابتكر ، مشروعاً دضع

1859 • enfantillage
 صباني تصرف ، أطفال تصرف

 تصاب- طفولي سلوك

1872 - enfin
 أخيرا

1873 - enflamm6 (discours }
 ناري خطاب

 منقذة عيون
1874 (yeux s)

1875 • enflammer
 ، التهب ، الهب ، اشعل ، النار أضرم
 حمس ، هيج ، أسعر ، معر ، أجج

1876 - s'entler
 انتفخ ، ورم

1877 - enfonc6 (le navire )
 السفنة غاصت

1861 - (classe -e)
 أطفال صف

1878 - anfonce (porte e) ,
 مخلوع باب

1879 - dans ses r6flexions .
 تاشلايه ي غارق

1880 - (yeuxs)
 غائرة غيون

1860 - entfantin
 صبياني ، بالاطفال( )متعلق طفولي

(litteroture -e)1862 -
 الاطفاك أذث

(questione)1863 -
 أوسهل بسيط سؤال

1864 - enfer
 ،جحيم جهنم

des erreurs)1865 - enfemme (ce texte
 أغلاط عل يحتوي النص هذا

1866 - enfermer
 عى احتوى ، حبس ، احتجز ، أخى ، سجن ، خبأ

dans un aslle d'all&n&s1867 -
 مراض الا مستشى في أو للمعتوهين ملجأ في احتجزه

 العقلية

 أوراقا أخفى
1888 - des paplers

1869 - enfeu  لحد
1870 -. enfilade de chambres  غزف صف٥

1881 - enfoncement
 تغريز ، غرز ، جرق ، تحطيم ، تهشيم

1882 - enfoncer
 هشم ، خلع ، حطم ، ،دق ،كسر غرز

1883 - une armee
 جيشا كر

une porte ouverte1884 -
 سهل أمر في أو له لامبرر جهداً صرف

1885 - enfoulr
 أخفى ، وارى ، طمر ،خبا، دفن

des gralnes1886 ن
 البدور طمر

1887 - son talent
 ملكته أو موهبته دفن

 كنزا أخفى
1888 - un trEsor

1871 - enfilage des prles
 اللاي. تظم
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IncestueuX1839 -
 اللعان ولد ، المحارم

 بالشريعة أو بالقانون محرم جنسي اتصال ثمرة )هو
 معا( زواج في والبت الام بين كالجمع

٠6gltlm61840- ا
 متلق

 ولادته بعد من والديه )بزواج شرعياً أصبح ولد
 نه( تشجع

 قاصر
1841 - mlneur

1842 - mort-n6
 ملش
 ميتاً( )مولرد

(mourlr sans 1843{ ب -
 أبتر ، ولد غير عن توفي ، عقب بلا توفي

a naitre d'une femme encelnte1844 -  التحلة حتل

1823 - enerve (rres =8)  متقجة ضحكات
1824 - enfance

 طفولة

1825 • abandonnee
 متشردة

d6llnquante1826 •.
 جايخة

 الاحداث( من )مجرمون

1827 -- foldtre
 طفولة نزق أو طيش

,1828 .- (retomber dans (' ا
 -ترف الطفولة سن إلى عاد

1829 - enfant
 طفل ، ولد،صبي

1830 - abondorn6
1845 -- naturel ou Illegitlme

 غية ولد
 طبيي ابن ، شرعي غير أو ­طبيعي

 نغل ، سفاح

 ولك متر ولد
 منود ولد

 تهي أو -متب
1831 - adopt6'

1846 -< n6 viable
 الحياة ممدور

adulterln1832 -
 زنا أو سفاح ابن ، نغل ، -سفيح

 ضائع أو مفقود-

 أول ولية الي ،

1847 - perdu

1848 - premler-n6

reconnu1849 •
 مستلحق أو ببنوته معترف ولد

lmplement congu1850- سه ه
 متكن حمل

1851 .- (suppresslon d')
 المولود إخفاء

1833 - ais6
 موسر ب

 مستكن حمل ف( )مج جنين
1834 concu

 الظهر أو الصلب ولد
1835 • dlrect

 مرشد
 أمواله( بإدارة )مأذون

1836 -- 6manclp6

 مزعج ولد

 لقطاء( )ج لقيط

1852 -- (errlble

1853 - trouv6

 تقابى
1837 - (faire ١')

1٩38 -- Ill6gltlme
 طبيعي غير أو شرعيي غير ولد
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1805 .- electrique
 بائية كهر

 مولدة مائية
1806 - hydraulIque

1786 - endroit ecarte
 بعيد محل ، ناء مكان

}et a l'envers1787--(8 'ا
 وظهرا وجها

(impot sur t)1807 -
. الطاقة عل ضارية

(libEration de t' 1808 إسب -
 الطاقة تحرير أو ق( )مج المقدرة اطلاق

nucleaire1809 .
 نووية طاقة

1788 -- (i a ا mal agl d mon )
 م:fًة تصر نحوي تصرف ، إل أساء

 قمار ولجة
1789 -- d'un tissu

1790 - enduit
 طلاء دهان

 كامنة قدرة
1810 - potentietle

1811 - (protester de toute son )
 قوة بكل تحتج

d'un remede.1812 ه
 دواء فاعلية

21791 - endurance
 مكاتذة. احتمال. تجلد. تحمل

1792 -- {epreuve d')
 المشاق تحمل في اختبار المشاق تحمل علل تمربن

 جماي تحل
1793 - physique

'(sources de l)-1813 د
 الكهرباء. الذرة الغاز )الفحم الطاقة مقادر

 ا"خ( البترول
1814 - energique

 -عزوم حازم

 قإس تجلد،
1794 - endurci

 قنى. قوى

 تجد

1795 - endurcir  صب.خشن
1796 • (s')

1815 -- (un chef  إ
 حازم رئيس

1816 - (travailleur )
 عزوم عامل

 حازمه تدابير
1817 • (mesures )

 بخزم،يقؤه
1818 - energIquement

 تنوس-أزعن
1819 - energumene

(crier comme un -)1820 •
 كالمجنون أو مي به كالذي صاح

1797 - endurcissement du cGur  و
 القلب :تحجر

1798 - endurer
 كابد. عاى. تجلد ، المشاق تحمل

 الجوع كابد

 الطاقة. علم
1801 - energie

 فاعلة: طاقة: مقدرة• عزم ، قوة

atomique1802 -
 ذرية طاقة

17g9 • endurer la faim

1800 - energetique

1821 - enervant
 للعصب مجج- مضجر

(discusslons es)1822 -
 مضجرة مناوشات

 حركية

 منتهلكة-

1803 - cinetique

1804- consommee
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1768 -- au porteur1749 - endormi
 للحامل

1769 • de prOcuration (ou par prbcouratlon)
 ق( )مج توكيل-
 توكيل-

1770 • regutler

 كسلان ، بطيء ، نائم
(nature e)1750 بء

 متناومة طبيعة
1751 • endos {o endossement)

 تحويل ، تظهير
 قانو أو تام-

1771 - restrictif

1752 • en blanc
 بياض عل

 مميت
1772 -٥ tItre de mandat

 التوكيل سبيل عل
1773 -٥ titre de nantlssement

 الضمان سبيل -عل
1774 -٥ titre de recouvrement

 التحصيل سبيل -عل
titre )ب transmlssible par)-1775 س

 التظهير بطريق للتحويل قابل سند
1776 - endosser

 بالتوقع للغير الكمبيالة حول• السند ظهر ، ظهر
 عاتقه( عل )أخذ ظهره عل وقع السند، ظهر عى

en blanc1777-

1753 - speclal
 خاص

1764 - endoscope
 الجسم( في الداخل الجزء لفحص رأداة مجراف

1755 - endossable
 للتظهير قابل

1756 - endossatalre
 إليه أو له مظهر

1757 -٥ tItre de gage
 هن للر تظهير أو ارتهاني او رهي تظهير

 مظهر سند
1758 - endoss6 (blllet=)

1759 - endossement blft6
 مشطوب تظهير بياض على

1778 - une lettre de change
 سفتجة أو كمبيالة

1779 - la responsabilit&
 المسؤولية تحل

1760 .- d'un blllet a ordre
 الاذن تحت سند

n blanc1761- ه
 باض على

1780 - une tralte
 تجارية ورقة أو كمبيالة-

1781 -endosseur  م
 محؤل ، مجيل ، مظهر

1782 - anterleurs
 سابقون مظهرون

postbrleurs ou subsbquent81783 -
 حقوق لا

162 • condltlonne!
 -شوطي

 نظامي -غير
1704 - des mandats

 الحوالات

1763 - Irr6guller

1765 - nomlnatHt
 أسمي

1784 - endcssure1766 -- pdrtlel
 تجليد تظهيرة

 موضوع ، محل ، مكان
1785 - endrolt

 جزئي
(plgnoratt (u a ttre de gorante-1767 د
 تأمي-
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1731-- Ia marche du progres
 التقدم سير عرقل

1712 - encrier
 دواة ، محبرة

 فاخرة ثياباً مرتم: مهندم

 زنة فجل ، زفة أل

1732 - endimanchE1713 تنجيس - enculvrage

- 1733 - endivlslonner
١714 - enculturation

 ثقافة تنشئة

 )القلب( تقاف
1734 - endocarde

1735 - endocardIte  م
 ق( )مج القلب شغاف التهاب: شغاف

1736 - endocrine (glonde)

 بابوي منشور ، بابوية رسالة
1715 - encycllque

 صماء غدة

1737 - endocriner
 استمال ، اقنع ، علم

1738 - endoctriner un electeur hEsitant
 مترددا ناخبا استمال او اقنع

 ق( )مج الشم الثد علم
1739 - endocrinologle

1740 • endoctrinement
 نظرية تلقين: مذمة

1741 - endogamie  د
 أو الاسرة داخل من زواج )«و داخل زواج: ضالة

 القبيلة(

1716 - encyclopedie
 موسوعة- مثلمة معارف دائرة

(de I'slam-1717 (د١
 الاسلامية المعارف

(maghreblne'١)-718 ب[
 المغرب معارف

 معلمي- موسوعي
1719 - encyclop6dlque

[720 - encyclop6diste
 موسوي عام

1742 - endom6trial
 رحمي بطاني

1743 - endometrite
 الرحم( غشاء )أو الرحم بطانة التهاب

1744 - endommag6 (navire )
• بتلف مصابة سفينة

1721 - endemlue (maladle ( ب
 معين( ببلد )مختص ق( )مج متوطن مرض

١722 - endehlque {chomdge )
 مقرة بطالة

1723 - endett6
 بالدين مقل

 إنتيتائة
1724 - endettement

 بالدين أثقل
1725 • endetter

I726 - s'endetter
1745 - endommagementاستدان 

8
 ن

 إضرار ، إتلاف

.{1746 • endommager
 ضررا به ألحق• أضر ، تلف

 المحاصيل أتلث
 الحاصلات أضر

es recoltes1747- ا

 باطني كلام
1748 - endophasie

1727 - endeuiiler
 الجتاد أنتر: أحزن

1728 - endlgage (ou endiguement)
 الماء حبس السدود اقامة

1729 -- (droit d')
 السدود اقامة حق

1730 - endlguer la balss des prix
 الاسعار هبوط اوقف
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/%/
/٠ .يجز ه٤ = :م٠ /لإ ي جريجا

 أمية /وأتتا
 عون.. تشجيع

1693 - encouragement ،

 حث«

 تحريض. .حث .حس تشط
1@94 .8la vertu

 الفضيلة عى
1695 - encourager

• لحم
 ا

 حمسي. حث. حد. نشط
1696 - (afin de vous )

 اكم تشجيعا
1697 . 1'industrie

1674 - encombrant (colis )

 مزحم طرد
1675 .- encombre

 عائق
(bon port٥arriver sans)1676 ب

 عائق دون غايته الى وصل. الميناء الى عائق دون وصل

1677 - encombrement
 اكتظاظ ، سد. ردم ، زحام ، ازدحام ، زحمه

de circulation1678 -

 الصناعة لجنح

es sciences1698 ا
 العلوم نجع

vice1699• ا
 الموبقات على حرض

 المرور أو الير
de communication1679 -

 المواصلات
 ووقي

٢
1680 des quais

 الارصفة
1700 - encourir

 ل فر تعر استوجب،. تحل. استحق
1681 de voltures

 العربات زحام
1701 - une amende

 أربك زحم، غرامة ستحق
1682 • encombrer

e dEshonneur1702- ا
 ا م3٣

e marche1683- ا
 بالبضائع السوق أغرق

1703 -- des frais
 وفات مر تجشم أو نحمل

184 • la ٢ue

 الشارع {حم

1704 • une peine1685 - te trottoir
 عتزبث استحق

١a responsabilite1705 -
 مسئولة للمثولية»تحمل نعرض

 الطرار
1686 - encontre (aller d ١- de 1a loi)

 القانون خالف
1706 • encrasser1687 - encore

 أبضا ، الآن حى المعدن بخبث أ>رنمسد
1707 - encre

 مداد جمر
1708 - de Chine

 ي
1709 .8 dessin

1688 - (il est - absent)

 الرسم
171٥ - d'impression

 الطع

 بمحى لا
indelIbile-9711 د

 غائبا يزال لا
1689 - (I'affaire n'a pas-6te entrolEe)

 بعد تقيد لم الدعوى
1690 - (il n'est pas venu)

 بعد يأت م
(non seulement ... mais )1691

 فحسب أو فقط ليس
1692 - qu8 .. ٠

 أن مع
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1638 - enchere {fotle )
 البيع اعادة ، التهور مزايدة ، الاسترسال مزايدة

 المشتري ذمة عل
(follel٥٥tre)1639- ة

 الثمن يدفع من خدمة في نفسه وضع
1640 - enchere forcee

 )اجباري( جبري مزاد
1641 - enchere publlque

 عمومي مزاد. علي مزاد
1642 • (vendre dux ٥)

 بالمزاد باع
1843 .- (contrat aux ٥)

 المزايدة عقد
nchrlr1644• ه

 العلي بالمزاد باع غلا. المزايدة. في وضع زايد.
un lmmeuble1&45

 بالمزاد عقارا باع ، عقار -في
1648 • sur qn

 عليه تفوق ، فاقه
1647 • encherlt (ta vle )

 المعيشة غلاء ازداد. الأسعار ارتفعت
1848 • encherlssement

 الاسعار ارتقاع. الثمن ريادة
u coOt de la vie1&49 •

 العشة غلاء. الحياة تكاليف ارتفاع
1@60 • des loyers

 الايجارات
1651 • ench6risseur

(n cos d')1656 •
 للمرور منفذ وجود عدم أو الحصر حالة في

naturelle-1657 ب

 طبيعي عائق
1658 - enclaver

 أحاط طوق. ، حمر
1659 - enclin 8..

 إى مائل
1660 • encliquetage

 تقاطة
1661 - encliqueter

 سقاطة استعمل
1662 . enclore

 .سع حوط ، مور
1663 • un iardin

 حديقة

1664 • encloe
 أرض مور. مكان. عليهب ميج أو مسيجة أرض

4 ور
1665 .de prisonnlers de guerre

 الترب أسرى حجر
1666 - enclosure

 عسكرية( خدمة تقديم لقاء القديمة انجلترا )في إقطاع
1667 .enclouer

 بالمار جرح تمر.
1668 • enclouer

 معدنة بقضبان عظماً جبر

1652 • (dernier )
1669 مزايد • enclume

 ستدان الأذن
 أخير

(fo ١1653 إ •
 عل المعاد أيضا وهو أومسترسل متهور أو مخالف مزايد
 ايدة ا!ر شروط التزام في قصر الذي هو البيع ذمته

1&54 • enchevetrement
 تحابك: تشابك

1655 - enclave
 بها( رأومحاطة الغير بأرض محصورة أرض حبيسة،
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(se trouver entre t ب٥'} ١٥ marteou)1670 •
 ا"رحى شني بن أو والمطرقة الندان بين وقع

1671 - encollage

 تجريه
1872 - encolleuse

 تغرية( )آلة غاءة
1673 - encombrant

 ا "رحح
«



1818 - enchainement
 اطراد غل، ، صفد تصفيد، تسلسل،

,des ٥ffets et deg causes1620 •
 بالأاب البتبات ارتباط

 نهائي لا تسلل
1621 .< 8an٥ fln

1600 - encan (mettre sa conscience d (-' ا
 ذمته باع

1601 -- (vendre des meubles 8 l')
 العلبي بالمزاد مقولات باع

1602 و - encart volant
 تجليده( بعد كتاب صفحات بين )توضع حرة ورقة

 الافكار تسلل
des ld6es-1622 س

 ثكنة ي أتزد٥
1603 - encaserner

 ، قد ، صفد

 تسلسل

1623 - enchoiner
 بالاغلال أوثق ، غلل

٦624 - enchainer (s')
 رمع

 أحدق ، أحاط

1604 - encdstrer

1605 • encelndre

 تقها او أفكاره سلسل
1825 • ses Id6es

 شعبا إشتغبد
1626 ، un p6uple

1806 • encelnte
 حبي حرم، سور: دائرة. حظار. اطار، نطاق،

douanlere1607 -
 جمركية حظيرة

1e8 prlsonnlers-1827 ب
 بالاغلال الاسرى أو الماجين أوثق

1628 - enchante
 مبتهج. محور ، مفتوت

(de vous connaltre>1629-(٥ واسو
 قتكم بمعر انامرور

1608 • (femme )
 حبل. حامل امرأة

1609 • du tribunal
 المحكمة حرم

 الجامعة
1810 • de /'univereltE

1630 - bnchantement

 شون. يحر
1831 - (comme par )

 بشرعة. فجأة
٠-1632 - enchdesement

 كريم( حجر )تركيب ترصيع

1833 - enchatonnement
 خاتم( )في القض تركيب

1634 - enchemlsage
 خارجي( بقميص كتاب )تغليف تقميص

1635 - ench8re
 بمزاد بيع ، ف( )مج مزايدة ، مزاد

(cahier d')1636 -
 المزايدة أو المزاد دفتر المزاد، شروط قائمة

facultatlve1637 -

1611 - encelluler
 زنزانة في حبسه. انفراديا سجنا سجنه

1612 - encephalagie
 المتاع أم= ذاع

 التهاب
1613 • encephaltte

1614 • 6pldbmlque
 -وبائي

 سباني
etharglque1615<- ا

 به

 اختياري مزاد

16٦6 - encerclement
 محاصرة احاطة. ، تطويق

 حاصر. أحاط ، تلوق
1817 - encercler

 شريط( )في مشهدين وصلة
1618 - enchaIn6

2
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d'un blllet1582 -
 قفه أو سند قيمة تحمميل

1564 - en tout temps

 وقت كل في

1583-: du divldende
 الربح حصة-

(effet ou popier a 1584( ا -
 التحصيل برسم ورقة

d'une morchandlee1585 -
 بضاعة صندقة

(preserter d 1586 إ'1 -
 التحصيل برسم قدم

(remlse a 1587(' ا •
 للتحصيل تسلم ، للتحصيل السند تسليم

1588 - (sauf }
 التحصل بشرط

1589 • d'une somme
 المال من مبلغ تحصيل

،،، artlcle'١٧ertu de15 5ه -ء
.. المادة عل بناء= المادة بموجب

1586 - ٧oyage
 تفر في

1567 - ercablur6
 متر219 يعادل للطول انكليزي مقياس

1568 - encodr6
 مؤزر ، محاط ، مؤطر

1560 • encadrement
 التوظيف ملاك ، تأزير، ، إحاطة

 أزز ، اخر ، أخاط
1570 • encadrer

e but1571- ا
 بالهدف أحاط أو أحدق

un tableou1572 •
1590 • d'une traite

 سفتجة أو كميالة
1591 - encalssements

 حيلات= متحصلة نقود
es -s de la [ourn&e.1592 ا

 اليوم مقبوضات ، البوم تحصيلات
1583 - encalsser

 حصل. قبس. صندوق في وصع
un cheque•15 4و

 شيك قيمة قبس
1585.- des marchandlses

 صندوق( في بضائع )وضع- صندق

1596 • encolsseur
 قباس ، قابض ، مدصل

1597 • de blllets
 سلاره

1598 • ancan
 العلي بالزاد بيع ، علي مزاد. ذلالة

 لوحة أطر

 مؤخر: أطار
1573 • encadreur

1574 - encalssage
 صناديق( في )وضع صندقة

1575 • encalsse
 )الصندوق( رصيد ة قبض. تحصيل

d'une banque1576 •
 رصيد ، بناك أو مصرف نقدية

metolllque1577 •
 تمدي( )رية والفضة الذهب رصيد

1578 • Qr

- د  ف( )"ج الذهبي الاحتياطي أو الذهب
papler-monale157g -

 الورقة العملة أو النقدي -الورق
• 1580 - encaissement

 نقرد قبض. نقود تحصيل
1599 • (crieur ١٥1581 ز - encalssement

 قتي بين نهر انحصار ذلال
٤،_
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1545 - blanc
 بياض عل

 بالجملة جملة:
bloc1546 ء

1547 -- bourse
1;-  البورصة ي

 متصونع ، مقترض. معار مستعار

1527 • emprunter
 استعار ، اقتبس ، استدان ، اقترض

1528 .- de I'argent
 نقودا

1526 - empruntE

1548 - bref
 بايجاز. سطور في ، باختصار

cas d'urgence1549 •
 الاستعجال حالة في

 الواقع في
1550 -- efet

 رمن علل مقترض

 بفائدة اقترض
ue pens6e d un auteur1531 -

 مؤلف عن فكرة اقتبس

1529 - sur g0ge

1530 --٥ int6ret

1651 نقداً - espbces

etot de demolition1552 -
 قلم أو مدم حالة في

 ا

1532 - emprunteur
 مستدين ف( )مج مستعير ، مقترض

1533 - emprunts forcbs
 اجبارية قروض

1553 .- {ait
 حقيقة ، الواقع ي ، بالفعل

fait de meuble possesslon vaut tltre1554 .
 الملكية سند المقول في الحازة

1555 -- foi de quoi

 مضمونة
1534 .- garantis

 مضمونة غير.-
1535 -- non garontls

 تقدم ما مصداقا

١icitotion1556 -
 القسمة( امكان )لعدم بالمزاد المشاع بيع

iquldation1557- ا

٧Ivre {ب' >-م و d)1536- ه
 والسلفات بالقروض عاش

1537 - emptio bonorum

 التصفية حال في

 الأموال مشري

 مزاحمة ، تنافي. منافسة
1538 - 6mulation

 البحر عرض في ، يجرا
1558 -- mer٠1539 و - 6mulseur

 ق( )مج مستجلب. الاستحلاب عامل
1559 عنا -- nature

1640( )مج متحلب - 6muleion

 م السا وقت ، السلم حالة في
1560- امز

1541 -en ٠٠٠

a possessio de-1561 اه
 حيازة في

1562 .- possession du cr6ancier
 الدائن حيازة في

 بداخل ، ف

 ان الى ، ،حى ريثما
1542 - ottendant que

1543 أخرى بعبارة . d'autres temos

 بقنة
1563 .- quallt6 de

 الامام الى
1644 . avant
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s)(amortissement d'1508 -
 القروض استهلاك

1489 - emprlsonement
 اعتقال حبس، سجن،

1509 - consolid6
 إنتنتًاوي تمشي، حبس متجر أو مجمد قرض

1490 - arbltralre

1510 -{contracter un ( ه
 اقترض قرضاً، عتق

 الاجل تمير تزعل
1511 -٥ court terme

 التزتة قز
1512 - d'Etat

1513 .a ta grese
 بحري فرض

1514 - hypothecaire
 رهي

1515 • Internatlonl
 دولي-

1516 - (lancer un ( ت
 للاكتتاب قرضا طرح

1491 - d'attente
 تلؤم حبس

cellulahre1492 -
 منفرد سجن انفرادي، حبس

(condamne 8 F' 1493 إ -
 بالحبس عليه محكوم

correctionnel-1494 س
 رادع سجن صلاحية( )بالا تأدبي حبس

1495 - d'4preuve
 للاختبار حبس

avec obllgatlon au travall1496 -
 الإلزامي التشغيل مع حبس

 الخثة أو الإتهام حجز
1497 - preventif

1498 - slmple
1517 - de llquidationبسيط حس 

149 لصه • de slmple pollce
long terme1518 ب.٥

 طويل لأجل فرض: الاجل طويل-
1519 • national

 المخالفة حبس
1500 • avec sursls

 التنفيذ عدم مع سجن
 وطي

1520 - (nom d')
 متعار اسم

162٦ - amprunt-or
 الذهب أساس عل قرض

 دائم أو -مؤبد
perpetuel-1522 مد

avec travai.1501 ه
 الشغل مع حبس

6R vke ب3.
 مؤبد سجن الحياة. مدى سجن

1503 - emprkeorer
 إعتقل مجن، جبس،

1504 - emprumt
 اقتراض ض قر سلف. استدانة، استعارة،

1523 - publlc
 عمومي

sur le corps du navlre et du pr8t1524 -
 وأجرتها السفينة بضمان اقتراض

 أنرض
150 • (ococrder un )

1606 •• (amortlr un )
 قرضا استهلك

1525 • {٥ tItre d')1507 - amortieeable

 للاستهلاك قابل قرض قرض برسم
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1451 • employement
 عنيف غضب أو احثذاد تشغيل

1470 - emportement

 اد
:٦

1453 - empoignads

1454 - ampolgner

1455 - un ٧oleur

 جيبه وضع

 ة3 مشا

 أوقف عل، قبض امسك،

 عل استولى ، نزع جرف،
1472 - emporter (s' ( ب

 غب احتد،

1473 - emporter (l'إ 
 عى ظهر عل. تفوق غلب، فاز،

1474 .- d'assaut
 بالانقضاض استولى

1475 • un bless6
 جريحا نقل أو أخذ

1471 - emporter1452 • empocher

 لمض عل قبض لقما، أمك
1456 - empolsonn4 {dlscourg ( ب

 مسموم خطاب
(repas)-1457 ب

 مسموم طعام
1476 • une place

 إته موقعا، انترع

1459 • par allments
 بالأغذية انسمام

1477 .emprelnte du genle
 العبقرية أويتمة العبقرية، طابع

de machlne 8 affranchlr1478 -
 التخلهر آلة بعممة

1458 - ompolsonnement
 تم تسم، -تسميم، انسمام

1460 • de bestiaux

1461 .- chronlgue

1462 - (crime d'  إ

 الماشية تسميم

 مزمن لمم

 تميم جرية

1479 • de pas

en rellef.1480 ه

de timbre-148٦ ب

 الارر عل الاقدام آثر

 بارز نقى

 الختم بصمة
1463 - du sang

1464 - empoisonner

 الدم انسمام

 السم( )دش سمم

 التاريخ ختمة بصمة

 الاصابع بقنتات

1482 • de timbre a dote

1483 - empreintes dlgitales

1485 • empolsonneur
 للاق مفسد سمام،

٦484 - empress6
 مسارع- عجل عجول،

1466 - emporlum
 الرومان( عند المهجر بلاد )في تجارية وكالة- متجر

. إ. 1467 - emporte (uns fiere  ،)س-'ا
 الذ تمزتة او انأته

 غضوب الغضب مريع
'1469 • emporte-plbce

 جلد( أو معدن قطعة: )منزع مجوب
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1485 - empressement

1488 - de terraln

 تعجل مازعة

 استيلاء سلطان،

 أراض عل استيلاء

1486 - empresser (s')
 تعجل -أو انتعجل، سارع،

1487 • emprise1468 - emport6



١responsabllite إ' de).1432 د
 الوظيف مسؤولية

1413 • emplanture
 الصاري مغرز الصاري، قاعدة

 الوظفة سحب
1433 • (retralt d')1414 -'emplatre

 لصقة لزوق،

 الدخل استخدام

 شركات في وظيفة

1434 • de revenu1415 مفترى • emplette

1435 • aux socl6t4s(folre dos s)1416 ب -
 بضاعة اشترى ، تبضع

 مبلغ استخدام

 زمي جاول

1436 - d'une sommeً1417 ملأ • empllr

1437 - du temps

148 .٥ tItre honoraire
 فخرية وظيفة

1418 • emploأ 
 استعمال وظيفة، استخدام، توظيف، عمل،

(chercher un <}1419 •
 وظيفة عن بحث

 بالنيابة وظيفة
14 .-٥ titre suppleant

1440 .< vacant
 شاغرة وظيفة

 ق( )مج تتختم
1441 - employe

142 .- (doub! )
• مكرر او مزدوج عمل

1421 • emplأo excessit
 الاستعمال في إفراط

(falre de ١٥ force)1422 •
 القوة إستعمل

1442 •• d'admlnistratko
 إدارة في مستخدم

1423 (faux  إ
 محله غير في استعما

d'aeslstance sockale1443 -
 الاجتماعي الإسعاف مستخدم

1424 .de fonds
 اموال استخذ-ام

1444 - de banque
 تتك مستخدم

1425 - frauduleux
 مدلس استعمال

1445 • pemmanent
 دائم موظف

et ouvriers.1446 و
 وعمال متخدمون

1447 • employer
 وظف -شغل، استعمل أستخدم،

un commls1448 -
 كاتبا أستخدم

ses protecteurs1449 •
 بهم استعان أو حماته استخدم

 تتخيم مقثل، غتل. رب
1450 • employeur

a gouvernement1426 •
 حكومية وظيفة

'(١6glslation de)1427• ا
 التوظيف قانون

(mode d')1428 •
 ارشادات استعمال، كيفية

1429 • (obtenir n  إ
 تم
 يجز

 وظيفة عل حصل
(plein 1430( ت -

 فرد( )لكل متصل استخدام: كامل توظف
publlc1431 •

 عامة وظيفة- عمومي منصب
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1395 -- Romain
 الرومانية الامبراطورية

1396 • (sous t' de la colere)
 الغضب موزة في

 ل:ه

"٠٦٠

 تقاهم ، سوءا زاد ساء،

 الملاحظة( عل )مي تجربي

1397 - empirer

1398 - empirique

 -.--ها ة٠٩٠• تجريم مذهب- مجريبية

 تجريبي أو اختياري طب

139 - empirisme

1400 -- mEdlcal

 )بالتجربة( متطبب
1401 • empiriste

1402-٠٠ د - emplacement
 موقع تكان، موضع، مخل،

١403 مكار -- aux obords faciles
 المداخل سهل ن

d'une ancienne ville1404 -
 قديمة مدينة موقع

1405 الانتظار مكان - d'attente

1406 - de ballons d'observotlon  مكار
 الرصد مناطيد ن

1407 - de chargement  مكار
 الشحن ان

14o8 .- decouvert  مكشوف مكان

 تحجير- تخصيب
 بالحجارة( )رصف

1377 - empierrement

1378 • empierrer ،
 الحجارة من بطبقة غطى حقب،

un chemin1379 •
 صفها ز أو طريةً خشب

 تظازل تع،
1380 - empietement

1384 • empieter

1381 .- d'une autoritE sur une autre
 اخرى عل سلطة تطاول

.sur I'autorit6 de 4n1382 ء
 الغير سلطة عل تعد

sur le bien d'autrul1383 -
 الغر مال عل تعد

 عل تطاول ، تعذى

1386 -- un terraln

sur les drolts des tiers1385 -
 الغير حقوق عل تعة

 أرضا اغتصب

 جاره ملك عل تعذى
1387 - sur son volsln

 تكديس تنضيد،

 -رش كلس نضد،

1388 - empilement

1389 • empller

1409 مشرف مكان . domlnant

141٥ و -- expose aux feux
 للنيران معرض موضع

1411 شحمن موضع -- fortifi6

1412 ذ-d ووmachlnes الآلات موضع

٠٠٠٠٠1390 ء٠ - empire
 امبراطورية شلطان هيمنة، يظرة،

britanlaue1391 -
 البريطانية الامبراطورية

despotlque)(exercer un1392 -
 جائرة سلطة استعمل

1394 -- Ottoman

١a)-, م maladle )1393 •
 المرض تفاقم او ثقل

 العثمانية الامبراطورية
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 عن أمك من امتع
136٤ - (s'-)1343 - empech6

1362 -- (ofin d' ١o sltuation de 8'aggraver)
 الحالة تتفاقم منعا

1363 -<١٥ fomme de se marier
 المرأة عضل
 الزواج» من المرأة )منع

de rire(ne put s'1364(-.١ ا
 الضحك عن يتمالك م

usage d'une chose1365• 'ا
 شيغ استعمال دون حال

1366 -(s'-de travailler)
 العمل عن إمتنع

 إمبراطور
1367 • empereur

 ممنوع
 عليه محظور

de comparottre1344 •
 الحضور عليه تعذر ، الحضور بن منع

1345 • empBchement
 عائق ،حائل، مانع

absolu.1346 ب
 مطلق مانع

(en cas d')1347 •
 موانع وجود حالة في

dirImant1348 •
 فاسخ أو ممطل أو مبطل موانع

1344 -- de fatt
 بالواقع متعلق مانع

1368 • empesage
 تشة

1350 - forc6
 قهر مانع

1369 • des tissus
 المنسوجات تنشية

1351 .- de la langue
 اللسان عر

1370 - emphase
 تفاصح ، تفخيم

1371 • emphotique
 محم

6gitime1352• ا
 شرعي مانع

1353 .٥ un mariage
 زواج من مانع

 الزواج( دون )يحول

 ق( )مج روماني حكر
1372 - emphyteusis1354 .- prohibltIf

 خاطر أو مرم مانع
1373 • emphyt6ose

 سنة ا8 عن لاتقل لمدة إجارة عقد )هو حكمي جكر
 حى اإؤجرة العين عز لدأجر به فينشأ و9 عل ولاتزيد
 الحكر• وارم والحجز التحويل مقدور عبني انفاع

 أمفيتبوز. الفرنسي

 الحكر منتأجر

 جكري

1374 - emphytdote

1375 - emphyteotique

1355 • relatIf
 فتي مانع

1356 • sanitaire
 صحي مانع

 الإرث موانع
1357 .s de t'hrltage

1358 .s perpetuels
 مؤبدة موانع أر حرمات

1359 -s la ف r6vocatlon de la donation
 الهبة في الرجوع موانع

 حكرية إجارة
1376 - (bail 1360( ب - empecher

 حال. عاق: منع
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1325 - 6motivIt6
 انفعالية

1326 - 4mousser
 ثلم فل،

1327 - 6mouvont
 الأثر مؤثر-بليغ

(plaldoirie e)1328 -
 مؤثرة مرافعة

1329 - 6mouvolr
 ،ثمج أشار

 الشعور حزك
1330 - empaler

 ، الخازوق عل رمع
1331 - empn

 سي٩ م
1332 - emponach6

 بالريش مزين
 أوقف ، عطل

1333 • empanner

 سفة أزتت
1334 • un vaisseau

 ن

1335 • empaquetage
 صر حزم، ، تغليف ، رزم

1336 - empaqueter
 حزم،رزم:صر

 حزام-زؤام

 زجةمتيغ

1337 • empquetteur

1338 • emparer (s')
-.. عى استولى... عل [ستحوذ

1339 • empat6 (vieage ( ب

1340 • empdtement de 1'6criture
 الخط إنطماس

 النظر أو البصر سديد
1307 - emmetrope

1308 - emmurer le iardin
 الحديقة تؤز

130 • emmurer une vile
 مدينة سور

1310 - emoi
 قلق ، إضطراب

1311 - Emolument
 ريع ، مكافأة
 أنمات مرتب

1312.s de la femme
 الزوجة نفقة

 مرتبا تقاضى
1313 - (recevoir des )

1314 - 6mondage
 تقليم ، الشجر تشذيب
 الاغصان( ر)قطع

1315 - 6mondoir
 التشذيب( أو العضد )آلة مد

1316 - 6motif (personne Ive)
 التأثر سريع شخص

 نأثر ، انقال
1317 - emotlon

1318 • 6motionnel
 للعاطفة مثير- إنفعالي

(choc )1319 •
 نفانة أو إنفعالية صدمة

(courant )1320 •
 عاطفي تيار

1321 .- (efet ( ب
 عاطفي تأثير

 الصوت بحة
1341 - de la volx

1342 • empaumer uns affalre
. بفطنة عملا ذبر

 عاطفة أدوار
1323 - (tension le)

 عاطفي ترتر

... في أثر العاطفة خز؟د

1322 - (rbles s)

1324 - emotionner
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1289 -- de la pollcemInent1271- ة
 الوثيقة إصدار

 رالتأمن(
 مرتقع ، منيف ، عام

1272 -- {lleu ( ب

1290 - (prime d')
 الاصدار علاوة

 تفع مر مكان
1273 - (savoir ( ث

1291 - (prix. d')
 الاصدار سعر

 واسعة معرفة ، نبوغ
1274 - bmlnentlsslme

 متلفزة إذاعة
1292 - t6levis4eالنيافة كلي سيادة 

1275 - mlr
de timbres-poste1293 -

 بريد طوابع إصدار
 أمير

1276 - 6mls'
de titres12 -.4و

 صكوك إصدار
 مرتل- عن صادر

127 - 6mlssalre
1295 - 6mlssionnaire

 مصدر٠٣ ي

1296 - emmagasinage
 )البضائع( تخزين

 التخزين رسوم دقع
1297 - (payer ١)

1298 - emmagaslner
 إختزن ، خزن

es colls1299- ا
 الطروة خزن

1300 • emmancher une affalre
 عملا باقر

1301 - emm6nagement d'un navlre
 وتوابعها غرف إلى سفينة تقسيم

 سفينة فقق
1302 .-s

 جديد مزل ي أقام
130 : emmenager

 القك ميلا تهث
1304 emmenagogue

1305 - emmener
 قاد بد، ذهب

 رسول ، مبعوث ، رائد
1278 ب-(bouc )ب

 الفداء كبى
eocret.-1278 ب

 سري رسول
1280 - 6mlsslon

 ترويج )ج«( إرسال بث، إذاعة إنعاث، ق( اصدار)مج
1281 - d'actlons

 الاسهم إصدار
12& (banque d')

 صدار الا بنك

 م

 مباشر تث ، مباشرة إذاعة
1283 • en dlrect

 ي

124 • 6lectronlque
 الكتروني بث

125 - fiduclalre
 ورقية عملة إصدار

d'un mandat1286 •
 حوالة سحب أو حوالة إصدار

de la monnaie1287 سا

 عملة سك ، عملة إصدار
1306 - emmenottet1288 - d'obllgations

 سندات إصدار قيد غل، ، صفد
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.des actlons1252 -
 رلزكتساب( أسهما طرح

des billets de banque1253 -
 مصرفيا ورقا أصدر

1254 - n empRunt
 ترض سندات أصدر

une fausse monnaie1255 -
 مزيفا نقدا أصر

sonopinion1256 -
 برأيه أدلى رأيه، عن أعرب

 أوامر أصدر
1257 - des ordres

du papier-monnaie1258 •
 النقد أوراق أصدر

 كميناً نصب ، كميناً وضع
... رقدل

124 - embusquer

1235 -- (s')
 ترصد=إكتمن كمن=

126 - em6raude
 مرد ر

1237 - 6merge (la verit6 peu 8 peu)
 و;تدا ز;يدا الحقيقة تظهر

1238 - 4mergence (point d')
 الانبثاق نقطة

1239 - 6merger
 ظهر ، برز ، طفا

1240 - de
1259 - un vote

 ضوت
1260 - emeute

 ،شغه قتة

1261 - emiettement
 تفتت

 من برز

 باحكام مسدود
1241 - 6meri (bouche ١٥')

 المنقرة ورق
1242 -- (papker d')

1243 • 6merllon
 -ج٠٥
 ،شتت فث

1262 - emietter

1263 - emigrant
 نازح ، مهاجر

1264 - emigration
 )مجق( مهاجرة ، هجرة

1265 -- (lieu d')
 مهجر

1266 • emigrE

 ه مغر
1267 • emigrer

 :رحل نزح. أغترب ماجر،
1268 • eminence (Elevation)

 تل
1269 - grise

 مير فكر خضي موجه
1270 - (son )

 :صنارة شل ، خطاف ، بكرة
1244 - emerIte

 )متقاعد( ، ممتاز ، محنك خبير

1245 - (ovocat )
 ممتار محام

(professeur)1246 ذ
 ممتاز ، محنك ، خبير أستاذ

 تقتر
1247 - &metteur

1248 • (apparell  إ
 إرسال جهاز

1249 - d'un effet de commerca
 كمبيالة أو تجارية ورقة مصدر

1250 - emettrice (sociEte )
 مصدرة شركة

 النافة صاحت
1251 - emettre

 المذياع( ر)في بث. أصدز
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 لواء إلى ضم

 أنصارا ضم

1216 - embrigader

des partlsans-1217 ب

 الهر مقث
1198 - embochure de la rivkore

mbourb41199- ه
 مرتبك متورط، متوحل: واحل،

 مفد ، مشكوك
1218 • embroch6

 أربك ورط، أوحل،
1200 - embourbor

1218 - embroulllage
 إختلاط= تشوش

1201 • (8')
 ارتبك ، تورط توحل، وجل،

 ملتبس ، مشتبك ، معقد
1220 - embroulll6

 مشوش ،
1202 - embout

 رباط وصلة، طرف، مقبضة، حلقة،

، (sltuatlon <e).1221 ب
 مشتبك مركز معقد، مركز ، معقدة حالة

1222 - embroulller
 شبك ، عرقل ، خلط ، شوش

 الكبل {,ضلة
123 .dو cbble

1204 - omboutelllage
 ازدحام قنينة، في ضع و اغلاق، عرقلة، زحم،

 رشاش ، زذاة
1223- ombrunsde clrculatlon125 -

 السير ازدحام السير، عرقلة.•

1224 ج٦ م • ambryologle
( )مج الأجنة علم

 م و• م0 ه
 فوف تجنين، ، ملقوحة ، مضغة

1225 - ٥mbryon

1226 -- (١a famllle aot ١'= de ٢'Etat)
• الدولة نواة هي الأسرة

 عليه( تقوم الذي )والاساس

 نفيي ، تقريي ، بجيبي

 فخ ، مكيدة ، ألمبولقهشرك

1227 - embryonnalre

1a8 .embOche

(tendre une ).122 -
 تنا،ذتتيدا تقب

 مرصاد ، مكمن ، كيين
1230 • ombuecode

 كمنا نصب
12331 - (dreeser une )

(e٥ porter en 1232( سه •
 ترصد ، كمن

(tombor dans une 1233( ب
 كمين في وقنع

،

1206 d'une r٥

1207 - emboutie (t5e )

 بالعربات الشارع زحم

 مززتة تييتة
1208 م - ٥mbranchemeht

 مفرق ، فرع شعبة، تقؤع، تقب،
d chominو de fer120 -

 أحديد سكة تفرع
1210 • de route

 الطريق. تقرع الطريق، تشب
1211"- ٥mbrو@o. ([our ( مؤ ه

 مرق أو لهرب بوم
1212 - ombroesor

 حو، شمل، اكتنف، ضم، عانق، قبل، اعتنق،
 لثم

1213 • un partl
 حزب إى إنفم

 دينا اعتنق
une rellglon.1216 ت

1215 • embrlgadement
 تجنيا-

 الجندية( )في لواء إلى ضم
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1181 .de la langue  ب ه
 )تأتأة:( -اللسان

1162 - (se trouver dans (' ا
 ارتبك

(tra٧aux d' 1179( ب -
 والزخرفة. التزين أعمال التجميل، اعمال

1180 • embl6e (d'  إ
 واحدة دفعة

1165- (colls )

 مربك: محير

 مزحم طرد

1181 - (accepter une proposition d)
 النور عل اقتراحا قبل

1182 - (emporter une affoire d')
 جهد بلا دعوى كسب

1183 - emblemdtlque
 رمزك

de voltures1163 -
 والسيارات العربات زحام

1164 • embarrssant

 محيرة مألة
 مشدة أو مزيكة تضثة

1167 - embarraes6 (&tre dans une situation
financlere -e)

 مزبكة مالية خالة في هو
1168 • embarrasser

 ضايق عاق، عرقل، ربك، زحم،
1169 - embaee

 سند. قاعدة

1170 • de blocage
 الشت سند

1184 - (figure )
 رمزية صورة

1185 - emblame
 اشارة علم، شعار، رمز،

1186 • nationai
 وطي شعار

1187 .- de la Republique
. الجمهورية شعار أو رمز

1188 • emboitement
 تشبيك تداخل، تراكب،

 داخل عثق، شبك، علب،
1189 - embofter

(problbme)-1166 د

1171 - embauchage
 إغراء تخديم، تشغيل، استئجار،

en vue de la d6bauche1172 •
 الةجور أو الدعارة عل الاغراء

de mllltalres (ou de soldats)1173 •
 بالعدو الالتحاق أو الهرب عل الجنود اغراء

d'ouvriers1174 -
 العمال استخدام العمال، تشغيل العمال، أستشجار

1175 - embauche (eervlce d')
 التشغيل مصلحة

1180 - emboiture

1191 - embolle

 إندماج- تعشق نشبك،

 تذة
c6rebrale1192 -

 )سوريا( دماغية صمامة دماغية: مخية،سدذة شريانة ممد

grlsseuse1193 •
 شحمة سمامة

(mort par <)1194'-
 مخية شريانية سدة نتيجة الموت

 عاملا استأجر
1178 - embaucher

 رئوية صمامة
11@5 • pulmonalre

1177 - embaucheur 1196 متخيدم مقل - embouchure  معه
1178 - embellissement

 تزويق تزيين، زخرفة، تجميل،
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1٦27 - d'accostage  الماحلة
1128 -- d'assaut

 الانقضاض
1129 • fieuvlale

 نهري
1130 - (l6gBre a rames)

 خةيف مجذافي

 بطح
1131 • pont6e

1132-- de reconnalssance ،
 الاستطلاع-

vapeur1133- ف
 بخاري

 السيارة( أو )السفينة زيغان
٦134 - embard6e

 السفينة( أو )السيارة زاغ
1135 • embarder

1136 - embargo
 اللاحة أو الاتجار -حظر
 الميناء في سفينة حجز

2sur م les armes1137 -
 تداولها منع أو الألحة مقاقرة

1143 .en camion
 الشحن( سيارة )وهو كميون في ركوب

(chantler d'1144 إ
 الركوب أو ، بحار الا ساحة

1145 -- clandestln
 خاسة السفينة ابحار ، خلسة البحر ركوب

clondestin de bolssons1146 •
 السفينة الى خلسة غولية مشروبات أدخال

(exerclce d')1147 -
 الابحار أو الركوب تموين

(gare d')1148 •
 محطة

1149 .de marchandlses
 شحن ، ق( )وج السفينة شحن ، البضائع شحن

. بالبضائع انسفن
de pllote1150 •

 السفينة أالى المرشد صعود
(porte d' 1151( ب •

 الشحن ميناء

 الرصيف من ركوب أو إبحار
(vente sur )1153-

 الشحن عل بيع

qual1152• س٥

clvll1138 -
 السفن عل الحجز: السفر من السفينة منع

: الحرا.ة تحت ا"سفن ضع و السفن، احتجاز
 بموجبه تمنع وقائي عمل )هو المدفي الحجز
 وباء نقلها خشية موقتا. الابحار من السفينة

 أخرى( أمن لاعتبارات أو اختيارا أو

6 م  أبحر تورط ،

1154 -embarquer
 أبحر ، أركب ، ركب ، شحن ، حتل

1155 - s'embarquer

un coup de mer• 1158 •
 السفينة -الموج

ever )ست' l)1139 س- ا
.. عن الحظر رقع

d'une marchandlse1140 •
 احتجازها أو البضاعة حجر

sur un [oumal)(mettre ١'1141
 ضيقةJ تتاؤ تتع

1142 - embarquement
 للسفر السفينة شحن. إبحار

marchandlse1157 ا.٥
 البضاعة

1158 .s' dans un proc8s
 قضية في تورط

1159 - embarras
 ورطة ، ارتباك ، حيرة

financler-1160 ست
 مالى=
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1091 - d'odeurs
 روائح انتشار

1092 .- volcaniques
 :بركانية تصاعدات

 معتق ، محرر
1093 - mancipateur

1094 - 6mancipatio
 "الاذن الروماني( القانون )في القاصر تحرير
 رفع ، القاصر تحرير أمواله ادارة في الاقاصر
 اأقاصر عن الحجر

1095 • emancipation
 عتق ، تحرير ، اذن

d'un esclave1096 •
 رقبة عتق. رقق أو -عبد

d'un mineur1097 •
 قار إذن

1098 - Emancipatrices (Idees  إ
 تحريرية أفكار

 له المأذون
 بها والانتفاع أمواله بادارة له المأذون "القاصر

• ة ه

1100 - emanciper un mlneur
. القاصر حرر. أمواله بادارة للقاصر .أذن

du peuple)110٦ - emane (l'autorit6
 الشعب من تنبثق السلطة

de la1102 - emanent (tous les pouvoirs
nation)

 الساطات( مصدر )الامة الامة مصدرها السلطات جميع
1103 - 6maner

 انبثق ، انبعث ، تصعد ، عن صدر
1104 - 6margement

 عل كتابة قيد، الحاشية أو الهامش في التوقيع
 ،تهميان المحررات هامشى عل التأشير الهامش.

(feuill d')1105 -
 .جدول الرواتب جدول ، بإلمرتبات كشف
 الرواتب ·توقيع

1106 - 6marger
 حشى. همش المحرر. هامش "عل كتب ، قيد

1107 - au budget
 الميزانية -علل
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une classe du. cadre1108 -
 )الملاك( الكادر درجات من درجة -عل

1109 - emballage
 صز :تعبئة، تغليف ، حزم

1110 -- defectueux
 رديئة عبوة -ردي

111٦ -- (frais d')
 التعبئة ، مصاريف اللف مصاريف التزم، مصاريف

(fournitures d')1112 -
 البضاعة جزم أدوات التعبئة أدرات

(frais de ports et d')1113 -
 والحزم المشال مصاريف

d'une marchandise1114 -
 بضاعة حزم

1115 - soign6
 جيد تغلف

en sus1116 -
 الحزم و التغايف ثمن يضاف العبوة ثن ياف

1117 -- (table d')
 التعبة طاولة

(toile d')1118 -
 الصر أو التعبئة نبج

1119 • emballE
 مصرور ملفوف معبا محزوم

»1٤20 - embollement
 ،تهييب-ج ،تهيج جموح. تحمش

du moteur1٦21 •
 للحرك

1122 - emballer
 >زم،رزم،ه.-ج. عبأ،صر

1123 .- (s')
 اغتاظ ، تهيج. جمع ، تحمس

1124 -emballeur (d'une marchandlse)
 ،رزام ،حزام لقاف البضاعة. مغلف البضاعة. حازم

1125 - embarcadere
 الركوب رصيف. الشحن رصيف

1126 - embarcation
 مركب: زورق
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1053 • eloge funebre
 تأبين

1072 • (discours )
 خطاب

1054 - Elogieux
 الثناء( أو المدح عل )ينطوي مدحي

(termes )1055 .
 الثناء أو المدح عل تنطوي عبارات

1056 - eloigne
 شاسع ، قاص. ناء. مبعد ، بعيد ، قصي

- أسات
1057 - (causes s}

1058 • (etre de)
 عن

- أماكن
1059 - (lieux s)

(tres s)1060 -
 جدا بعيد. البعد -كل

1061 • e!oignement
 أيتعاد. اقصاء ، اسعاد

 ألزمن مرور
1062 - des temps

(larmes es)1073 -
 مؤثرة أو معبرة دموع -، عبرات

(orateur )1074 •
 مصقع خطيب

1075 - &lu
 مختار منتخب

au suffrage universel1076 -
 العام -بالاقتراع

1077 - elucider
 بين ابان، اوضح

1078 • un mot
 عبارة-

 -مألة
1079 • une questlon

1080 - Eluder
 تملص ، تجنب

 التطبيق تجنب
appllcatlon1081- 'ا

1063 • du terme
es الأجل مذ ImpOts1082- ا

 الضرائب -من
1064 • &loigner

 نقى. أقصى. نفى ، عزل،ابعد
1065 .- de...

 عن أقصى. عن أبعد

a loi1083- ا
 القانون من

 -مألة
1084 - une questlon

1066 -(s')
1085 نأى ، بعد.ابتعد • emaciatlon

 -هزال تنى تحول
1067 .- {s' de)

 عن
1068 - les paiements

 ادن أجر أز أنكر
1069 - les soupcons

 الشبهات ابعد
1070 • eloquence

 بلاغة ، فصاحة
1071 • eloquent

 فصيح ، بليغ
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1086 - 4mail
 خزفي طلاء: ميناء

1087 - 6mailler
 بالمينا طى

1088 - emanant (ordres de qn)
.. عن صادة أوامر

 تصعد. انبثاق ، صدور
1090 -- de l'autorlt&

 السلطة عن تعبير

1089 - 6manatlon



1035 - &llmlnotion
 ، استبعاد ، حذف ، الغاء ، افراز. فرز. طرح

 ازالة ، اقصاء ، تقليع تجنيب

 الأغلاط حذن
1036 -- d'erreurs

 الدعوى تنحية
1037 - du proces

1038 - 6liminatoire
 التصفية مباراة

1039 • 6liminatoire (epreuve }
 للاستبعاد أو للتصفية اختبار

1040 - 6liminer
 ، ألغى ، افرز فرز ، طرح ، حذف• استبعد

 أزال ، أبعد ، أنصى

 أيشة تفر
1016 -- (6me e)

1017 -٥u grade de ...
.. درجة الى ارتقى

1018 • (plus en grade}
 رتبة أعى

1019 - &levent (les bEnetice s'=d ... )
.... كذا مبلغ ارباح بلغت

1020 - 6lever
 بنى ،مل، دفع ، دبى

.(s-)1021 -
 تصاعد. ارتقى صعد.. اعتل علا.. ارتفع

1022 .- (s'= contre un abus)
 سلطة استعمال اساءة عل ر اعتر

1041 مرشحا - un candidat1023 - (s'- contre)
 عكى

 اختار ، أتتخب
1042 - 6llre(s' dans س l'alr)1024 -

 الأجواء علافي

1043 -نائبا • un depute
1025 ولدا ربى - un enfant

domlclle104 -
 محل اختار مختارا موطنا اتخذ. موطنا اختار

. الاقامة

1045 • 4lite
 وجهاء. القوم علية ، صفوة• نخبة

(fonctlonnalred')1046 -
 ممتاز موظف

1047 - ouvridre

 عنا أو ثقلا رفع
1026 - un fardeau

 عاملة
pereonnel) إى d')1048 -
• ممتاز ملالا

1049 م .- de ١o sooi6t6
 المجتمع نخبة او صفوة

m6me)1050 - elle (d'
 نفسها تلقاء من

1051 - 6locutlon
 ناسق طريق: .عبارة صياغة: تعبير

. ،1052 - 6loge
 حمد: .ثناء موح

aux honneurs1027 -
 والعل الشرف مدارج -في

, un م إي monument1028 -
 نصبا أقام- صر>ا شيد

es prix1029-- ا
 الأسعار

1030 - 6leveuse
 الحيوانات( تربية )مكان مزتى

1031 - 6llgIble
 لتتب لأن مؤمل

: 1032 و -- (gyt 5lecteur est -)
 يتب( أن له )يحق للانتخاب قابل ناخب كل

1033 - 6llgibilIt6
 انتخابية: للانتخاب أهلية

1034 - (age d')
 سرع--
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997 -- du betail978 • passif

 ساله ·عنصر الماشية
de volallle908 •

 الدواجن( الطيور )تربية مدجنة
8 - 6l6vateur (ou 6levatolre)

 رافعة( آلة مرفع ، رافعة ، رافع
d'essence1000 •

979 - psychologlque
 نفساي عنصر

 النزين
1001 • 6l6vdteur d ressorts

 بنوابض
1002 - 6l6vatlon

 زيادة ، اعلاء ، رفع ، تعلية

de s0ret6980
 اللامة أو الامن-

s.981 س
 أركان أدوات

982 • combattants
 مقاتلة عناصر

983 .- constitutifs
 تكوينية-

1003 .- d'un mur
 حائط تعلية ، جدار

1004 - du pouls

984 - du contrat

 النبض إشتداد
"du prlx1005

 الأسعار ارتفاع ، الثمن رفع
de la tempsrature-1006 ب

 الحرارة -درجة

 العقد أركان

 تقيو آيتة
985 • d'une enauete

986 .s de {'lnfraction
 الجريمة أركان

987 • de la nature (les...)
 الطبيعية المناصر

1007 .du terrain988 - de physique

 فيزيائية مبادىء الارض-
1008 - de la volx

 الصوت جهر
100 • 6l6votoire

 مرفع ، رافعة ، رافع
1010 - (machine  إ

 آلة-مرفعة
l8ve1011- ة

 تلميذ
1012 - (anclen d8...)

.. مدرسة يزيج

 بحرية تلميذ

 ضابط

1013 de marlne

officier-1014 ب

،
1015 6levs

 مرفوع ، شامخ ، رفيع ، غال ، عال ، مرتفع

pr6fabrlau6s-989ج': 
• جاهزة أبنية عناصر ، جاهز بناء عناصر

de preuve990-
 الأثبات دليل

(les quatre )991.
 الأربعة العناصر

992 - 6l6mentalr
 عنصري• ابتدائي ، أولي

(enselgnement )993 -

 ابتدائي أو ، أولي تعليم
94 • (livre )

 مبسط كتاب
995 - 4lbphantiasis

 الفيل داء
996 - Elsvage

 ألداجنة( الحيوانات )تربية تنجين: تربية
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961 أناقة - 6l6ganco

 أنيق
962 - 6l6gant

. كهربائي مغنطيس

 كهربائي متنتم

942 - 6lectr-olmant

943 - 6lectrocautere

963 - 6l6ment
 كهربائية كيمياء ،جز· ،مادة ،ركن عنصر

6lectrochlmie-44و 

 موجة عنصر
actif-964 سه

45$ كهربائية صدمة • €lectrochoc

965 -- d6cislf  حاسم عنصر
966 -- avec defaut maieur

( )ج رئيي معيب عنصر
967 - avec dEfout mineur

 )ج( طفيف معيب عنصر
808 .- dun ensemble

 ممجموعة عنصر

 بافي الكهر بالتيار اعدام

 كهربائية زراعة

948 • 6lectrocutlon

947 • 6lectroculture

-948 - 6lectrode
 بائي كهر منفذ: لآب( )مج الكترود

, ٥4٥ الكهر لد -6lsctrogbna  باء إ{ مو،
p@ • sentlelمم

 أسامي ركن( )أو عنصر

 أجنبي عنصر
970 - 6tranger

· مقى- ةeotroumlnesGar° كم تألق  بأئي

 ه0-"%"٤. البر ، هرباي تل
 مادي عير عنصر

971 - Incorporel

972 ب. اn[uste. ح
 الجريمة( )تي العدوان ردن
 الغير( حقوق )عل التعدي ركن

ntentlonnel973- ا  القصد ركن ، التعمد ركن
974- ا6go أ

 قانوني ركن ، قانوني عنصر
. شرعي ركن

materlel-975 ث
 مادي )أوركن( عنصر

976 -- materiel de !'infractlon
. المادي الجريمة عنصر
 الجريمة ركن

952[لنز - electro-magn6tlsme
 )مجمع( الكهربائية {يسية اا

653 مكاز - 6lectromecanlque  كهربائية انيك
954 - 6lectrom6tallurgle  كهربائي تعدين

 قته ة.teotronAtre رلت, مكهار
 كهربائي مقياس :ويتر إلا اد:-

 65ن•6lectromoteur كهربائي محرك

957 • &lectron  إلكترون كهيرب
٥58 الألكترو علم - 6lectronlو y

 بات الكهر ون-علم
·٥١- م

}959 . 6lectropuncture

977 .- morol
960 الكهرباء تقنية أدبي( )أو معنوي ركن أو عنصر . 6lectrotechnique
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904 - (jour des )
 الانتخابات يوم

905 -s lEgislatives.
 تشريعية انقخابات

par liste906 -
 الةائمة( عل رأو بالقائمة انتخابات

907 -s {ocales
 محاية انتخابات

s sEnatoriales-908 د
 وخ اشي مجس انتخابات

909 - 6lectivite
 الانتخاب قابلية: إتخابية

910 - 6lectoral
 بالانتخاب( )متعلق انتخابي

911-- electoral (affiche e)
 انتخابية إعلانات

(bureau )9٦2 -
 انتخاب مكتب

(cens 913( ت •
 للانتخاب( المخولة الضريبة )مقدار الانتخاب نصاب

(college )914 -
 الناخبين هيئة

915 (comit6 )
 انتخابية لجنة

(consulter le corps )916 •
 الانتخابية الهيئة إنقار

917 (drolt )
 الأنتخات حق

918 - (iste e)
 الانتخاب قائمة

919 - (loi ( ه

 الانتخاب قانون
(propagande e)920 -

 انتخابية دعاية
921 -- (truquage )

 الانتخابات تزيف
922 6lectorat

 الناخبين جماعة الانتخاب أملية

923 • 6lectriclen
 كهربائي

924 • (ingbnleur )
 كهرباي مهندس

925 - 6lectricit6
 كهرباء

(compteur d)826 -
 كهربائي عذاد

927 - 6lectrificatIon

828 - 'une entreprlse
 مؤسسة كهربة

829 - 6lectrIfier
 كيرا

ne llgne de chemtn de fer930 •
 حديد سكة خط كهرب

n vlllage831 •
 بالكهرباء قرية أنار

932 - 6lectrlque
 كهربائي

933 - (arc)
 كهربائي قسوس

(chalse)934 ب

 الكهربائي الإعدام كرسي
(courant )935 -

 كهربائي تيار
936 .- (dynamo )

 كهربائي مولد
(horoge 837( ب •

 بالكهرباء( )قدار بائية كهر ساعة
(moteur )$38 •

 كهربائي محرك
93 • 6lectriser

 حمس،هيع ، كهرب
un auditolre04و 

 المستمعين حماسة الهب
941 - n corps

 جسما كهرب
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886 - 6lectlf
 انتخابي ، مول ، متب

couronne ( ٧e)887 -
 الانتخاب بطريق يؤول تاج

888 - (President )
 الانتخاب بطريق معين رئيس ، منتخب رئيس

 انقش ، وثب ، تفز

 سراح اطلق ، عن افرج ، ومع

 إتنع

867 - 6lancer (s=)

868 - 6larglr

8 .(s}

889 - 6lection
 قناة أو ترعة وسع انتخاب

870 • n canal

admInlstrativeB90 -
• البلدية المجالس )لعضوية إداري انتخاب

 والمديريات( المحافظات ومجالس

por correspondance81.
 غيابي إتتراغ

a2 -٥ deux degrEs
 فرجتين عل انتخاب

 النواب انتخاب
883 - ds d6putes

84 • directe

(un d6tenu (ou un prisonnier.871 سه
 سجين عن افرج

872 - 6larglseement
 سجين عن افراج تعريض ، توسيع

du d6blteur873 -
 المدين تسريح

874 زقاق توسيع - d'une rue

 امزونة مقياس
875 - 6lastlclmbtre

 مباشر انتخاب
85 - de domlclle

 المختار( )المحل الوطن اختيار
896 - (falre - de dolclle)

 مختارا موطنا اتخذ
897 -- ndlrecte

 مباشر غير انتخاب

876 ب م - 6lastlcit6
 ملايطية ق )مج مرونة

de la demande877 •
 ق( )مج الطلب مرونة

-- ٠d'une وي moralg,878 -
 خليي مذهب تساهل

de /'offre879 -
898 - des [uges

 القضاة انتخاب

 ساسي انتخاب
politique-٥9 د

g00 - d'un د Pr&eldent
 رئيس انتخاب

901 -< des s6nateurs
 الشيوخ مجلس اعضاء أو الشيوخ انتخاب

902 • th6orie de slmple ا) cholx)
 ثم الاختيار اختيار مجرد الانتخاب )نظرية

 الانتخاب(

903 منقلة أو - (terre d')

 لة: تلاط ، ترة
880 .• 6lastigus

٠881 • (corckencو٥( 
 متتاهل ضمير أو متايحة ذمة

(!o)882• ا
 ملاط قانون
883 ن-(r8glement )ب م

 مرنة او مطاطة لائحة

884 - 6lecteur
 الانتخاب( حى له )من منتخب ، ناخب

d&و&ا u6885 •
 الناخبين عن مندوب
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¥
 ر3.

830 • egorgement
 :جزر تخر تذكية: ذبح

831 - 6gorgeoir
 ملحمة ، مديحة

832 • 6gorger (6gorger un client
 غبن ، نحر ، ذبح
 فاحش بثمن زبونا باع

une lettre833 -
 مكانها( في يضعها )م رسالة دش

834 - 4gout
 ميازيب( )ج ميزاب مزاريب( )ج مزراب
 سياق بالوعات( )ج بالوعة

835 • public
 عموي مجرى

(servitude d'-)836 •

 المزاريب أو الميازيب ارتفاق
837 • des toits

 السارح مزاريب ، ميازيب
838 - 6goutier

 جي ماز
839 • 6goutter un terrOin

 اراند( مائها رمن أرضا تجنق
840 - 4gouttolr

 مصفاة منزحة:
841 - 6gratigner

 حدر ، خمر
842 • egratignure

 تمنقة.تخجة:تخقة
843 • egrenage

 القطن خلع
844 - egreneuse

 القطن محلجة
845 - Egyptlen

 مركا
846 - la nation ( ne

 المصرية الأمة
847 - egyptiticatlon

 لجى

848 • egyptologie
 القديمة( المصرية الآثار )عنم مضربات

849 - egyptologue
 بالفريات عالم

850 - eiaculatkon
 ق( )مج دفق ، المني قذف

851 - 6jectlon d'un Intrus
 ل ذي طرة

852 - 6laboratlon
 تهيئة ، تحضير وضع ، إعداد ، تكوين

des allments853 •
 الأطعمة تمقل

du budget854 •
 تحضيرما أو الميزانية اعداد

855 .- d'une loأ 
 تانون اعداد ، قانو تحضير

856 .- du plan
 الخطة تهيئة

857 -de la polltlque
 القاسة تخييط أز قنغ

858 -٥ techniques
 تكنيكية معقدة حرفية اجراءات

laborer859- ة
 ،تؤن ،عقر تضع ، أغت

 مفزوعا أعذ
860 - n prolet

861 • 6lan
 حية٤ اليقا ، زثري

(du ceur)82 •
 القلب ميل

(prendre son{.863 ب

iيلأؤثوب نتت 
864 - vital {/'٠.)

 التو ال;ثرب
865 • 6lanc5 (tallle e)

 قشر اأر أنجف قارع،.آر توام
886 • 6lancement

 انقضاض وثوب تفز
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 اع
811 - (etre ( ت

(voyageur 812( ب -
 تائه مسافر ، طريقه ل مسافر

813 • 6garement
 ،شرود ،ته ضلالال

 اللأمن
814 -- d'esprit

793 -de Ia pelne
 مجرم( كل عل )بتطبيقها العقوبة عمومية

 العقوبة في

٢• 815 - de ia [eunesse
 الشباب إنحراف او ضلال

816 • 6garer
 شرد ، أناه ، فقد ، أضاع ، اضل

817 - s'6garer
 ضاع ، مشرد الطريق( )عن ضل ، تاه

818 -- des documents
 وثائق أو مستندات اضاع

 ،كتف ظل ، حماية
818 - 6glde

polltlque7p4 -
 السياسية الحقوق في مساواة- -سياسية

p95 . des ب preuves
 البتات-

796 .٥- (de prix}
 الأسعار تساوي عند

souveralne de tous les &tats797 .
. الدول جميع بين السيادة -في

 المعاملة في

 الأرض استواء

 الأصوات

798 - de traltement

79- du terraln

800 - de volx

 القوانين ظل في
&20 - sous - ا des loisنظر ، رعاية ، مراعاة ، اعتبار 

801 -6gard

 الغربية أو اللاتينية الكنيسة
821 - 6glise latineراعي 

802 • (avolr}

 الشرقية-
822 - orlentale

 الأرثوذكسية
823 .- orthodoxe

824- romalne
 الرومانية

٠825 • 66parer 1'gllse de I'Etat
 الدين بين ماً )القصل الدولة عن الكنيسة فمل

 والدولة(

٠803 .-(a cet)
 الخصوص هذا عن ، الصدد هذا في

(de٥ ا)--804
 ب يتعلق فيما بخصوص ، بصدد ، الى بالنسبة

 ل مراعاة
805 - par - pou٢

d)(sans808 -
 النظر بصرف ، النظر بغض

826 - 6gocentriaue
 المركز ذاتي

827 م إنانية، • 6gocentrlsme
 الفلسفة( في انطلاق نقطة الأنا )اعتبار أنسوية

 له بالنسبة
807 - (٥ eon ( ب

 الغر مواجهة في
808 -١٥- des tlers

 الذات( رحب أثرة: أنانية
828 - 6goisme

 92ع-6goiste أناني
 أو عقل

٩804 - 6gar6
 ضائع ، شارد تائه ، مفقود ، ضال

(eeprtt 810( ت -
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97



(des changes'سد fonds d)774 م
 الصرف موازنة مال

،des lots775.
 القس أو الأتمبة تكافؤ

 الأسهم
776-- des parts

 هائلة مصروفات
756 - (depenses { ب

. اهراق انسكاب ، اندفاق• تدفق
758.- de sang

 الدم إراقة ، الدم سفك

757 - effusion

777- d'un terraln
 بالعواطف بزغ تسويتها ، الارض تمهيد

759 - de sentiments

778 - 6gallser
 عادل ساوى، سوي، ، مهد

7p9 - es ا chances
 الفرص ساوي

 المساواة محب
780 - 6golItaire

760 - egal
 مماثل ، مساو

761 -( condltions es)'
 الشروط تساوي عند متساوية بشروط

٥ (valoir) )762 .- (etre

781 - (partage )
 متعادلة قمة

 الماواة مذهب
782 - 6galitarisme

783 - 6gallt6

 وك}

 معتدل النبس
763 - (e pouls est )

764 .- (quolit6 sans )
 له مثيل :لا النظير منقطع صنف

 تعادل: تساو. مساواة

ast T'bme du partage784 •
 القسمة روع المساواة

de caractdre785.
 الطع اعتدال

786 - civile
 المدنية الحقوق في مساواة

devant 1es services publlcs787 -
 العمومية أو العامة للمرافق -بالنسبة

devant les chorges publiques788 •
 العمومية التكاليف أمام

devant 1es chances de la vie89 •
 الحياة فرس تكافؤ أمام

790 .- d'humeur

(temperature e)765 ب -
 ثابتة حرارة

766 • (temperature e)
 متغير غير طقس ، ثابت طقس

767 - (tous les citoyens sont egaux) devant
1a loi

 القانون نظر في سواء جميعا المواطنون

١٥ depense}768 .a recette
. المصاريف تعادل المداخيل

.769 - 6galement
 سواء أيضا بالتساوي

 المزاج -في
791 - des droits des peuples

 الشعوب بين الحقوق في
792 - mathematique

 حسابية

 بن عادل بين ساوي ، ساوي
77٥ .6galer

 الحصص
77٦ - les parts

 معادلة ، تعادل تدوية
772 - 6galisation

 المادلة سعر تكافؤ
773 • des changes
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719 • eftondrer (s'=)
 سقط ، انهار

720 .eforcer {s')
 وسعه بذل اجتهد ، جهد ، جد

721 -effor.
 جد ، وسع ، طاقة ، مسعى ، سعي مجهود، جهد،

admisslble722.
 مقبول جهد

anormal723-
 معتاد غير أو سوى لا جهد

738 - effracteur
 الاقفال تحطيم أو القب أو الكسر بطريق سارق

739 - effraction
 تقب ، تحطم كر،

des clotures et portes40 -
 والابواب الحواجز كسر

741 • extErieure
 الجدران خارج من نقب

interieure742 -
 الخزائن أو الابواب داخل -من

724- compos6
 مركب

de compresslon.725 ه
 القمط

(surب exercer un)-726 ب
 علل ضيق ، عل ضغط

(faire tou ses 727( ب -
 وسعه في ما كل عمل

nfructueux728- ا

745 - (pensEe <e)
 مرعبة فكرة

(vol .avec).743 ب
 الكر، بواسطة أو ، الكسر بطريق سرقة
 بكسر مقترنة سرقة

744 -effrayant
 مرعب،مزعج ، مفزع ، مخيف

.746 • effrayer
 خؤف ، أرهب أزعج أرعب، ذعر، ، افزع

747 - efrene
729 -- intense

 جبار س
at6ral730- ا

 جانبي
731 - de memolre

 الذاكرة
732 • mueculalre

 عضى
 معتاد أو -سوي

733. nommal

734 • princlpa}
 -رئيسي

735 -- s0ns
 بلا

7٨٥ - effritement

749 • du sol

750 - effrlter

757 .- la terre

752 • effront6

 العنان مطلق: جامح

 تقتت: انهاك. اضعاف

 ض الا,
 ة كد

 :فتت اضعف. انهك

 الار
 ة

 -سيفه وقح
753 - effrontement

 بفاهة. حياء بدون: بوقاحة

737 • soutenu

 ثانوي

 موصول أو -مستمر
765 - effroyable
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 فاعلية ، تأثير
701.- efficaclt6

702 .= d'un travail
 عمل

683 -s d6poses
 مودعة أشياء

6ur [6tranger6trangers ou-684 ج
 خارجية كمبيالات

 فاعلية ، كفاية
703 • efticience

 ا؟لة
04 -- d'une machine

705 فمال • efficient

706 - cause
 فاعلة علة فعال أو منشيء سبب

707 .eftlgl6
 تشال( ، رسم ، )صورة تقيسى

monnale 8 de)708 ا} -
 )فلان( صورة عليها طبعت عملة

685 -< immobillers
 ثابتة أموال ، عقارات

 ق( )مج منقوله غير أحوال أو أشياء
686 - en souffrance

 قيمتها تسدد لم كمبيالة أو ورقة

 الأفراد أمتعة
687 - du personnel

priv6sb88 -
 خاصة سندات ، خاصة أمتعة
 الشركات( أو الانراد )يصدزها

de م surprise689 -  المباغتة عامل
70 - eftlangu6 {tyie )

 جاف أسلوب

710 خفيفا ماً مس • effleurer

une =ء question-711 سه
 مها أو بعيد من مالة تناول: بقضية ألم
 سطحياً تعرضا للموضوع تعترض سطحيا، مسا

 كهربائي تصعد

 مغنطي ذنق

712 .- 6lectrlque

magn6tlque-713 ممه

714 - eftondrement
 سقوط. انهيار ، تدهور

715 .- des cOurs
 الأسعار هبوط

716 - des esp6rances
 الآمال خيبة

 موقف أثر
@90 - 6uspensIf

tIr6 sur place&1
 البنك مدينة في مدينها ورقة

transfomables&2 -
 للتحويل قابلة كمبيالات

 ناقل أو منشيء أثر
@83 • translatIf

. @4 .de l٥ vente
 عليه يترتب ما أو ، -البيع

.&5 .٥ vue
 الطلب تحت كميالة أو

606 • efflcace
. أثر ذو منتج ، فعال ، لائره منتج

 فعال سبب

 فعالة وسيلة

67 - (cauee )

698 • moyen

717 - nerveuX
 ناجع دواء عصبي إنهيار

@9 • (remede )

718 • du sol.700 • efflcacement
 بفعالية الارض إنخساف
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d6plac6648 -
 ، للصرب قابل غير سند ، منصرفة غير كمبيالة

 منصرف غير سنك
 مصرف بها ليس جهة عل -مسحوبة

665 • obllgatolre
 الزامي

666 .- (pas d' sans cause)
 علة بدون معلول لا

649 - d6volutif
 مسند أو ناقل-

de la peur-667 س
 الخوف فغل

650 -- domlcilie
 ق( )مج -موطنة

651 -- fictif
 وهمي سند ق( )مج صورية

en garantle d'avances652 -
 سلفيات لضمان

، an plusleurs exemplaires-668 ب
 متعددة نخ من كمبيالة أز ورقة

au porteur669 -
 لحاملها كمبيالة أو

prendre l'-670 •
 به معمولا أو نافذا أصيخ ، سرى

mpayE653- ا
 قيمتها تسدد م كمبيالة أو-

671 -- du prestige
 الهالة آثر

mput6664• ا

655 • InterruptIf

656 - [uridiaue

ibre{.657 د

658 • d'une loi

 قيمتها تدفع م )كمبيالة(

 نسي تطع ، قاطع-

 قانوني-

 حرة كمبيالة

 قانون نفاذ

 بروتيستو عنها تحرر كمالة
 بروتيستو عنها معمول ورقة

proteste-672 د

public673 •
 )تصورها العامة( السندات )من حكومي سند

 الحكومة(
674 .a recevoir

 للقبس كمبيالة أو ، للقبض ورقة
reflex de l'ordre public675 -

 العام للنظام انعكاسي اثر

659 - (mauvais  إ

660 - mobllier

661 - moral

 تيشي: أتز

 منقول مال

 معنوي تأثير

 نبي أثر
676 -- relatIf

retroactlf.677 ب
 رجي مفعول ق(- )مج رجعي أثر

retroactIt de la. prescrlptlon678 -
 للتقادم -الرجعي

679- effetsn6goclable662 -
٠ ، به للتعامل قابل سند ، للتحويل قابل سند تأثيرات ، مؤثرات

sons--680قابلة كمبيالة أو ورقة التداول مقدور سند 
 للتحويل قابلة ورقة ، للتداول الاثر معدوم

663- novatoire

664 - de 1'obllgation

 استبدالي اثر

 ق( )مج -الالتزام

 العقد آثار
681 - du contrat

des contrats usuels682 -
 السائدة العقود آثار
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eecompte633615 م. 'ا • efecthvlt6
 الخصم تحت ورقة

634 .a longue 6ch&ance
 طويل لاجل كمبيالة أو

 طويل ليعاد -دفع
65-a ordre

 الإذن تحت كمبيالة أو إذي سند
636 -a payer

 دفع كمبيالة ، لدفع-

 حقيقة ، الواقع في
637 - {en )

638 • en blan
 الوفاء محل اختيار تتضمن-

 مختار محل في الوفاء مستحق
 بياض على -محررة

de cautionnement639 -
 الفمان

640.de cavalerie
 المجاملة سند )هو المدالسة- ، القارس كمبيالة

 ليحصلا الاخر عل الطرفين من كل يسبه
. الصرف} في السند بخصم أموال عل تدليا

de la chose jug4641 -
 المحكوم الشيء -قوة

642 - de circulation
 التداول كمبيالة أو

 فاعلية ، فعالية ، النقاذ قوة
616 • eftectuer

. حقق ، انجز ، فعل ، تمم ، نفذ بأثم، قام
ne lnspectlon.617 ب

 بتفتيش
618 • un paiement

 دفعة

619 • un prolet
 مشروعا: مشروعا

620 -' une promesse
 -وعدا

des rEformes-621 ب
 اصلاحات

622 - effeminIte
 تخنث

623 ، efferescence
 فوران ، هيجان ، جتقان

 -شعبي أو
624 - populaire

625 - effet
 ورقة تأثير أثر كمبيالة، ، تجارية ورقة
 مالية قيمة ذاث

suspensifavolr.626 ب
 البحث سير يوقف مفعول له

627 - absolu
en circulatlon-643 د

 متداولة
644 -de commerce

 ق( )مج -تجارية
645 -de comploisance

646 .-a courte 6cheance
 لامد دفع ورقة ، قصير لأجل كمبيالة أو
 الاجل قصيرة تجارية ورقة قصير.

d6clarotif647 -

 مطلق
628 -- bancable

 للصرف قابل سند للخصم قابلة أو ورقة
bancaire629 •

 يقبل ورقة للصرف قابل سند. مصرفي سند
 مصرف ورقة مصرفية أو خصمها البنك

d encalssement630' ا -
. التحصيل برسم تجارية ورقة تحصيل،- أو :د

sur I'Etranger631 •
 الخارج عل -مسحوبة

 ق( )مج كاشف اثر
 الالتزامات اثر ، معلن-

632 -(٢٥ de)
 بغية ، بقصد ، لكي
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597 - 8urvelll6e
- نفدت -مراقبة

578 - ١ est 6puls&s

598 - 6duction
 الرابعة- استخلاص ، استخراج

579 .- (la quatrlme )

 علم ، أدب ، هذب دبى،
599 .6duquer

600 - effacable
 للمحو قابل

601 - eftfac6
 مطموس ، ملدروس ، ممحو

602 - effacement
 شطب ، محو

 متزامنة إذاعة

 شعة

(salelr une 682( ب -
 صادرها+ أو )احتجزها ضبط

583 • ne .varietur ou 6d. d6finitive
 نهائة

580 • 8lmuitan6e

581 - populalre

603 • de 1'6criture
 الكتابة

604 - effacer
. أزال ، نخ. محق. طس ، شطب ، محا

(sب )605 -
 انزوى:

 مرب: مهذب عليه( غيره بأفضلية )اعترف

 افتتاحي مقال افتتاحية،

 افتتاحات كانت
586 .• &dits des preteurs

 الحكام منشورات ، الرومانيين القضاة أوامر

587 • 6ducateur

584 - 6dltorlal

585 - 4ditorialiste

606 • une faute
 نهديي ، غلطة

588 • 6ducatit

607 -<un mot  تربوية سينما كلمة
(clnemo).58 ه

608 • effectif
 مؤثر عديد، قوام. فما.ملاك حقيي، فعل،

de l'armee60.
 للجيش( القعل )العدد المسلحة القوا}-

 تربوي أو تهذبي منهج

 تثقيف ، تعليم•• تأديب ، تهذيب• تربية

590 - (m6thode (e ت٧

591 - 6ducation

 أساسي
610 • de bose

- واجب ، واجب
592 - (devoir d)

 مشاركة٥1""-- العد طقين الر عدد الجر قوات
593 • 4clectlque

- أزمة
612 - (crise d'-)

- عديم رجل
(homme 8ans)•45و

613 - effectivement
 لدنة حممه فملا

595 - physique

(ralis6ب b&ndfice{.614 د
 مهي تأميل مهنية- تحقق ، ربح

596 - professionnelle
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560 معبد - du culte

 الدين( شعائر لاقامة مخصص )بناء

 المجتمع نظام
(...)'8ocial-561 ب

2&5-. و • &dification d'un emplre
 إمبراطورية تشييد

 أشاد شيد.
563 - 6dlfier

564 • n th6orle
 نظرية وضع

565 - 6dIle
 العامة والملاعب الأبنية )ناظر المدينة قيم
 الرومان عند

. 543 ح ب, - 6dent6,
 أذرد: أثرم أنقم ، الاسنان عديم

544 - edicta
 الرومان الحكام مراسيم ، أوامر

perpetuum545 -
 منصبه في الحاكم مادام به يعمل -دائم

r6pentlnum546 -
 الاول المرسوم في عليها ينص لم طارئة لسائل منظم

 بالميراث -خاص
547 8uccessorlum

،translatlclum548
 عن أحكامه نقلت رأي نقل أو تقليدي-

 سابق( أمر

(les s alexondrins)568-
 الاسكندرية بلدية مجلس أعفاء

567 • &dllItaire
 العأم والترميم بالصيانة متعلق

travaux (-s)568 -
 العامة والابنية الشوارع- أعمال

56 - 4diIIt6
 بلدي مجلس عضويه
 وشؤونها( المدينة مرافق )لرعاية

549 - edict6
 عنه منصوص

(peine -e par ١a loi)550.
 القانون في عنها عقوبة

 )قانونا(

 أعلن. من. نص
551 - edlcter

 القوانين-
1es lols-552 ب

 عال أمر ، منشور ، أمر
570 -4dltune peine553 -

 عقوبة استن ، عقوبة -على
(diter (publier571• ة

 كتابا نشر مؤلفا، طبع
572 - 4dlteur

 الطبع ملتزم نفقته، عل طابع ، ناشر
573 - 4ducatlon, malson (d')

. تربية معهد
(socket& lce)574 -

 النشر دار ، لنشر شركة
575 - 6dItlon

 نشر التزام نشر، ، طبعة ، طع
576 • (contrat d'عقد إ 

554 - edictum
 الحكم بتولية الحاكم مرسوم. أمر

555 .< novum
 جديد حكم. -جديد

 سابق( مرسوم علل المحاكم )يدخله
556 • 6dIfiant

 للناس قدرة

 مثالية حياة

- بناء. إشادة. تشييد

557 . (vle e)

558 - 6dificatioh

٣-
 اقور

- حقوق
577 - (drolts d')

 مبى ، عمارة ، صرح: بناء
559 - 6difice

 بنيان
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525 - un malfaiteur508 • d'Inventalre
 جرد جردية، -يزيرا

526 - 6crguler (s'=)
 تهدم ، اضمحل .سقط. انهدم ، انهار

527 - 6cru

50 - publiques

 -خام

 عمومية
510 - de regularlsatlon

 تسوية- -تسوية،
528 • (tolle e)

 مبيض( )غير- نبج
511 - saintes

 مقدسة كتب

529 - ectoplasme
 اكتوبلازم

 خارجية جبلة
530 • 6cu

 )دينار( قديمة فرنسية عملة

512 اشاير مت - tenue des

513 - v6rification dد 
- تحقيق

514 - 6crivain

 مكتر: عقبة بحري صخر
531 - 6cueil

532 - 6cume
 رغوة. زبد

533 .de la soclet€
 المجتمع .حثالة النار طغام دهماء. سفلة،رعاع

534 .de la vague
 الموجة

 أرغى. أزبد
535 - 6cumer

536 مز مزية. - 6cumeux

537 - 6cumoire
 مرغاة: ملقحة

538 - 6curer
 نظف

 مشى· كاتب
515 - publlc

 عموي
516 - ecrou

 فيه )يذكر السجن محضر. السجين ايداع محففر
 عليه( بالقبض الامرة والسلطة وسببه الحبس تاريخ

(levee d'-)517 •
 السجين اطلاق. -الإفراج

 السجن في أمر
518 • (ordre d-)

519 • (registre d-)
 الماجين دفتر

520 - 6croutement
 انهدام ، تدهور سقوط. ، انهيار• تهدم

521 .d'un bdtiment

 البشر تزح
539 • un puit

540 • 6curie

 مبي
522 .- de l'empire

 الامبراطورية
523 اصطبل • d'une fortune

541 - 6cussonثروة 
 الشرف شعار. صغير رس

542 • 6cuyer
 الفروسية معلم الجياد مروض. فارس

524 - 6crouer
 عمل السجن. دفتر في .قيد سجن: السجن اودع

 والافراج الايداع عند يجرر الذي المحضر
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473 • une note
 مكزة كتب

474 - ecrlt
 ، مدون ، رسالة( )مج مكتوب محرر،

 مسطور كتاب،
(ce qui est est -475( ب

 ينمحي( لا كائن المقدر )ان مقدور-
(comrencement de preuve par 476( ب -

- الاثبات بدء
- الثبوت براءة

477 - (constitutlon e)
 مدون دستور

478 • (constltutlon non e)
- عير دستور

 وقوعه مقدراً -أو كان
479- (c'est )

diffamatoire480 -
 وشتيمة هجاء ،رسالة قذفي محرر قذب رسالة

(droit )481 •
 مدون قانون

 كتابى امتحان

 -كتانة
(preuve pdr)-44ه

- اثبات مكتوب، دليل -، اثبات
probatolre485 -

 الأثبات -قوية ،

482 • (examen )

483 - (par )

486 - sous soelng prlv6
 عرق محرر

487 .s de cloture des comptes
 الحسابات اقفال قيود

490 .s periodlques
 دورية مطبوعات

491 • (propositlons 6s)
 اقتراحات

492 -s publlques
 رسمية محررات عامة، محررات

493 -s rectificatifs
 الخطأ لاصلاح-

494 -s salnts
 مقدسة كف أو اسفار

495 - (langue ( ب
 فصحى لغة

496 - 4criteau
 مكتوب اعلان لوحة لافتة.

497 - 6crltoire
 الكتانة أدوات ظرت: مخبرة

498 - 4criture
 محرر قيد كتابة، خط،

(deneration d'-)499 •
 المحررات انكار إنكار- إنكار

500 - d'ordre
 المحاسبة( )في نظامي قيد

501 -- Illisible
 يقرأ لا خط

502 -- (passer une ( سه
 الحساب في قيدا اجرى

503 -s privees
 خاصة محررات عرفية، محررات

sainte504
 التوراة ، المقدس الكتاب

505 - ecritures
 قيود محررات، خطوط،

r

 -مثبتة

488 .s destin&s d faire preuve
 للائبات معدة

506 (comparalson d'=)
- مشاهاة

s d eervlr de preuveؤ destln-489 م
 الاثبات في لاستخدامها حرر
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 تتشتت مركز

 التنشت3 جبا

455 - 6coute (poste d'-)

456 -- (table d'-)

457 - 6couteur
 سماعة، ، الاخبار متسقط السمع مسترى
 تلفون سماعة ، سمعنة سمعن،

 مركب كؤة
458 - 6coutille

459 - 6cran
 شاشة- حائل- حاجز

460 -- (/- du cinema)
 السنما شاشة

٠-437 - 4corchure
 بالجلد سطحي تلغ سحجة، كشط

438 -6cot
 إسهام ، نصيب

(tre de tous s)439- ة
 أمر كل في ندخل

440 - (payer son ( ب
 حمته دفع نصييه، دقع

441 - &coul6 (le llquide s'est )
 السائل مال

(١e mois )442 -
 المنصرم والشهر الماضي الشهر

461 -de fumee
 الرؤية( )لمنع الدخان من ستار

462 - 6crasant
 ساحى

443 - 6coulement
 بع مسيل، تصريف،

'-(droit d)•44ه
-- حق

463 - 6craser
 أو المياه تصريف دهس ، محق هرس سحن، سحق، قتت،

445 • d'eau

ennemi464• 'ا
 العدو

46- de marchandlse
 بضاعة

e peuple d'impOts465• ا
 بالضرائب الشعب اثقل

 المنتجات
447 des prodults

 سحقة ، ساحق
466 - 6craseur

467 • 6crEmage
 القشدة إو الكثأة فرز

(dimlnue lo valeur nutrltive du lait--)468 -ا
 الغذائة اللبن قيمة من ينقص المخض

448 - ecouler
 جرف ،كشط، باع ، صرف

(s'=)449 -
 سرى ، جر ، سال

450 -- des actlons sur le morcفh 
 السوق فني اسهما باع أو

469 - ecr6m6
 ممخوض ، القشدة منزوع

470 - (lait  إ
 قشدته( تزعت رأي مفروز أو مخيض لبن

471 - 6crire la blographie de ،.،

 ة·

451 • (s'- facilement)
 بيعه سهل ، سوقه نفقت أو راجت

452 - de foux blllets
 زائفة شتلة تقج

 سه

 تقر: أزجر: اختصر... ل ترجم
453 - 6courter

 كاثة ألة مزقة
472 • (machlne 454( ث ب - 6couter

 ذ انتبه ، انضت سمع ، اصغي ، ال استمع
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420 - (cycle 402 ب-intErieure'( ت

 داخل- دورة
421 • (lol )ibre403• ا

 حي- قانون

(problemas s)422 -
 اقتصاديات ،- مسائل

404 de main-d'cuvre
 العاملة اليد

423 - (qualit6 )
405 • moderne

- جسودة
(questIons s)424 ب

 إقتصادمات-: قضايا

}situation).425 د
 حالة

426 - 4conomlquement
 اقتصاديا

 حديث
nationale406 -

 وطي اقتصاد( )مج قوي
407 -- politlque

 السياسي الاقتصاد علم
 سياسي اقتصاد

408 • pure
 صرف

427 - (aibles
 الضعف الدخل اصحاب

-( )ضعفاء

409 - rurale
 -ذراي

soclale-410 ب
428 - (٧Ivre )

 معشته -في
429 • 6conomiser

 ادخر ، وفر
430 ses revenus

 دخله من
431 • son temps

 وقته
432 - 6conomiseur

 موقر
433 • &conomlste

 خبير ، اقتصادي رجل ، بالاقتصاد عالم
. اقتصادي عالم: اقتصادي ، اقتصادي

/Iberal434 •
 س

 ق( )مج -اجتماعي
( and social councll)411 -

 الاجتماعي الاقتصادي المجلس
ECO-.soc

412 • stotionnalre
 ثابت أو جامد

413 - stotlque
 متوازن

. الوقت في وفر
414 de temps

 الوقت توفير
du budget415 ب.٥

 الميزانية وثورات
(prendre sur ses 8) ٠416 -

 ادخر· ما أخذ
417 - &conomlque

 اقتصادية ، اقتصادي
435 - 6corce

 لحاء ، قشرة
(chauffage )418 •

 النفقات قللة أو تدفئة

 سلخ
436 • 6corchement419 .- (conseil )

- مجلس
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384 - &conome
 -متم خرج وكيل ، توريدات أمين مقتصد،

366 - orphelinat

 محاسب توريدات-
385 • comptablepolytechnlque367 -

 التقنية( الفنون رأي -ازيازة
386 - (etre 368( ب - poshvlste  -ومعي

- منزل ربة

 مثري أو رياضي اقتصاد

387 - (menagere }

 اعدادية
388 - 6conometrie

 -ابتدائية
(societ6 d'389( سد -

 الرياضية الاقتصادية البحوث مجمع
 أملة أو خاصة

 تدبير اقتصاد، ادخار، نظام

 التطبيي علم

390 • 6conomle
 وفر ، توفير النفقات

391 - appliquee
 ق( )مج نفساني

369 - preparatolre

370 • primalre

371 • priv6e

372 .- psychologiaue

artlsandle urbalne-392 ت
 المدينة( نطاق في )أي الحضري -الجزي

373 العقلانيين - ratlonallste

 :الاحداث اصلاحة
374 -< de r6forme

393 -- de blen
- الرفاهية

.4 - climatisee

375 -- de sciences technlques
 التقنية -العلوم

 -مرل

=-٥concertbe395 •
 الموجه النظامين بين اقتصادي )يكون مدبر

 والحر(

376 الكلامية الفلسفة • scolostlque

 الاجتماعة العلوم
sociologlque-377 س

 ق( )مج موجه
396 -- dlrlg6eالاجتماعي -التضامن 

378 - Eolidariste

 -منزلي
37 • domestlque

 -الحياة
379 - de la vie

 متحرك
398 • dyramlque

380 تلميذ - &coller

 مغلق -عائل
399 - (rmؤe de famllle

 البيشة علم
381 - 6cologle

 )رأسمالي( ­فردي

 إعلامي

400 -- Indlvldualiste

et informatlon.401 ب
 ينوي

 صندوق أمانة

382 • 6cologlque

383 • 6conomat
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331 - d'avlatlon
 الطيران-

332- des beaux-arts
 الجميلة الفنون

333 - de but social
 التف اجتماع مذهب

classique334 -
 الكلاسية ، إتباعي- ،( )مج -تقليدي

de commerce335 •
 التجارة مدرسة

336 - de comptabilite
 المحاسة

 تعاونية-
337 - coop6ratlste

338 - (doctrlne)
 هف مد

339 de drolt
 القوق( )كلية القوق

de droit naturel340
 )مج( الطبيعي القانون

341 - 6clectique
 انتقائي مذهب

342 - economique
 اقتصادية مدرسة

3343 • enfantine
 أطفال-

de guene (brev6t6 de 349( ب='ا -
 الاركان كلية من مجاز

350 - historlaue
 -تاريخية

 الاجتماعية( الغاية نظرية ق( )مج تاريخي-

institutionnaliste351 -
 النظاميين
 المعهدين

352 - d'interpretariat civil
 المدنية الترجمة-

353 • des interpretes du code clvll
 المدني القانون مفسري

354 • laique
 دينية( رلا علمانية-

ibrale355- ا

 >س
356 - ibre

 حرة
357 • mathematique

 -رياضي
358 - de medecine

 الطه
359 - m6nagere

 المنزلي التدبير
360 - militaire

 عسكرية

(tre d rude)345• ة

346 de {'exegese

 للصاعه تقفه

 .النص التزام

361 - mixte
 مختلطة

 الجنسين( من تلاميذ )تضم
362 • navale

 -بحرية

n60-classlaue.)363 {ا
 الحديث التقليدي-

364 -() n6o-libsraE
 الحديث الحر

normale-365 س
 .المعلمين

84

tre )ب a bonne)344- ق
 مهرة أساتذة عن العلم تلقى

(faire 347( ب -
 كبيرين لأباع قدرة أصبع

 مريدون( وله أو-- زعيما )أصبح
de guerre48 -

 حربية



313 التيقن بريق - des_yeuX-(exp6rience_ngus)2و4- 'ا
 )أوتغلمنا( الامور لنا تجلو الخبزة

 مصي· ، براق ، ساطع
314 -6clatant

. تفجير ، انفجار ، تشأ ، تشظية
315 - 6clatement

 جزب تتكا
316 -- d'un partl

 إنتظلاع طائرة
 الارض تحت انفجار

317 - souterrin
 رائد ، كشاف

 أوضح نر، أضاء، انار،
a conscience du luge26- ا

 تيه جل أو القاضي -ضير
297 - 6clalreur (aylon ( ب

295 - 6clairer

298 - 4claireur (scout)

 تشظى تفجر. انفجر،
318 - 6clater

 ضابط
299 --(officier )

319 مفجر - 6clateut
 أرل راند أول كناف

300 - (premier )

320 - 6clectisme
 مذهب التوفيق، مذهب الإنتقائية أو الاختيارية
 خني تشنج التخثر(

301 - eclampsie (gravidique)

 القمر خسوف
321 - 6clipse de lune

 الشمس
de soleil-322 ء

323 - 6clore (g6nle pres d'=), ­ ي=٠.
 التفتح زشيكة عبقرية

324 - 6clusoge
 التهوين أصله للأسعار نظامين بين تدريجي انتقال
 القناة( هويس في بالباخرة المرور وهو

325 - ecluse

 -نفاسي

 سطوع شظية، بريق،
action) م٠ d-)304-

 مأثور( رقتل مأثرة: مفخرة
de la femme-305 سه

 الزأة تقازة

 )القناة( قريش

 العظمة بريق

302 - puerp6rale

303 - 4clat

306-- des grandeurs

307 -dو la [eunesse

 الهويس بأب
326 - 6clusiare (porte )

 القباب زيقان أو زيق م ير م

 مفنجرة قراءة
327 - 6cGurant (lecture.e)

 قنبلة شظية
308 .- d'obus

 الدعوى قوي
30M - du proces

328 مذهب ، مدرسة - 6cole

 الادارة
329 - d'admlnlstration

 ألتا أر الشر سطوع

 عد3ا تضف

310 • du solell

311 -de tonnrTe

d'arts et mEtiers330 -
 زجاج كشرة والصناعات القنون-

312 - de verre
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259- (part e)
 تخاطقة خزي

276 - (guerre- ( ب
 مستحى لبية

277 - clairage'
 استصباح انارة، اضاءة،

278 - par I'6lectricite
 بالكهرباء

260 - 4chouement d'une d&marche
 مسعى حبوط

avec bris261 -
 هيكلها لتصدع السفينة جنوح

279-- (frals d)
 الإنارة مصروف مصاريف

(interrupteur d'-).280 •
 النور قاطع

281 • des locaux
 الاماكن إنارة

 ضي أوعر طاري، جنوح
262 - fortuit

d'un navire263 -
 البحر بقاع لارتطامها السفينة
 ، السفينة تشحط ، )مجمع( السفينة

 حوط سقوط رسوي
282 - 6clairagiste

 الإضاءة( )اختصاصي إضائي
264 - volontaire

 -إرادي
283 - 6clairant

 مضي ، منير
}explication -es)-284 مد

 جية أو تاية قزوح
285 • 6claircir

 ، ابان ، اوضح وضح: ، جلا ، كشف

 ،روق صفى

 مسألة مألة
une question-286 ب

287 • un mystere

 خاب، ارتطم جنح، فشل، ، سقط
 رسب ، الباخرة جنحت

266- إ-(

 بالشاطي· ارتطم ارتطم الشاطيء، الى
dans s6s entreprlses267 -

 -في مشروعاته

265 - 6chouer
 ، اخفق

268 - dans un examen

 -ثقزا
288 - 6claircissement

 تجلية إيضاح

 إيضاحات طلب
289 • (demander des s)

290 (le temps s-)
 الجو انجل

291 - 6claire
 مثقف ، متنير

292 - (conseil )
 نيرة نصيحة

293 - (esprit )
 مستنير عقل

 امتحان -في

 مشروعا أحط
269 - {taire ... un prolet)

270 - 6chu
 الدفع• الأداء واجب ، مستحق

(billet 271( ب -
 الأداء سند.

272 - economlque
 اقتصادي

 خاق أجل
273- (terme )

274 - {Interets - s)
 الاداء فوائد

 ثثوع زنقة
275 - 6clair d genie
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 الشطرنج رقعة
241 - 6chiquer

223 العمل سلم - de travall

 المالية عل تتدات
242 - (blllets de (- ا

 واسع نطاق عل
224 - (su٢ une vaste )

 بؤو
(chancelier de 243(= ا -

 رأسي مقياس بريطانيا( )في المالية وزير
225 - vertlcale

• 244 .= euroeen
2P6226 رية الاو السياسة مرح - 6chelon  مرتبة ، درجة ورو:-

245 - 6cho
 مجمع الموسيقا( )في ترديد رجع صدى،

246 -- (se faire ( ب!

227 -- de I'adminlstration

 خبرا ودد ، خبرا نقل
(des opinions de...ا' se faire)-247 م
 شخص آراء صدى

--248 م (les s des [ournaux)
 الصحف أى نباءالجرائد

 إدارية تراتيب
228 .- s (monter par )

 درجة درجة ترفى

229- =ام و-٠ و - echelonn6 (versement)
 بالتقسيط او منجم دفع

230 - 4chelonnement

 الاجل حل حل، استحق،
249 - 6choir231 . des approvisionnements

250 -- (٢'interet a) ٢
 مستحقة او تستحق فوائد

251 -- (en partage (... ف
 الى القسمة في آل

252 - 6choit (le blIlet (demain ت
 غدا الدفع يستحق السند

 التقارب تدرج
232 - de convergence

 الاثاي ارتفاع أو القلاء
233 - des hausses

--234 -عرضاً en largeur

• و
 صحي م-جير

253 - echotier

254 - 6chouage (bassin d'-) (Dry Deck) '
 الفن( رلاصسلاح جاف حوض

255 - echou6
 ساقط راسب، جانب،

sur un 6cueil256 -
 مكسرا أو بحريا صخرا صدم

(non )257-

 الدفع تقسيط

 -عمقاً

 الجند توزيع

 مستحق غر
 تزج تجم، دقع، قط،

 الدين

235 -- de paiement

236 -< on profondeur

237 .- de troupes

238 - Echelonner

a dette239- ا

258 جانحة سفينة -- (na٧ire )

 الدفع-
e palement240• ا

14
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206 -- (care D petite )
 صغير بمقياس خريطة

des pelres}(double207 -
 المزدوجة العقوبات نظام
 العقوبات ستة

 ميناء في السفينة أرسى
 الشحفة لاستكمال )الثغور( المراسي طاف

208 -- (faire )

190 -s successlves
- متعاقبة آجال أو .مواعيد

 آجلة تبيعات
192 - 6ch6ancler ou caret d'6ch6ances

 الأستحقاقات سجل

 حال ، مستحق

191 -sd terme

183 - 6chEant

 بياتي خط

 توافي سلم

 .أني مقياس

209 - graphique

210 - harmonique

211 - horizontale

(le cas1 (-4و
 الحال استدى اذا الاقتضاء، عند

(effet e)195 ب١ -
 كذا بتاريخ .تستحق كمبيالة

196 ع أجن - (tere )

212-- des indemnites
197 التعويضات سلم - 6chec

. حبوط اخفاق، ، خيبة
213 - du 1evant

 الاوسط الشرق افيء ير
 الشرق أنايل

214 - mobile des salalres
 ق( )مج المتقلب الاجور مقياس

(nationale٥ -ا--)215

198 • (6prouver «ou essuyer ou sublr» un
 فشل ، حبط

 خييه ، احطه
189 - (falre a)

.(tenlr en)-200 د
 عمله

 القومي المستوى عل

216 - des pelnes
201 .6checs

 شطرنج
 العقوبات تدرج مقياس

 الأسعار سلم
217 - des prix

 تحففى- أو تقيص-
218 - de r6ductlon

des salalres219 ب
 الأجور

220 - soclale
 ااجتمع مراتب

 )الدرج( السلم مرتفق
221 - (tour d-)

 المرتبات جدول
222--(- des traltements)

202 - 1) 6chelag ou 6chellage
. إللم ارتفاق ا(

2) drolt d'6chelage
 عل السام ركر حق )وو السلم، مرتفق حق»2

 اصلاح أو بناء لاجل المجاور الغير جذار
.. الخ(.. دهان أو

203 - 6chelettres (methode des)
 الفوائند حساب في المدرجات طريقة

204 • 6cheller
 مصةي مضارب

 دوالهبوط( الصعو عل )مضارب
205 - 6chelle
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 الدين أجل حلول
de la creance-172 بaux vles a6rlennes154 -

 الجوي الرصد -من
173 • (date d)

 الاستحقاق تاريخ
(effet dont =' ا n'excede pas ... )174 -

·.. عن تزيد لا مدة في الاذاء مستحق سند

 خالة ، غلاقة وقاح
155 - 6charpe

156 - 6charpe
 جانبية دعامة

 الاستحقاق ضمان
 موعد في الوفاء ضما

175.- garantie

 الضريبة
176 - de l'impot•

d'une lettre de change.-177 حد
 -كمسالة

 رب الامد طويل لأجل
778 • (a longue )

 بانحراف
157-( en [ ب

 ناقش نقذ فن»
158 - 6chars {monnale =e)

 الشفد تفض
159 - 6charse

160 - 6charper
 حطم، هشم، ، اربا قطع اثخن، جزح،

 مزق فتك
179 - des marches a teme

 الآجلة -البيوع

 الاجمل حلول عند

moyenne.180 د
- تاريخ متوسط

181 - non ordonnee
 الدفع مرتب غير

 الرثة- تواريخ
393 • ordonnee

183 - (payable a )
- عند يدفع

184 - posterieure .
 لاحق

 الأول القنط
185 .(١a premiere )

(a trols mols d'=)186-
 يخمسه تار من أشهر ثلاثة مضي بعد

187 .- du temme
 ق( )مج الاجل حلول

(du terme188 ب-( 'ا

ennemi161 'ا
 بالعدو فتك العدو. -في

162 - 6chauffant (dlscusslon =e)
 خامة مناقشة

163 - 4chauffe (la dlspute s'=)
 يحتدم الثزاع

164 - 6chauffement
 تدفئة ، سحين

 شف. مشاجرة،
165 - 6chauftouree

 خفيفة مجازفة
166 - 6cheable

 الاداء واجب أو الاستحقاق قابل الدفع مستحق

(...ettre de changs -a)167- ا
·.• تي الدفع مستحقة سفنجة أو كمبيالة

168 - 6chsance
 ميعاد)مجمنع( أجل،• الدفع ميعاد

16(.٥ )ا ز
 الاستحقاق عند. الاستحقاق أ"ميعاد في

ant6rieure170 •
 سه استحقاق تاريخ. -سابق

 منقا أصبح
189- (venlr a )171 -(a coure )

 )للاستحقاق( الامد قصير أجل
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136 - 6chappatolre
 مفر متاس منفذ مهرب ، مخرج مخلص،

11٥ - (stotstique resultant de ( ا
 )ج+(- عن منبثق احصاء

137 - (clauee )
 غنات اكتات التزام -من شرط

120 - - (٧٧re d' .• ،)

138 - (trouverل_ ne )
 محرج عن بحث

139 - 6chapp6
 هارب

121 • &chantillonnage
 مغاترة

 )ج( تابعية عينات أخذ. العيناتً وترتيب جمع
 )ج( وحيدة عينة أخذ )جد( عينة أخذ

140 • (cela m'a )
 فاتني هذا

(ne vous 6chopp ps que14٦(-١ ا
 أن عنك يعزب لا

 السجن من، هارب
142 - de prlson

122 • .pour acceptdtion
 للقبول عينات

double123 -
 مزدوجة معايرة أو "مزدوجة عينات-

(Intervoll d=)124 -
• العينة أخذ فترة المعايرة فاصل

143 د-(s )ب'-
• أثثت انصرف فز، تخلص،

 منفذ تخرج- منقس
144 - &choppement

avant lhvraison-125 ه
 التسليم قبل معايرة

de mat6raux non tndustrlalis&s126 •
 معينة غير مواد من عينات أخل

 انفلات تفريغ- عادم،

 القازات

145 - 6chappement

146 - des gaz

127 - multlple
 متتعددة عينات

 المعايرة تخطط
128 - (plan d'إ 

 العادم غازات
147 - (gaz d-)

 منجاة
(...'myen d)-.148' د

.149 - 6chapper
 ثجا تملص، ، هرب اتفلت أفلت، ف، تهرب،

attentlon160-٥ 'ا
 الذهن عن عزبت ، انسرب ، فات

151 -[ belle
 داهم تمطر أو حرج موقف من خلص

au palement d'une somme152 -
 مبلغ سداد -من

٥ plusleurs degrs128 -
 متعددة درجات عل عينات

(prescriptlon concernant 130( ب! -
 العينة لأكتساب تقادم

131 -< progreeslf
 فتابعية -عينات

، (br6lBvement d).1 ع س
- العينات أخذ

systematlque.133 ب
 منتظمة عينات

 العينة أخذ معامل
 المعايرة معامل

134 - (taux d ً' )

153 - de prison
 العينة وحدة. أخذ وحدة السجن من

135 - (unlt6 dئ )
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. 83 - 6chalas
 مسماك ستاك

84 - echange
 قرف مبادلة تبديل، تبادل مقايضة، تعويض،

85 .de bons proced6s

de captifs86 •
 الاسر مبادلة ، الاسرى

87 - commercial

101 -< de territoires
' المقاطعات أو الاقاليم-

102 - (valeur d=)
 بديلة قيمة: القيمة بديل

103 - 6changeable
• به، للاستبدال قابل ، للمبادلة قابل

 استبداله يمكن
104 - 6changer

 ، تبدلً ، بدل ، تبادل قايض بادل

89. de coups

90. (en de)

91 -- d'injures

92 -de lettres

 ضربات أو طلقات

 عن عوض.أً ، -من

 شتائم( رأو -سباب

 رسائل

105 - de coups de feu

107 - 6changiste

108 .- (lIbre )

109 - 6chantIllon

110 - (conforme d !)

 مبادل/ مقايض

 التجارة حرية نصير

 نموذج ، عنة

 نارية. طلقات تبادل
ne valeur contre une autre106 •

 بأخرى مالية ورقة بادل

 تجار مبادلة تجاري، تبادل
de correspondance88 -

 التراسل أو المراسلة-

(libre )93 •
 ردوم )الغاء ة3> مبادلة: التجارة جزية

 المعاملات( في الجمارك

de notes4و- 
 -مذكرات

 للعنة مطابق

(courbe de I'effectlf moyen de 1٦٦(- ا •
 العينات لعديد متوسط منحي

112 -- d'6criture
 الخط من دمودج

96 - de points de vue

 و
 النظر -وجهات

'=(effectif moyen de 113 سد.(1
 الاختبار

de mdrchandises.1٦4 سه

 متوسط عديد

 بضائع عيتة

de pleins pouvolrs95 -
 ءتماد( الا أوراق )في الواسعة السلطات-

97 - de prisonnlers

g8.- de servlces

 الاسرى

 الخدمات تبادل

=(point d).115 ب

116 - (preparation de )

 العينة تمثيل نقطة

 إعداد

avec soulte99-
 بمعذل مقايضة• بمعدل يفس تعو

de sympathie100 •
 -عواطف

117 -- (proportion de defectueux dans (- ا
 المعيب( )نسبة في الميتة المفردات نسبة

118 - de prodults Industrlels
 صناعة منتجات
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66 - 6carter
 فرج،دع ، أزاح ، رفض ، استبعد ، أبعد
 عزل ، نحى

 -سزأ
n secret-48 ت

49 - 6bullition

(s'=)67 -
 انزاح ، حاد ، تنحى ، ابتعد ، اعتزل ، تجنب

68 - ne demande

 هيجان فوران، غليان،

 تحقب زققة
50 - 6caille de bois

 طلبا استبعد ، طلباً رفض

es menaces a la palx69• ا
 للسلام المهددة الاخطار أبعد أو نحي

une plce70-
 )ورقة( مستندا استعد

 الشبهات أزاج
71 • es soupcons

72-- un t6moignage
 شهادة استعد

 شاهدا تحثى
73- un t6moln

 )مج( كدوم ، كدم
74 • ecchymose

 وقان تشارة
51 - de peinture

52 .6cart
 فارق ، فرق

53-- (a ( ا
 انفراد عل

 ليزال في أو مثرة
54- enorme

 شاسع بون
55 -de langage

 لسان فلتة

56 - (na٧ire qul s'=e de ea route)
 المغين مسيرها عن تتنحى سفينة

57 -de poids

 الكنيسة( إلى )منسوب كنسي
75 - ecclesiastIque

76 - 6chafaud
 مجموعة خشبية )ألواح سقالة ، وصقالة محالة
 مشنقة مناطة، الطلاء( أو للترميم مرقاة بمثابة

(dresser un pour une constructlon)-7 س
 بناء لتشييد صقالة أقام

perir) و sur !)78-
 شنقا( زمات الشنقة عل أغيم

 الوزن فرق
de primes58 •

 والخياري البات السعر بين
de pri59.

 الثمن فارق او -السعر
60 • de vltesse

 الهبوط حالة
79 -- d'atteriesage

(pour corstructlon)80 •
 )للبناء( المقالة أو المحالة بصب

81 - 6chafauder
 محالة أو صقالة نصب رسم، جهز،

un plan82 •  خطة

 السرعة مجيد
d'un avocat61 -

 الدعوى موضوع عن المحامي خروج

 الفتوة. إنحرافات
62 .6 de [eunesse

63 .- (sauf -s usuels)
 عادة بها المسموح الفروق عدا فيما

64 - 6cartel6
 متساوية( أجزاء أربعة )مقسم )درهم( 'مقطع

 تطع أربع الذنب تلع
 القديمة( الرومانية القوانين )في

65 - 4cartelement
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31 • 6b6nlsterle
 الآبنوس نجارة

 خشب من الأثاث )صناعة
 دقيقة نجارة: قشلة

 الابنوس(

2 - ebloulssement
 للبصر( خاطف )التماع جتر

 إنبار
 الزحل إزالة

 انهيال أو إنهيار

33 - 6bouage

34 - 6boulement

35 - 6branchage, (6branchement)
 الأغصان تقليمه:تطع ، الشجر تشذب

nereuX.36 ب
 عصي ارتجاج

 دج ، زلزل هز. زعزع د٠٩٠

 الخصم

37 • 6branler

adversalre38- 'ا

ou X pluvlales.16 ص
 النطر

 عليها( هطلت الي الارض صاحب )يتملكها

priv6es.٤7 رب
 لتمك( )قابلة خاصة

18 -X publlques
 الدولة( أملاك ضمن )تدخل عامة

 -الآبار
19-x de pults

20 -الجون -xde source

 جزفئة

 زاكتة أو -أيكة

21.X souterralnes

22 -x stagnantes

23 -<x territorldles
 إقليمية

un arbre.39 ه
 شجرة قز

40 • la conflance du public
 الجمهور ثقة

 ثلم
41 - 6brecher

themmales.24 ر
 معدنية إنتخمامتة

- حازة( أو ردافئة

 المراحيض
 )المغرب( الحار الماء

 خمة•

٧annes.25 ره

 مكينا نل ­سكينا

 ثروته أر ماله أتقى

42 n couteau

 تتل- غ:

43 • sa fortune

44 • ebrl6t6

 جارتة
vlves-26 ر

27 - 6bauche
 م±روع أولي. رمم شنودة، تلخيص،. تخطيط
 الرسم( أو رلكتابة فكرة

 سكر حالة في
45 -- (en 6tot d-)28 --d'un artlcle

 مقال مسودة: مقال مشروع

 اقاع ، أ أنى،

 بأ أناع

46 - ebrutterؤت(ناب( 
29 --d'un ouvrage

ne nouvelle.47 ب
 آبنوس

30 - ebbne
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